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Sis gaminys pagamintas naudojant naujausia technologija, aplinkai nekenksmingomis salygomis.




Bendros saugumo instrukcijos

Siame skyriuje pateikiamos saugos taisyklés, kurios gali padeti
ISvengti susizeidimy ir turtines Zalos pavojy. Nesilaikant Siy taisykliy,
gali nebegalioti jokios garantijos.

1.1 Gyvybés ir turto sauga

» Niekad nestatykite gaminio ant kilimu iSkloty grindy. Elektrines
dalys perkais, nes po prietaisu nepateks oras. Tai gali sukelti gaminio
gedima.

» Jeigu gaminio nenaudojate, iStraukite elektros kiStuka.

» Jrengimo ir remonto darbus visada privalo atliktijgaliotasis technines
prieZiros centro atstovas. Gamintojas néra atsakingas uz Zalg,
kilusig del darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

» Vandens |jleidimo ir iSleidimo Zarnos visuomet turi bdti saugiai
pritvirtintos ir nepazeistos. Kitaip vanduo gali nuteketi.

» Niekada neatidarykite jkrovos dureliy ir neiStraukite filtro, jei
prietaise vis dar yra vandens. Kitaip kyla uzliejimo ir nusiplikymo
karStu vandeniu pavojai.

» Nebandykite jéga atidaryti uZzblokuoty dureliy. Dureles galima
atidaryti pragjus kelioms minutems nuo skalbimo ciklo pabaigos.
Bandant jéga atidaryti uzblokuotas dureles, gali bdti sugadintas
dureliy uzrakto mechanizmas.

» Galima naudoti tik automatinems skalbyklems tinkamas skalbimo
priemones, audiniy minkstiklius ir priedus.

» Vadovaukités nurodymais, pateikiamais gaminiy priezidros etiketése
ir ant skalbikliy pakuociuy.

1.2 Vaiky sauga

» Sis gaminys neskirtas naudoti jaunesniems nei 8 mety amziaus
vaikams ir menkesniy fiziniy, sensoriniy ar protiniy gebejimy
monems arba asmenims, kuriems truksta patirties ir Ziniy, nebent
juos prizitréty uz jy sauguma atsakingas asmuo ar jiems bty duoti
nurodymai, kaip naudoti Sj gaminj. Neleiskite vaikams zaisti su Siuo
prietaisu. Vaikams draudziama valyti ir techniSkai prizidreti S gaminj,
nebent juos prizidréty uZ jy sauga atsakingas suauges. Niekada
neleiskite artyn jaunesniy nei 3 mety amziaus vaiky, nebent jie buty
nuolat priziarimi.

» Pakavimo medZiagos gali kelti pavojy vaikams. Pakavimo medziagas
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
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» Elektriniaiprietaisaiyrapavojingivaikams.MasSinaiveikiant, neleiskite
artyn vaiky. Neleiskite jiems Zaisti su Siuo gaminiu. Naudokite
apsaugos nuo vaiky funkcija, kad vaikai nezaisty su Siuo gaminiu.

» ISeje IS patalpos, kurioje stovi prietaisas, nepamirSkite uzdaryti
prietaiso dureliy.

» Visasskalbimo priemonesir papildomas priemones laikykite saugioje,
vaikams nepasiekiamoje vietoje; skalbimo priemoniy dézutes
uzdenkite dangteliais arba laikykite jas sandarioje pakuotéje.

1.3 Elektros sauga

» Jeigu gaminys turi defekty, jo negalima naudoti, kol jo nepataisys
jgaliotojo techninio aptarnavimo centro atstovas. Elektros smagio
pavojus!

» Gaminys sukurtas taip, kad nutrokus elektros tiekimui ir vél jam
atsiradus, jis toliau veikty. Jeigu pageidaujate atSaukti programa, Zr.
skyriy ,Programos atSaukimas”.

» Prijunkite §j gaminj prie jZeminto elektros lizdo, apsaugoto 16 A
saugikliu. Butinai pasirapinkite, kad kvalifikuotas elekrtikas jzeminty
instaliacija. MUsy bendrove néra atsakinga uz jokig zalg, kuri gali
atsirasti naudojant gaminj, kuris néra jzemintas atsizvelgiant j vietos
reglamentus.

» Niekada neplaukite gaminio, purkSdami arba pildami ant jo vanden;!
Elektros smagio pavojus!

» Niekada nelieskite maitinimo kabelio kiStuko Slapiomis rankomis!
Netraukite uz maitinimo laido, norédami atjungti masing nuo
elektros tinklo - visada atjunkite viena ranka laikydami lizda, o kita
IStraukdami kiStuka.

» Atliekant montavimo, technines priezitros ir remonto darbus, Sis
gaminys privalo buti atjungtas nuo maitinimo tinklo.

» Jei maitinimo kabelis pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas, jo jgaliotas
aptarnavimo darbuotojas arba kvalifikuotas asmuo (pageidautina
elektrikas) arba importuotojo paskirtasis meistras - taip iSvengsite

pavojaus.
1.4 |spéjimas dél karSto pavirSiaus
Skalbiant skalbinius aukStos temperataros
N A\ vandenyje, jkrovos dureliy stiklas jkais,
’ ‘ Todel vykstant skalbimui neleiskite artyn
vaiky prie Sio gaminio jkrovos dureliy, kad
jie ju nepaliesty.
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Svarbis nurodymai dél saugos ir aplinkosaugos
2.1 Atitiktis EEJA direktyvai ir atitarnavusio gaminio sutvarkymas:

Sis gaminys atitinka ES EEJA direktyva (2012/19/ES). Sis gaminys Zymimas elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (EEJA) simbaliu.

E Sis simbolis reikia, kad, kai produktas tampa nebenaudojamas, jo negalima %alinti kartu su kito-

mis buitinémis atliekomis, Panaudota prietaisg butina pristatytij elektros ir elektroniniy prietai-
sy surinkimo ir perdirbimo punkta. Norédami suZinati, apie surinkimo ir perdirbimo punktus - su-
B | Sisickite su vietos institucijomis arba pardavéju. Kiekvienas atliekame svarby vaidmenj saugo-
dami gamtg ir perdirbdami senus buitinius prietaisus. Atitinkamas panaudoty buitiniy prietaisy

Salinimas padeda iSvengti neigiamos Zalos gamtai ir Zmogaus sveikatai,

Atitiktis RoHS direktyvai

Jasy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS direktyva (2011/65/ES). Jame néra direktyvoje nurodyty kenksmin-
qu ar draudZiamy medZiagy.

2.2 Informacija apie pakuotg

Yy, Sio gaminio pakavimo medZiagos pagamintos i$ pakartotinai panaudojamy medziagy, atsizvel-

® 9| giant musy nacionalinius aplinkosaugos reglamentus. NeiSmeskite pakavimo medziagy kartu
| < buitinemis arba kitomis atliekomis, Jas atiduokite j vietiniy valdZios institucijy nurodytus pa-
kavimo medZiagy surinkimo punktus.

Numatytoji naudojimo paskirtis

« Sis gaminys skirtas tik naudojimui namuose. Jis netinkamas naudoti komerciniams tikslams ir jo
negalima naudoti jokiems kitiems tikslams.

+ Gaminj galima naudoti tik atitinkamai pazenklinty tekstilés dirbiniy skalbimui ir skalavimui.

+ Gamintojas atsisako bet kokios atsakomybés uz Zalg dél netinkamo naudojimo arba gabenimo.

+ Sis gaminys skirtas tarnauti 10 metuy. Sio laikotarpio metu galésite jsigyti originaliy atsarginiy daliy
Siam buitiniam prietaisui tinkamai veikti.
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Techniniai duomenys
Pagal Europos komisijos (ES) reglamentg Nr. 1061/2010

Tiekejo pavadinimas arba prekés Zenklas Beko

Modelio pavadinimas HHULE I B
7000040048

Aukstis (cm) 84

Plotis (cm) 60

Gylis (cm) 44

Vienas vandens jvadas / dvigubas vandens jvadas ./

e Yra

Elektros jvestis (V/Hz) 230V / 50Hz

Bendroji el. srové (A) 10

Bendroji galia (W) 1550

Pagrindinio modelios kodas 9213

B ENERG?

BEKO IMODEL IDENTIFIKATORIU  — (¥)

Gaminio duomeny bazéje iSsaugota modelio informacija galima rasti Sioje interneto
svetaingje, susiradus savo modelio identifikatoriy (¥), kuris nurodytas energijos sgnaudy
etiketéje:

https://eprel.ec.europa.eu/
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4.1 Montavimas

Del Sio gaminio instaliacijos kreipkites j artimiausia jgaliotajj techninés prieZitros centro atstova.
Vartotojas yra atsakingas uz vietos, elektros, vandentiekio ir dujy instaliacijos paruoSima Siam

gaminiui.

« Labai svarbu, kad po jrengimo arba valymo statant buitinj prietaisa j vieta, vandens jleidimo ir
iSleidimo Zarnos neblty perlenktos, suspaustos arba prakiure.

* Jrengimo ir elektros prijungimo darbus privalo atlikti jgaliotasis technines prieZitros centro
atstovas. Gamintojas néra atsakingas uz zala, kilusig del darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

* PrieS pradedant instaliacijg, apZidrékite Sj gaminj, ar jis neturi kokiy nors defektuy. Jeigu turi,
neinstaliuokite jo. Sugadinti gaminiai kelia pavojy jisy saugai.

4.1.1 Jrengimui tinkama vieta
* Pastatykite gaminjant tvirto, lygaus pavirSiaus. Nestatykite ant ilgaplaukiy kilimy ar panasiy

pavirsiy.

+ Jeigu skalbyklé ir dZiovyklé statomos viena ant kitos, jy bendras svoris - prikrovus skalbiniy - siekia
180 kilogramy. Statykite gaminj ant tvirty, stabiliy grindy, kurios gali atlaikyti §j kravj!

* Nestatykite gaminio ant maitinimo kabelio.

+ Nejrenkite gaminio ten, kur aplinkos temperatira nukrenta Zemiau 0 °C.

+ Norint sumazinti vibracija ir triukSma, masinos Sonuose rekomenduojama palikti tarpus.

* Jeigu grindys laiptuotos, nestatykite gaminio prie pat kraSto arba ant paaukstinimo.

+ Ant skalbyklés nestatykite ir nenaudokite Silumos Saltiniy, pvz, kaitlenciy, lygintuvy, orkaiciy ir t. t.

4.1.3 Gabenimo kaiS€iy iSémimas
1 Tinkamu verZliarakciu atsukite visus varztus tiek, kad juos galima bty laisvai sukti rankomis.
2 Atsargiai iSsukite apsauginius transportavimo varztus.
3 UZdenkite galines plokStes angas plastikiniais gaubteliais, esanciais maiSelyje su naudojimo
instrukcija.

~-—

DEMESIO! iimkite gabenimo kais¢ius prie$ pradédami naudoti skalbimo masing! Kitaip galite j3 sugadinti.

B>

Transportavimui skirtus saugos varztus laikykite saugioje vietoje, kad galetuméte juos vél panaudoti, kai kita karta
prireiks gabenti skalbimo masina.

Sumontuokite apsauginius transportavimo varztus, atlikdami iSardymo veiksmus atvirks¢ia eiles tvarka.

Niekada negabenkite gaminio, jeigu jame tinkamai nejtaisyti transportavimui skirti saugos varztail

4.1.4 Vandens tiekimo prijungimas

Norint naudoti $j gaminj, biitinas 1-10 bary (0,1-1 MPa) vandens slégis. Norint, kad masina tinkamai veikty, reikia,
kad per minute i$ ¢iaupo iSbégty 10-80 litry vandens. Jeigu vandens slégis yra didesnis, pritvirtinkite slegio
mazinimo voZtuva.

> &

DEMESIO! Madelius su viena vandens jleidimo anga reikia prijungti prie Zalto vandens &iaupo. Kitaip skalbiniai
bus sugadinti arba gaminys gali persijungti j apsauginj rezima ir neveikti.

DEMESIO! Nenaudokite susidevéjusiy/naudoty vandens jleidimo Zary su nauju gaminiu. Dél to ant skalbiniy
galllikti démiy.
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Ranka priverZkite Zarnos verzles. Verzdami verZles, niekada
nenaudokite verZliaraktio.

Prijunge Zarng, patikrinkite prijungimo viety sandaruma, iki
galo atsukdami vandens Ciaupus. Jeigu pastebite nuotek,
uzsukite Ciauspa ir atsukite verZle. Patikrine tarpiklj, vel
atsargiai uZsukite verzle. Norint, kad vanduo nepratekety ir
nepridaryty Zalos, kai gaminys nenaudojamas, Ciaupai turi bati
uzsukti.

4.1.5 Vandens ileidimo Zarng prijungimas prie kanalizacijos vamzdZio
* Pritvirtinkite vandens iSleidimo Zarnos gala tiesiai prie nuotéky vamzdzio, praustuvo arba vonios.

DEMESIO! jeigu vandens igleidimo metu 2ara nukris nuo korpuso, jsy namai bus ulieti vandeniu. Skalbiant
aukstoje temperatdroje, gali kilti pavojus apsiplikinti karStu vandeniu! Noredami iSvengti tokiy situacijy,
jsitikinkite, ar vanduo jleidZiamas ir iSleidZiamas tinkamai; tvirtai prijunkite vandens iSleidimo Zarna.

« Prijunkite vandens iSleidimo Zarna maZiausiai 40
cm aukStyje ir daugiausiai 100 cm aukStyje.

* Jeigu vandens iSleidimo Zarna bus paguldyta ant
grindy ir po to pakelta arba jeiqu ji bus arti Zemes (
Zemiau nei 40 cm aukStyje), vandenj bus sunkiau
iSleistiir skalbiniai gali likti Slapi. Todél vadovaukites
paveikslélyje pateiktais auksciais.

i —

O

+ Norédami, kad purvinas vanduo ne tekety atgal j maSing, o lengvai iSbégty, nekiskite Zarnos galo
j nuotéky vandenj ir nekiskite jos j kanalizacijos vamzdj daugiau nei 15 cm. Jeigu Zarna perilga,
sutrumpinkite j.

« Zarnos galo negalima sulenkti, ant jos negalima atsistoti, negalima sulankstyti tarp iSleidimo
vamzdZio ir masinos. 5

* |eigu Zarna per trumpa, pailginkite ja, pridédami originalig ilginimo Zarna. Zarnos ilgis neturi virdyti
3,2 m. Norint iSvengti vandens nuotékiy, ilginimo Zarna ir maSinos iSleidimo Zarna turi bati tvirtai
sujungtos, naudojant tinkama spaustuka, kad jos neatsijungty ir nenukristy.

4.1.6 Kojeliy requliavimas

DEMESIO! Norint uztikrinti, kad magina veikty tyliau i nevibruoty, ji turi stoveti tiesiai, i€laikant pusiausvyra
kojeliy pagalba. Pastatykite masing tiesiai, parequliuodami kojeles. Kitaip gaminys gali pajudétiis vietos ir ka nors
prispausti arba pradéti vibruoti.

DEMESIO! Fiksavimo verzles atsukite tik rankomis, nenaudokite jokiu jrankiy. Kitaip galite jas sugadinti.

1 Ranka atsukite kojeliy antverZles.
2 Reguliuokite kojeles, kol gaminys stoves tiesiai ir tvirtai.
3. Vel tvirtai rankomis uzverZkite visas antverzles.

)

; N ||

Kojeliy requliavimas pagal vandens lygj
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4.1.7 Elektros prijungimas

Prijunkite 5j gaminj prie jZeminto elektros lizdo, apsaugoto 16 A saugikliu. Mtsy bendrové néra

atsakinga uZ jokia Zala, kuri gali atsirasti naudojant gaminj, kuris néra jZemintas atsizvelgiant j vietos

reglamentus.

+ Pajungiant reikia vadovautis nacionaliniais reglamentais.

+ Elektros lizdo instaliacija privalo atitikti prietaiso reikalavimus. Rekomenduojama naudoti
grandinés pertraukeéja jZeméjimo atveju (GFC).

+ Po sumontavimo maitinimo laido kiStukas turi biti lengvai pasiekiamas.

* Jeigu namuose naudojamas saugiklis yra 16 ampery, kreipkites j kvalifikuota elektrika, kad jis
instaliuoty16 ampery saugiklj.

* [tampa, nurodyta skyriuje , Techniniai duomenys", privalo atitikti jusy namy elektros tinklo jtampa.

+ DraudZiama pajungti naudojant laidy ilgintuvus arba daugiaviecius lizdus.

A DEMESIO! paseistus maitinimo laidus privalo pakeist jgaliotieji techninio aptarnavimo centro atstovai.

4.1.8 Naudojant pirma karta

Prie$ pradedami naudoti §j gaminj, butinai atlikite parengiamuosius
darbus, vadovaudamiesi skyriuose , Svarbios saugos ir
aplinkosaugos taisyklés" ir, Jrengimas” pateiktais nurodymais.
Norédami paruosti gaminj skalbiniams skalbti, atlikite pirma
veiksma btigno valymo programoje. Jeigu masinoje Sios programaos
néra, naudokite metoda, aprasyta skyriuje 4.4.2.

m Naudokite skalbykléms tinkamas kalkiy nuosédy Salinimo priemones.

Gamybos metu, dél kokybes kontrolés procesy, masinoje gali biti like vandens. Jis nekenkia masinai.
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4.2 ParuoSimas

4.2.1 Skalbiniy rasiavimas
* ISrasSiuokite skalbinius pagal audiniy rasis, spalva, sutepimo laipsnjir leisting vandens
temperatdrg, kurioje juos galima skalbti.
* Visuomet vadovaukités gaminio etiketéje pateiktais nurodymais.

422 Skalblmq paruoSimas skalbimui

+ Skalbiniai su metalinémis detalémis, pavyzdziui, liemeneles, dirZy sagtys ir metalinés sagos gadina
masina. IStraukite metalines dalis arba tokius skalbinius sudékite j skalbiniy maiselj, pagalves
uzvalkala ar pan.

* ISkraustykite kiSenes ir iSimkite iS jy visus paSalinius daiktus, pavyzdziui, monetas, rasiklius ir
popieriaus sgvarzeles, Tokie daiktai gali sugadinti gaminj arba kelti triukSma.

+ MaZus skalbinius, pavyzdZziui, kudikiy kojinaites, nailonines kojines ir kt. sudékite j skalbiniy maiSelj,
pagalves uzvalkala ar pan.

+ UZuolaidas j maSing dékite laisvai, nespausdami. Nuimkite uZuolaidy segtukus.

« UZsekite spaustukus, jsitkite pamestas sagas, uzadykite skyles.

+ Skalbiant gaminius, kuriy etiketése nurodyta ,Skalbti maSinoje” arba ,Skalbti rankomis” reikia
pasirinkti atitinkamas programas.

* Spalvotus ir baltus gaminius skalbkite atskirai. Nauji rySkas medvilniniai gaminiai gali stipriai
nudazyti kitus skalbinius. Skalbkite juos atskirai.

* PrieS skalbima reikia tinkamai paSalinti sunkiai paSalinamas démes. Jeigu nesate tikri, kaip jas
paSalinti, pasiteiraukite cheminio valymo punkte.

* Naudokite tik tuos dazus/spalvy keitimo priemones ir kalkiy nuosedy Salinimo priemones, kuriuos
galima naudati skalbykléje. Butinai vadovaukités ant pakuociy esaniais nurodymais.

* Kelnes ir skalbimui jautrius skalbinius iSverskite j blogaja puse.

* Kelias valandas pries skalbima skalbinius, pagamintus i$ angoros vilnos, palaikykite Saldiklyje. Jie
maZziau susivels.

« Skalbinius, labai suteptus tokiomis medZiagomis kaip miltai, kalkes, pieno milteliai ir pan., pries
dedant j skalbykle reikia iSpurtyti. Laikui bégant, tokios ant skalbiniy like dulkes ir milteliai gali
susikaupti ant vidiniy masinos daliy ir sukelti gedima.

4.2.3 Kaip taupyti elektros energija
Siinformacija padés jums ekologiSkiau naudoti § buitinj prietaisa ir taupyti energija.
+ Naudokite gaminj esant didZiausiam pajégumui, kurj leidZia pasirinkta programa, bet be perkrovos;
Zr. skyriy ,Programy ir sanaudy lentelé”. Zr. ,Programy ir sanaudy lentele”
Visuomet vadovaukités ant skalbimo priemonés pakuotés pateiktais nurodymais.
MaZai suteptus skalbinius skalbkite nustate Zema temperatira.
MaZam nesmarkiai sutepty skalbiniy kiekiui skalbti naudokite trumpesnes programas.
Nenaudokite nuskalbimo programos ir aukStos temperatros skalbiniams, kurie néra smarkiai
sutepti arba demeéti, skalbti,
* Jeigu skalbinius planuojate dZiovinti dZiovykléje, nustatant skalbimo programg, rekomenduojama
pasirinkti didesnj greZimo greitj.
+ Nenaudokite didesnio skalbimo priemoniy kiekio nei rekomenduojama - Zr. ant pakuotés pateiktus
nurodymus.

4.2.4 Skalbiniy sudéjimas
1. Atidarykite skalbiniy dangtj.
2. Laisvai sudekite skalbinius j masing.
3. Paspauskite ir uzdarykite jkrovos dangtj - uzdarant turi pasigirsti spragteléjimas. Patikrinkite,
ar durelemis nepriveréte skalbiniy. Programai veikiant, durelés bus uzblokuotos. Dureles galima
atidaryti pragjus Siek tiek laiko po to, kai programa pasibaigia.
4.2.5 Nepridekite per daug skalbiniy
Maksimalus skalbiniy kiekis priklauso nuo skalbiniy rdsies, jy sutepimo laipsnio ir pasirinktos skalbimo
programos.
Masina automatiskai nustato reikiama vandens kiekj pagal j ja pridéty skalbiniy kiekj.
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A [SPE]IMAS! Vadovaukités ,Programy ir sanaudy lenteléje” pateikta informacija. Jeigu masina bus pernelyg
prikrauta, sumazés skalbimo kokybé. Be to, gali kilti triukSmas ir vibracija.

4.2.6 Skalbimo milteliy ir audiniy mink3tiklio naudojimas
G_] Naudodami skalbimo priemones, audiniy minkstiklj, krakmolg, audiniy dazus, baliklius, demiy ir kalkiy nuosedy

Salinimo priemones, skaitykite gamintojy nurodymus, pateiktus ant pakuodiy ir naudokite nurodyta priemoniy kiekj.
Jeigu turite, naudokite dozavimo indelj.

@830

Skalbimo priemoniy stal¢iukas padalintas j tris skyrius:
- (1) nuskalbimui
2) pagrindiniam skalbimui
3) audiniy minkstikliui
&) be to, audiniy minkstiklio skyriuje yra sifonas.

= -
PR
-(

Skalbimo milteliai, audiniy minkStiklis ir kitos skalbimo priemonés

+ Prie$ paleisdami skalbimo programa, pripilkite skalbimo milteliy ir audiniy minkStiklio.

* Vykstant skalbimo ciklui, nepalikite skalbimo priemoniy dalytuvo atidaryto!

+ Naudojant programa be nuskalbimo, j nuskalbimo skyriy skalbimo milteliy pilti nereikia (j skyriy Nr.
A7,

+ Naudojant programa su nuskalbimu, j nuskalbimo skyriy negalima pilti skystos skalbimo priemones
(i skyriy Nr. ,1).

* Nesirinkite programos su nuskalbimu, jeigu naudojate skalbimo priemonés indelj arba paskirstymo
rutuliuka. Dékite skalbimo priemonés indelj arba paskirstymo rutuliuka tiesiai j masing, tarp
skalbiniy.

Jeigu naudojate skysta skalbimo priemone, nepamirskite jdeti skystos skalbimo priemones indelj j
pagrindinj skalbimo skyriy (skyriy Nr.,.2").

Skalbimo priemonés riSies pasirinkimas

Skalbimo priemoniy, kurias reikety naudoti, risis priklauso nuo audinio tipo ir spalvos.

+ Spalvotiems ir baltiems skalbiniams naudokite skirtingas skalbimo priemones.

« Jautrius audinius skalbkite tik specialiomis skalbimo priemonémis (skystais skalbikliais, vilnai skirtu
Sampanu ir pan.), skirtomis tik jautriems skalbiniams skalbti.

+ Skalbiant tamsius spalvotus drabuZius ir antklodes, rekomenduojama naudoti skysta skalbimo
priemone.

+ Vilnonius audinius skalbkite specialiai vilnai skirtomis skalbimo priemonémis.

é DEMESIO! Naudokite tik specialiai skalbyklems skirtus skalbiklius.
DEMESIO! Nenaudokite muilo milteliy.

Skalbiklio kiekio nustatymas

Reikiamas skalbimo milteliy kiekis priklauso nuo skalbiniy kiekio, jy sutepimo laipsnio ir vandens

kietumo.

* Nenaudokite skalbimo milteliy daugiau nei kad nurodyta ant pakuotes, nes kils problemuy:
susidarys per daug puty, milteliai nebus tinkamai iSskalauti, netaupydami milteliy bereikalingai
iSlaidausite, ir pagaliau darysite Zala gamtai.

* MaZesniam skalbiniy kiekiui arba nesmarkiai suteptiems drabuziams naudokite maziau skalbiklio.

Audiniy minkstikliy naudojimas

Pripilkite audiniy minkStiklio j audiniy minkStikliui skirta stalCiuko skyrel].

¢ NevirSykite ant skalbimo priemoniy staltiuko pazymeto maksimalaus lygio (> max.<).

* Jeigu audiniy minkStiklis sutirStéja, pries pildami jjj stalCiuko skyriy, atskieskite jj
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Jei gaminyje yra dalis, skirta skystai skalbimo priemonei:

+  Jeigu norite naudoti skysta ploviklj,
spauskite rodoma taska, kad pasuktumete
aparata. Nukritusi dalis veiks kaip skysto
valiklio uztvara.

+  Prireikus nuvalykite aparata vandeniu jj
nuéme arba palike savo vietoje.

*  Jeigu naudojate miltelinj valiklj, aparatas
turi bati pritvirtintas virSutingje padétyje.

Jeigu gaminyje néra skysto skalbiklio indelio:

+ Nenaudokite skysto skalbiklio nuskalbimui, naudodami programa su nuskalbimu.

+ Naudojant atidéto paleidimo funkcija, skystas skalbiklis palieka ant skalbiniy demiy. Jeigu ketinate
naudoti atideto paleidimo funkcija, nenaudokite skysto skalbiklio.

Skalbikliy gelio ir table€iy forma naudojimas

* Jeigu gelis yra skystas, o masinoje néra specialaus skysto skalbiklio indelio, supilkite gelj j
pagrindinj skalbiklio skyrelj pirma karta prileidZiant j maSing vandens. Jeigu masinoje yra skysto
skalbiklio indelis, prieS paleisdami programa, supilkite gelj j j indel].

* Jeigu gelis yra tirStas arba yra skyscio kapsulés formos, pries skalbdami, dékite jj tiesiai j blgna.

* PrieS pradedami skalbti, jdekite skalbimo priemones tablete j pagrindinio skalbimo skyrel; (skyrelj
Nr.,.2") arba tiesiai ] bigna.

Krakmolo naudojimas

« Pripilkite skysto krakmolo, sodos milteliy arba audiniy dazy j audiniy minkstiklio skyriy.
Skalbimo ciklo metu niekada nenaudokite ir audiniy minkstiklio, ir krakmolo.
Panaudoje krakmolg, iSvalykite maSinos vidy Svariu drégnu skuduréliu.

Kalkiy nuosédy 3alinimo priemonés naudojimas

* Jeigu reikia, naudokite tik specialiai skalbyklems skirtas kalkiy nuosédy Salinimo priemones.

Balikliy naudojimas

Pripilkite baliklio skalbimo ciklo pradZioje, pasirinke nuskalbimo programa. Nepilkite skalbimo

milteliy j nuskalbimo skyriy. Taip pat galite pasirinkti programa su papildomu skalavimu ir pripilti

baliklio j skalbimo priemonés skyriy tuo metu, kai masina pripildoma vandens pirmo skalavimo

etapo metu.

Nenaudokite sumaiSyto baliklio ir skalbiklio.

Naudokite labai maZai baliklio (mazdaug 50 ml) ir gerai iSskalaukite drabuZius, nes jis dirgina oda.

Nepilkite baliklio tiesiai ant skalbiniy ir nenaudakite jo skalbdami spalvotus skalbinius.

Jeigu naudojate démiy Salinimo priemone deguonies pagrindu, pasirinkite programa, skirta skalbti

skalbinius Zemos temperatdros vandenyije.

Demiy Salinimo priemones deguonies pagrindu galima naudoti kartu su skalbimo priemonemis;

jeigu jos yra skirtingos konsistencijos, pirmiausiai pripilkite skalbimo priemonés j skalbimo

priemoniy dalytuvo skyriy Nr. 2" ir palaukite, kol masina, prisipildydama vandens, panaudos

skalbiklj. MaSinai prisipildant vandens, j ta patj skyriy pripilkite démiy Salinimo priemonés.
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4.2.7 Patarimai, kaip efektyviai skalbti

(Rekomenduojama
temperatdra pagal
sutepimo lygj: 40-90 oC)

(Rekomenduojama temperatdra
pagal sutepimo lygj: Saltas-40
o()

f q autris /

- q Juodi/tamsiy AT
NOSUSEMT| spos | ooty ¢ | ona
skalbiniai

(Rekomenduojama (Rekomenduojama

temperatdra pagal
sutepimo lyg;:
Saltas-40oC)

temperatira pagal
sutepimo lyg;:
Saltas-30oC)

Smarkiai
sutepti

(sunkiai
pasalinamos
démes,
pavyzdZiui,
Zoles, kavos,
vaisiy ir kraujo.)

(ali prireikti papildomai
apdoroti demes pries
atliekant papildoma
nuskalbima. Skalbimo
miltelius ir skyscius,
rekomenduojamus

naudoti baltiems
skalbiniams, galima naudoti
smarkiai suteptiems
skalbiniams, vadovaujantis
rekomenduojamomis
dozémis. Rekomenduojama
naudoti skalbimo miltelius
molio ir Zemeés demems bei
démems, kurios yra jautrios
balikliams, 3alinti.

Skalbimo miltelius ir skys¢ius,
rekomenduojamus naudoti
spalvotiems skalbiniams, galima
naudoti smarkiai suteptiems
skalbiniams, vadovaujantis
rekomenduojamomis dozémis.
Rekomenduojama naudoti
skalbimo miltelius malio ir
Zemes démems bei démems,
kurios yra jautrios balikliams,
Salinti. Naudokite skalbiklius be
balikliy.

Skystus skalbiklius,
tinkamus spalvotiems
ir tamsiy spalvy
skalbiniams skalbti,
galima naudoti
smarkiai suteptiems
skalbiniams,
vadovaujantis
rekomenduojamomis
dozémis.

Jautriems
skalbiniams
patartina naudoti
specialiai jiems
skirtus skystus
skalbiklius. Vilnonius
ir Silkinius skalbinius
privaloma skalbti
specialiai vilnai
skirtais skalbikliais.

VidutiniSkai
sutepti
(PavyzdZiui,
apykakléms ir

i
o
>
o
£
=]
o
o
>
n
(]
=

Skalbimo miltelius ir

naudoti baltiems
skalbiniams, galima naudoti
vidutiniskai suteptiems

skystius, rekomenduojamus

Skalbimo miltelius ir skysgius,
rekomenduojamus naudoti
spalvotiems skalbiniams, galima
naudoti vidutiniskai suteptiems
skalbiniams, vadovaujantis
rekomenduojamomis dozemis.

Skystus skalbiklius,
tinkamus spalvotiems
ir tamsiy spalvy
skalbiniams skalbti,
galima naudoti
jprastai suteptiems

Jautriems
skalbiniams
patartina naudoti
specialiai jiems
skirtus skystus
skalbiklius. Vilnonius

dozémis.

priemones, kuriuose néra
balinimo medZiagu.

rankoaaliams skalbiniams, vadovaujantis ! ‘ ; skalbiniams, ir Silkinius skalbinius
skalbt% rekomenduojamomis Eﬁgé?or;aeusdiﬂrisbg?ebgén% vadovaujantis | privaloma skalbti
dozémis. balinimo médiia rekomenduojamomis | specialiai vilnai
gu dozémis, skirtais skalbikliais.
p oaffica o Skystus skalbiklius, Jautriems
Skalbimo miltelius ir ?:féwgr?drggtspﬂujs'rﬂiﬁ;fs’ tinkamus spalvotiems | skalbiniams
Nesmarkiai skyséiu;, rekpmenduojamus spalvotiems Jskalbiniams qalima irtamsig spalvy ‘ pata(tina paudoti
sutepti naudoti baltiems e e Suteptiem/s skalbiniams skalbti, specialiai jiems
skalbm[amsi glahma ] skalbiniams, vadovaujantis el nquon " skwtqs .SkySt.uS A
; naudoti maZai suteptiems . nesmarkiai suteptiems | skalbiklius. Vilnonius
(Neramatomy | skalbiniams, vadovaujantis | oo naudOJﬂ skambimo | skalbiniams, ir Silkinius skalbinius
demiy.) rekomenduojamomis vadovaujantis privaloma skalbti

rekomenduojamomis
dozémis.

specialiai vilnai
skirtais skalbikliais.

Zenkly lentelé

Piminis
plovimas

Rinse*
(skalavimas)

Skalbimas

oy

&

Grezimas+van-

Gerai
(baigt)

scamose

_ Vandens
dens Sloidimas  Sleidimas

ExtraRinse"

eitasis

oo vanilag

Skalavimas)

Temperatira Spin® quel imas)

’\_) 3+
Asauki Nesiglamzymas+

Soin atimes)

Garinimas

plauky Sainimas

Vanduo & Eiaupo
s)

s

Durelly
nuo vaiky

vandans abigimas

Diiovinimas  Visiskaisausi  Skalbiniai spintai Skalbinailyginimui ~ Diovinimo

alidgjimas

Skalavimo
sulaikymas

(mirkymas) (automatinis
oz

imas)

INOR T RS

Aosauge g iunga  Palsdmas| Dinoteniolygo
nuo vaiky

Au o
pasirinkimas.

Oounoaded
rogram”

st

programa)

ibimo
premonés
siinkim:

Priget b
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4.3 Gaminio naudojimas

4.3.1 Valdymo skydelis
1
& shirts D Cottons 9
Onl/ Off /
@R o /T edoe 19
7
3 Hygiene & Synthetics g
& Xpress
lig Qutdoor Mix40 J
o Dakcare . toolems o
P Classic GentleCare ¢
&
Spin+Drain

1 - Programos Pasirinkimo Rankenéle

(AukS¢iausia padétis jjungta / iSjungta)
2 - Ekranas
3 - Pabaigos Laiko Reguliavimo Mygtukas
4 - Programuojamy Tolesniy Veiksmy
Indikatorius

Door Lock
Wash

Spin
End/-Cancel
AntiCrease+

5 - Paleidimo/Pristabdymo Mygtukas
6 - Papildomos Funkcijos Mygtukas 3
7 - Papildomos Funkcijos Mygtukas 2
8 - Papildomos Funkcijos Mygtukas 1
9 - GreZimo Greitio Reguliavimo Mygtukas
10 - Temperatdros Reguliavimo Mygtukas

4.3.2 Skalbyklés paruoSimas
1. Patikrinkite, ar Zarnos tvirtai prijungtos.

2. Jkiskite maSinos kiStuka j maitinimo lizda.

3. Iki galo atsukite vandens Ciaupa.

4. Sudekite  masing skalbinius.

5. |pilkite ploviklio ir audiniy minkStiklio.
4.3.3 Programos pasirinkimas ir patarimai, kaip efektyviai skalbti

1. Pasirinkite tinkama programa, atsizvelgdami j skalbiniy audiniy rasj, kiekj ir sutepimo laipsnj is
toliau esancios programy ir sgnaudy lenteles bei skalbimo temperataros lenteles.
2. Pasirinkite norima programa programos pasirinkimo rankenéle.
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4.3.4 Programy ir sanaudy lentelé

T | Pagalbing funkcija
z | |8 g &
= s | 5 g 8| R
Programa 3 é E I é 3 i Temperatra
25 2|2 |8 E|g 8¢
EZl g s | >/5|8 &%
(7] == 2] X2 = =
90 6 83 | 1,950 [1000| o | e | e | e | 7ematemperatira-90
Cottons 60 6 83 1,800 |1000| e o | o o | Zematemperatira-90
40 6 81 0,950 [1000| e e | o e | Zematemperatira-90
40 *** 6 | 45,0 | 1,020 {1000 40-60
Eco 40-60 40 ** 3 | 31,0 | 0,560 |{1000 40-60
40** | 1,56 | 24,0 | 0,410 (1000 40-60
60 6 | 47,5 | 0,730 |1000 40-60
Classic 60 3 | 350 |0,615 {1000 40-60
40 3 | 33,7 /0,610 |1000 40-60
Synthetics 60 2,5 68 1,150 |1000| e e | o . %ema temperattira-60
40 2,5 66 | 0,750 |1000| e o | o e | Zema temperatira-60
90 6 62 1,800 | 1000 o | o o | Zematemperatira-90
Xpress / Super Short 60 6 62 | 0,900 (1000 e | o | e | 7ematemperatira-90
30 6 60 | 0,200 |1000 o | o e | Zema temperatira-90
Xpress / Super Short + Fast 30 2 60 0,150 |1000 e | o | o | 7ematemperatira-90
Mix 40 40 3 70 10,800|800 | e o o | Zema temperatiira-40
Woollens / Hand Wash 40 1,5 45 10,450 1000 . Zema temperattira-40
Gentlecare 30 2 48 10,650 | 800 . Zema temperatiira-40
Outdoor/Sports 40 2,5 44 10,450 [1000| e Zema temperatiira-40
Dark Care/Jeans 40 2,5 70 10,750 [1000| e ° * o | 7ema temperatira-40
Lingerie 30 1 52 10,250 | 600 * Zema temperatiira-30
Down Wear + Garai 60 1,51 90 | 1,200 [1000 ° 40-60
Shirts + Garai 60 25| 48 | 1,000 800 | e | o | e | ° 40-60
Hygiene + Garai 90 6 107 | 2,600 {1000 * 40-90
Drum Clean + Garai 90 - 70 2,400 | 600 90

+ : Galima pasirinkti
*: Pasirenkama automatiskai ir neatSaukiama.

*** Ec040-60 su40°C temperatra yra skalbimo efektyvumo bandymo programa pagal EN 60456:2016/A11:2020
ir energijos etiketés bandymo programa pagal Komisijos deleguotajj reglamenta (ES) 2019/2014
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- Maksimaly skalbiniy kiekj zr. programos aprasyme.

[i] INFORMACIJA

e \andens ir energijos sgnaudos gali skirtis nuo pateiktyjy lenteléje, priklausomai nuo
vandens slégio, vandens kietumo ir vandens temperaturos, aplinkos temperattros,
skalbiniy rusies ir kiekio, pagalbiniy funkcijy pasirinkimo ir tinklo jtampos svyravimuy.

e Kai renkatés programa, masinos ekrane galite matyti rodoma skalbimo trukme.
Atsizvelgiant | tai, kiek skalbiniy jdéjote j masing, trukmeé, rodoma ekrane, nuo faktinés
skalbimo programos trukmes gali skirtis nuo 1 iki 1,5 val. Vos tik prasidéjus skalbimo

programai trukme bus automatiskai pakoreguota.

e | enteléje nurodytos pagalbines funkcijos gali skirtis priklausomai nuo jasy masinos

modelio.

e Papildomy funkcijy pasirinkimo rezimus gali pakeisti gamintojo jmoné. Galima panaikinti
esamus pasirinkimo rezimus arba pridéti naujy pasirinkimo rezimy.

e Rinkités tik Zemiausig tinkamg temperatlra. Efektyviausios programos energijos
suvartojimo atzvilgiu yra tos, kurios veikia Zzemesnéje temperataroje ir ilgiau.

e TriukSmui ir likusiam drégmes kiekiui jtakos turi grezimo greitis: kuo didesnis grezimo
greitis grezimo fazéje, tuo didesnis triukSmas ir mazesnis likes dregmes kiekis.

Sanaudy vertes (LT)

; ; 5 2

ol . E 5 | s | &
Eco 40-60 40 1000 6,0 0317 1,020 45,0 40 61
40 1000 3 02:35 0,560 310 30 61
40 1000 15 02:35 0,410 24,0 26 66
Cottons 20 1000 6 03:25 0,500 81 20 62
Cottons 60 1000 6 03:25 1,800 83 60 62
Synthetics 40 1000 25 02:15 0,750 66 40 45
Express / Super Xpress 30 1000 6 00:28 0,200 60 23 62
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4.3.5 Pagrindinés programos
Atsizvelgiant j audiniy rasj, galima naudoti Sias pagrindines programas.
¢ Cottons (Medvilné)
Si programa skirta skalbti tvirtus medvilninius skalbinius (paklodes, patalyne, rank&luostius, chalatus,
apatinj trikotaza ir t. t.). Nuspaudus greitojo skalbimo funkcijos mygtuka, programos trukmé gerokai
sutrumpéja, bet skalbimo efektyvumas uZtikrinamas intensyvesniu skalbimu. Jei greitojo skalbimo
funkcija nepasirinkta, uZtikrinamas nepriekaiStingas labai nedvariy skalbiniy skalbimas ir skalavimas.
e Synthetics (Sintetiniai audiniai)
Sia programa galite skalbti marskinélius, sintetinio / medvilninio pluo3to audinius ir kt. Programos
trukme yra Zymiai trumpesne ir uztikrintas efektyvus skalbimas. Jei greitojo skalbimo funkcija
nepasirinkta, uztikrinamas nepriekaiStingas labai neSvariy skalbiniy skalbimas ir skalavimas.
¢ Woollens / Hand Wash (vilna)
Naudokite Sig programa vilnoniams/Svelniems drabuziams skalbti. Pasirinkite temperattra pagal
drabuZiy etiketéje nurodytas rekomendacijas. Siekiant iSvengti bet kokiy pazeidimy jusy skalbiniai
bus skalbiami itin Svelniai.

4.3.6 Papildomos programos
Ypatingais atvejais masSinoje yra papildomy programy.

(i) INFORMACIJA

e Papildomos programos gali skirtis pagal masinos model;.

*Eco40-60

Programa ,eco 40-60" gali iSplauti paprastai neSvarius medvilninius skalbinius, kurie nurodyti kaip

skalbiami 40°C arba 60°C temperatdroje, kartu tame paciame cikle, ir kad Si programa naudojama

norint jvertinti atitiktj ES ekologinio projektavimo jstatymams.

Nors Si programa skalbia ilgiau nei kitos programos, ji taupo energija ir vandenj. Faktine vandens

temperatdra gali skirtis nuo skalbimo temperatros. ei j masSing jdedate maziau skalbiniy (pvz.,

Y2 pajégumo arba maziau), programos etapy trukme gali automatiskai sutrumpeti. Tokiu atveju

energijos ir vandens sanaudos sumazes.

Hygiene (Higieninis )

Programos pradZioje atliekamas garinimas, kuris suminkStina neSvarumus.

Naudokite Sig programa skalbiniams (ktdikiy drabuzeliams, paklodems, patalynei, apatiniams

drabuziams ir kitiems medvilniniams gaminiams), kuriems reikia antialergisko ir higienisko skalbimo

auksStoje temperatdroje, naudojant intensyvy ir ilga skalbimo cikla. AukSto lygio higiena uztikrina

garinimas programos pradzioje, ilga kaitinimo trukmé ir papildomas skalavimas.

* Programa iSbande , The British Allergy Foundation” (Alergy UK) naudodamas 60 °C temperatros
parinktjir ji buvo patvirtinta atsizvelgiant j efektyvy alergeny, bakterijy ir pelésiy pasalinima.

Allergy UK - tai British Allergy Foundation prekes Zenklas. Patvirtinimo
antspaudas sukurtas siekiant padeti Zmonems, kurie pageidauja Zinoti,
ar produktas pastebimai sumazina alergeny kiekj aplinkoje, kurioje yra
sumontuotas, ar jis riboja/mazina/Salina alergenus. Jo tikslas yra
pateikti jrodymuy, kad produktai buvo moksliskaiiSbandytiarba patikrinti
siekiant gauti iSmatuojamy rezultaty.

* Gentlecare (Svelnis skalbiniai)

Sig programa galima naudoti skalbti Svelnius skalbinius, pvz., medvilnes/sintetikos misinio megztus
drabuZius arba kajines. Sios programos skalbimo judesiai yra Svelnesni. Jeigu norite, kad skalbiami
drabuZiai neiSblukty, nustatykite 20 laipsniy temperatira arba pasirinkite skalbimo Saltame
vandenyje funkcija.
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® Xpress / Super Xpress (Greitas / Labai greitas skalbimas)

Sig programa rinkités mazam lengvai sutepty medvilniniy drabuziy kiekiui greitai i$skalbti. Pasirinkus
greitojo skalbimo funkcija, programos trukme galima sutrumpinti iki 14 min. Pasirinkus greitojo
skalbimo funkcija, galima skalbti daugiausia 2 (du) kg skalbiniy.

e Dark Care Jeans (Tamsus drabuziai / DZinai)

Naudokite Sig programa, kai norite iSsaugoti tamsiy drabuZiy ir dZinsy spalva. Dél ypatingy bugno
judesiy Si programa uZtikrina didelj skalbimo efektyvuma netgi esant Zemai temperatdrai. Tamsiems
skalbiniams rekomenduojama naudoti skysta skalbimo priemone arba vilnos Samptina. Nenaudokite
Sios programos skalbti Svelniems skalbiniams, kuriy sudetyje yra vilnos ir pan.

® Mix (Jvairis audiniai)
Sig programa galima naudoti medvilniniams ir sintetiniams audiniams skalbti ju nerGSiuojant.

e Shirts (Marskiniai)

Sig programa galite naudoti visiems medvilniniams, sintetiniams ir midriy audiniy markiniams.

Sumazina glamZymasi. Programos pabaigoje atliekama garinimo funkcija, kuri mazina susiglamzyma.

Specialus greZimo profilis ir garinimas programos pabaigoje sumaZina marskinéliy susiglamZyma.

Pasirinkus greitojo skalbimo funkcija, suaktyvinamas skalbiniy iSankstinio paruosimo algoritmas.

* ISankstinio paruoSimo cheminiy medziagy uZpilkite tiesiai ant skalbiniy arba sumaiSykite su
skalbimo priemone, kai skalbimo maSina pradés leisti vandenj per pagrindinj skalbimo priemones
skyrelj. Taigi galite gauti tokj patj rezultata, kokj gaunate skalbdami jprastu rezimu, per gerokai
trumpesn; laika. Marskiniai ilgiau nesusidévi.

eQutdoor Sport (Sportiniai drabuZiai)

Sig programa naudokite skalbti lauko/sportine apranga, pasiiita i$ medvilniniy/sintetiniy audiniy, taip
pat drabuZius iS vandens nepraleidziantios medZiagos, pvz., Gore-Tex. Del ypatingy sukamyjy judesiy
naudojant Sig programa skalbiniai skalbiami Svelniai.

Classic
Naudodami Sig programa galite skalbti medvilniniy audiniy skalbinius (paklodes, patalyne,
ranksluosCius ir t. t.). Skalbiniai bus skalbiami energingai ir ilgiau.

e Down Wear (Pikiniai drabuZiai)

Sia programa naudokite skalbti paltus, liemenes, $varkus ir t.t., kuriy etiketéje paZymeta, kad galima
skalbti skalbimo maSinoje. Ypatingy sukimo programy déka vanduo uZpildo tarp plunksny esancius
oro tarpus.

Programos pabaiqgoje atliekama garinimo funkcija, kuri suminkstina didelius skalbinius, pavyzdZiui,
ranksluoscius.

4.3.7 Specialios programos
Konkretioms uzduotims galite pasirinkti bet kurig i$ Siy programy.

¢ Spin+Drain (Grezimas+vandens iSleidimas)

Sia programa naudokite norédami iSgrezti skalbinius/i3leisti vandenj i§ masinos.

Prie§ pasirinkdami Sig programa pasirinkite norima grezimo greitj ir paspauskite paleidimo/
pristabdymo mygtuka. Pirmiausiai maSina iSleis jos viduje esantj vandenj. Tuomet ji iSgres skalbinius
pasirinktu grezimo greiCiu ir iSleis i$ skalbiniy iSgreZta vanden;.
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Jei tik norite iSleisti vanden] negreZdami skalbiniy, pasirinkite programa ,GreZimas+Vandens
iSleidimas”, tuomet grezimo greicio requliavimo mygtuku pasirinkite funkcija be greZimo. Paspauskite
paleidimo/pristabdymo mygtuka.

[i] INFORMACIA
e Svelniems skalbiniams grezti pasirinkite mazesnj grezimo greitj.

4.3.8 Temperatiros pasirinkimas

Kai pasirenkama nauja programa, temperataros indikatoriuje rodoma pasirinktai programai
rekomenduojama temperatira.

Noredami jg sumazinti, dar karta paspauskite temperattros reguliavimo mygtuka. TemperatUra
maZzés laipsniskai. Pasirinkus naudoti Salta vandenj temperataros lygio lemputés nejsijungia.

[i] INFORMACIA

e Jeigu programa nepasieke kaitinimo etapo, temperattra galite pakeisti nejungdami
masinos pristabdymo rezimo.

4.3.9 GreZimo greicio pasirinkimas
Kai tik pasirenkama nauja programa, grezimo greicio indikatorius parodo rekomenduojama
pasirinktos programos grezimo greitj.
|ei norite sumazinti grezimo greitj, paspauskite grezimo greicio reguliavimo mygtuka. GreZimo greitis
mazeja laipsniskai. Tuomet, priklausomai nuo gaminio modelio, ekrane bus rodomos parinktys
.Skalavimo sulaikymas"”ir ,Be grezimo"”. Pasirinkus funkcija ,Be greZimo”, grezima lygio indikatoriaus
lemputes nejsijungia.
Skalavimo atidéjimas (Rinse Hold)
Jeigu programai pasibaigus skalbiniy tuoj pat iSimti neplanuojate, galite naudoti skalavimo uZlaikymo
funkcija, kad skalbiniai bty laikomi paskutiniam skalavimui skirtame vandenyje ir, blidami sausi,
nesusiglamzyty. Jeigu norite iSleisti vandenj negreZiant skalbiniy, po Sio proceso paspauskite
paleidimo/pristabdymo mygtuka. Programa bus tesiama nuo to momento, kuriame buvo sustabdyta,
irisleidus vandenj bus uzbaigta.
Jeigu norite iSgreZti vandenyije laikytus skalbinius, nustatykite grezimo greitj ir paspauskite
paleidimo/pristabdymo mygtuka. Programa vél paleidziama. Vanduo bus iSleistas, skalbiniai bus
iSgreZtiir programa baigsis.

[i] INFORMACIA

e Jeigu programa nepasieké grezimo etapo, grezima galite pakeisti nejjungdami masinos
pristabdymo rezimo.
4.3.10 Papildomy funkcijy pasirinkimas

Pasirinkite pageidaujamas papildomas funkcijas pries paleisdami programa. Taip pat galite pasirinkti
arba iSjungti papildomas funkcijas, tinkamas pagal vykdoma programa, nespausdami paleidimo/
pristabdymo mygtuko. Kad tai bty galima padaryti, maSina turi vykdyti ciklg, esantj prieS papildoma
funkcija, kuria ketinate pasirinkti arba atSaukti. Jeigu papildomos funkcijos pasirinkti arba atSaukti
negalima, vartotoja apie tai jspés 3 kartus sumirkséjusi atitinkamos funkcijos lempute.

[i] INFORMACIJA

e Jeigu pries paleisdami masing pasirinksite antrg papildoma funkcija, kuri yra
nesuderinama su anksciau pasirinktaja, pirmoji pasirinkta funkcija bus atSaukta ir liks
jjlungta tik antroji pasirinkta pagalbine funkcija. 5

e Papildomos funkcijos, kuri yra nesuderinama su programa, pasirinkti negalima. (Zr.
LProgramy ir sgnaudy lentelé”)

e Papildomy funkcijy mygtukai gali skirtis pagal masinos model].
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4.3.10.1 Papildomos funkcijos

¢ Prewash (Nuskalbimas)

Nuskalbti reikéty tik labai neSvarius skalbinius. Nenuskalbdami taupote energija, vandenj, skalbimo
priemone ir laika.

[i] INFORMACIJA

e Neérinius ir uzuolaidas rekomenduojama nuskalbti nenaudojant skalbimo milteliy.

e Fast+ (Greitasis skalbimas)

Pasirinkus Sia funkcijg, atitinkamy programy veikimo trukmés sutrumpinamos 50 %.

Optimizuoty skalbimo etapy, itin mechanizuoto skalbimo proceso ir optimaliy vandens sgnaudy déka
efektyvus skalbimo rezultatas pasiekiamas net per sutrumpinta skalbimo trukme.

¢ Extra Rinse (Papildomas Skalavimas)

Si funkcija leidzia maginai atlikti dar viena papildoma skalavimo ciklg po pagrindinio skalbimo
skalavimo. Tokiu bdu galima sumaZzinti pavojy, kad jautri oda (kddikiy, alergiSky Zmoniy ir t.t.) bus
paveikta skalbimo priemoneés likuCiy ant skalbiniy.

4.3.10.2 Funkcijos/programos, pasirenkamos spaudZiant funkcijos mygtuka 3 sek.

<

* Drum Clean (Biigno valymas) 3"
Noredami pasirinkti Sig programa, 3 sekundes palaikykite nuspaude 1-3 papildomos funkcijos
mygtuka.
Requliariai naudokite Sig programa (kas 1-2 meénesius) bugnui valyti ir reikiamai higienai uztikrinti.
Naudokite Sig programa, kai masina yra visiskai tuScia. Noredami gauti geresnius rezultatus,
j skalbimo priemonés skyriy Nr. 2 jpilkite kalkes Salinanciy milteliy, skirty skalbimo masinoms.

[i] INFORMACIA

o Si programa neskirta skalbiniams skalbti. Tai techninés priezitiros programa.
e Nepaleiskite Sios programos, jei masinoje yra daikty. Jeigu bandysite tai daryti, masina
automatiskai aptiks, kad viduje yra skalbiniy, ir nutrauks programa.

¢ Child lock (Uzraktas nuo vaiky)
Naudodamiesi uzrakto nuo vaiky funkcija, galite uzkirsti kelig vaikams sugadinti masina. Tokiu budu
vaikams nebus leidZiama keisti veikiantios programos.

[i] INFORMACIJA

e Jeigu programos pasirinkimo rankenélé yra pasukama, kai jjungtas apsaugos nuo vaiky
uzraktas, ekrane rodoma ,,Con“. Kai uzraktas nuo vaiky jjungtas, negalite keisti jokiy
programy, pasirinktos temperattros, grei¢io ar pagalbiniy funkcijy.

e Kaij jjungtas uzraktas nuo vaiky, anksciau pasirinkta programa bus vykdoma toliau net jei
pasirinkta kita programa su programos pasirinkimo rankenéle.

Norint jjungti uZrakta nuo vaiky:

Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite nuspaude 2-a papildomos funkcijos mygtuka. Laikant
nuspaude mygtuka 3 sekundes, atitinkamai pasirodys C03, CO2 ir CO1. Tada pasirodys ,Con”,
jspedamas vartotojg, kad jjungiamas uzraktas nuo vaiky. Jei paspausite bet kurj mygtuka arba
pasuksite programos pasirinkimo rankenéle, kol jjungtas vaiky uzraktas, bus rodomas tas pats
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jspejimas.

Norint iSjungti uZrakta nuo vaiky:

Programai veikiant paspauskite ir 3 sekundes palaikykite nuspaude 2-3 papildomos funkcijos
mygtuka. 3 sekundes laikant nuspaudus $j mygtuka ekrane atitinkamai pasirodys uZrasai C03, C02
ir CO1. Tuomet ekrane pasirodys uzrasas ,COF", reiSkiantis, kad apsaugos nuo vaiky uZraktas yra
iSjungtas.

[i] INFORMACIJA

e Be auksciau aprasyto metodo, noredami isjungti uzrakta nuo vaiky, perjunkite programos
pasirinkimo rankenéle | Jjungimo/ISjungimo padétj, kai neveikia jokia programa, ir
pasirinkite kitg programa.

e Uzraktas nuo vaiky nebus iSjungtas nutrlikus elektros tiekimui ar atjungus maitinima.

o~ +
¢ Anti-Crease+ (GlamZymasi MaZinanti Programa) g @ 37
Paspaudus ir 3 sekundes palaikius nuspaustg 3-3 papildomos funkcijos mygtuka bus pasirinkta
Si funkcija ir uZsidegs atitinkamos programos lemputeé. Pasirinkus Sia funkcijg blgnas suksis iki
aStuoniy valandy, kad pasibaigus programai skalbiniai nesusiglamzyty. Per Sias aStuonias valandas
bet kada galima iSjungti programa ir iSimti skalbinius iS maSinos. Funkcijai iSjungti tiesiog paspauskite
bet kurj mygtuka arba pasukite programos pasirinkimo rankenele. Programos lempute Svies net
jeigu ijungsite funkcija nuspaude bet kurj mygtuka. Jeigu iSjungsite funkcija pasukdami programos
pasirinkimo rankenéle, programos lempute liks Sviesti arba uzges priklausomai nuo pasirinktos
programos. Jeigu nepaspausite ir 3 sekundes nepalaikysite nuspausta 3-3 papildomos funkcijos
mygtuka, kad atSauktuméte funkcija, ji bus naudojamair kity skalbimo cikly metu.

4.3.11 Pabaigos Laiko Reguliavimas 5
Pabaigos laiko reguliavimo funkcija leidZia atidéti programos pabaigos laika iki 19 valandy. Sj laika
galima didinti intervalais po 1 valanda.

[i] INFORMACIJA

e Nenaudokite skystos plovimo priemones, jeigu pasirinkote pabaigos laiko reguliavimo
funkcija. Ant drabuziy gali likti demiy.

1. Atidarykite pakrovimo dureles, sudekite skalbinius ir jpilkite skalbimo priemonesir t. t.

2. Pasirinkite skalbimo programa, temperatra, greZimo greitj ir, jei reikia, papildomas funkcijas.

3. Paspauskite pabaigos laiko reguliavimo mygtuka ir pasirinkite pageidaujama laika.

4, Paspauskite paleidimo/pristabdymo mygtuka. Ekrane rodomas jUsy nustatytas atidetas pabaigos
laikas. Bus pradetas atidéto pabaigos laiko atgalinis skaiCiavimas. Ekrane Salia atideto pabaigos

o

laiko bus rodomas aukStyn ir Zemyn judantis “_" simbolis.

[i] INFORMACIJA

e Jei programa néra paleista, skalbinius j masing galite déti per atidétos pabaigos laika.

T

5. Pasibaigus atgalinei atskaitai, ekrane rodoma pasirinktos programos trukme. ”_" dings ir pasirinkta
programa bus paleista.

At3aukti atidétos pabaigos funkcija

Jeigu atgalines laiko atskaitos metu norite pakeisti laika: Pasukite programos pasirinkimo rankenéle,

kad atSauktuméte pabaigos laiko atidejimo funkcija, ir i naujo nustatykite pageidaujama laika.

1. Paspauskite pabaigos laiko reguliavimo mygtuka. Pirma kartg nuspaudus mygtuka programos
trukmeés laikas bus suapvalintas iki kito sveikojo skaiciaus. Kiekvienu kitu paspaudimu laikas bus
didinamas po valanda.

Skalbimo masina / Vartotojo vadovas 21/LT



2. |eigu norite paankstinti atidéta pabaigos laikg, spaudinékite pabaigos laiko reguliavimo mygtuka,
kol ekrane pasirodys pageidaujamas laikas.

AtSaukti atidétos pabaigos funkcija

Jeigu narite atSaukti atgaline pabaigos laiko atskaita ir tuoj pat paleisti programa:

1. Programos pasirinkimo rankenéle nustatykite bet kurig kita programa. Tokiu budu atidéto pabaigos
laiko funkcija bus iSjungta. Nepertraukiamai Zybcios pabaigos/atSaukimo lemputé.

2. Tuomet vél pasirinkite programa, kurig norite paleisti.

3. Noredami paleisti programa, paspauskite paleidimo/pristabdymo mygtuka.

4.3.12 Programos paleidimas

1. Noredami paleisti programa, paspauskite paleidimo/pristabdymo mygtuka.
2. Pradeés Sviesti programos Svieselé, rodanti, kad programa paleista.

[i] INFORMACIJA

e Jei programos pasirinkimo metu per 10 minuciy nepaleidziama jokia programa arba
nepaspaudziamas joks mygtukas, ekrano lemputes iSsijungs. Pasukus programos
pasirinkimo rankenéle arba paspaudus bet kokj mygtuka, ekrano lemputés vél uzsidegs.

4.3.13 Programos eiga
Programos eiga parodo programos sekimo indikatorius. Kiekvieno programos etapo pradZioje
uzsidegs atitinkama indikaciné lempute.

[i] INFORMACIJA

e Jeigu bus pasirinkta papildoma funkcija ,,Glamzymasi mazinanti programa+*, kol Sis
etapas tesis, Svies ,Pabaiga”“ ir ,Glamzymasi mazinanti programa+*“ LED lemputés.

e Norédami uzbaigti programa, kol yra vykdomas etapas ,Glamzymasi mazinanti
programa+”, tiesiog nuspauskite bet kurj mygtuka arba pasukite programos pasirinkimo
rankenéle.

Galite pakeisti pagalbines funkcijas, grezimo greicio ir temperaturos nustatymus nesustabdydami
programos eigos, programai veikiant. Norint tai padaryti, pakeitimas, kurj ketinate atlikti, privalo bati
jvykdytas po esamo veikiantios programos etapo. Jeigu pakeitimas nera tinkamas, 3 kartus suzybcios
atitinkamos lemputeés.

[i] INFORMACIJA

e Jeigu masina nepradeda grezti skalbiniy, galbt programa veikia skalavimo sulaikymo
rezimu arba, susidarius per dideliam skalbiniy pasiskirstymo masinoje netolygumui,
jsijungé automatiné grezimo koregavimo sistema.

4.3.14 Dureliy uZraktas
MasSinos dureles uzblokuoja uZrakto sistema, kuri neleidzia atidaryti jkrovos dureliy tais atvejais, kai
vandens lygis néra tinkamas.
Jiungus masinos pristabdymo rezima, prades Zybcioti dureliy lemputé. Skalbyklé tikrina viduje
esancio vandens lygj. Jeigu lygis netinkamas, dureliy lemputé uzges ir dureles bus galima atidaryti po
1-2 minuciy.
Jeigu lygis netinkamas, dureliy lemputé lieka Sviestiir dureliy atidaryti nebus galima. Jeigu privalote
atidaryti dureles, kai dureliy lempute Sviecia, privalote atSaukti esama programa. Zr. ,Programos
atSaukimas”
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4.3.15 Pasirinkimy keitimas paleidus programa
Masinos perjungimas j pristabdymo reZima.
Paspauskite paleidimo/pristabdymo mygtuka, kad perjungtuméte masing j pristabdymo rezima,
kai programa veikia. Prades mirkseti vykdomos programos eigos indikacine lemputé, nurodanti, kad
maSina perjungtaj pristabdyma reZima.
Be to, kai dureles jau galima atidaryti, kartu su programos etapo lempute uzgesta ir jkrovos dureliy
lempute.
Pagalbiniy funkcijy, greZimo greicio ir temperatiros nuostaty pakeitimas 5
Priklausomai nuo vykdomo programos etapo, galite atSaukti arba jjungti papildomas funkcijas. Zr.
.Papildomy funkcijy pasirinkimas". 5
Taip pat galite pakeisti greiCio ir temperatdros nustatymus. Zr. ,Grezimo greiCio pasirinkimas” ir
,Temperatros pasirinkimas",

[i] INFORMACIJA

e Jeigu pakeitimo atlikti negalima, 3 kartus suzybcios atitinkama lemputé.

Skalbiniy pakrovimas iriSémimas

1. Jei norite masing perjungti pristabdymo rezimg, paspauskite paleidimo/pristabdymo mygtuka.
Zybtios atitinkamos programos eigos etapo, kuriame masSina buvo perjungta j pristabdymo rezimg,
lempute.

2. Palaukite, kol galima bus atidaryti dureles.

3. Atidarykite dureles ir sudekite arba iSimkite skalbinius.

4, UZdarykite pakrovimo dureles.

5. Jeiqu reikia, pakeiskite pagalbiniy funkcijy, grezimo greicio ir temperatiros nuostatas.

6. Norédami paleisti masina, paspauskite mygtuka ,Paleidimas/Pristabdymas”.

4.3.16 Programos atSaukimas
Noredami atSaukti programa, pasukite programy pasirinkimo rankenéle, kad pasirinktuméte kita
programa. Ankstesne programa bus atSaukta. Be perstojo ZybCios pabaigos/atSaukimo lempute,
jspedama, kad programa yra atSaukta.
Pasukus programos pasirinkimo rankenéle masina iSjungs programa, taciau viduje esantis vanduo
nebus iSleistas. Kai pasirinksite ir paleisite naujg programa, naujai pasirinkta programa bus paleista
priklausomai nuo Zingsnio, kuriame ankstesné programa buvo atSaukta. Pvz, maSina gali jsipilti
papildomo vandens arba toliau plauti viduje esaniu vandeniu.

[i] INFORMACIJA

e Priklausomai nuo to, kuriame etape buvo atSaukta programa, jums gali tekti i$ naujo
pripilti skalbimo priemonés ir audiniy minkstiklio.

4.3.17 Programos pabaiga
Pasibaigus programai ekrane bus rodoma,Pabaiga”.
1. Palaukite, kol dureliy lemputeé visiSkai uzges.
2. Pasukite programos pasirinkimo rankenéle j jjungimo/iSjungimo padétj, kad iSjungtuméte masina.
3. IStraukite skalbinius ir uzdarykite dureles. Dabar skalbykle parengta kitam skalbimo ciklui.

4.3.18]usy skalbyklé turi,Parengties reZimo" funkcija.
Jeigu jjungimo/iSjungimo mygtuku jjunge masing nepaleisite jokios programos ar neatliksite jokiy
veiksmy arba jei pasirinktai programai pasibaigus mazdaug 10 minudiy neatliksite jokiy kity veiksmy,
maSina automatisSkai persijungs j energijos taupymo reZima. Jeigu masinoje sumontuotas programos
laikg rodantis ekranas, jis taip pat visiskai iSsijungs. Pasukus programos pasirinkimo rankenele arba
paspaudus bet kokj mygtuka, lemputes ir ekranas vel ims Sviesti kaip anksCiau. ISjungiant energijos
taupymo rezima atliekami pasirinkimai gali keistis. Prie$ paleisdami programa, patikrinkite, ar jasy
pasirinktos nuostatos yra tinkamos. Jeigu reikia, dar karta pakeiskite. Tai néra gedimas.
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4.4 Techniné prieZidra ir valymas
Reguliariai valant, pailgéja gaminio naudojimo laikas ir sumazeéja trikCiy atveju.
4.4.1 Skalbimo priemoniy stal€iuko valymas

/> Requliariai (kas 4-5 skalbimo ciklus), valykite skalbimo priemonés stalCiuka,
N — kad jame nesikaupty skalbimo priemones likuciai.
‘ / Pakelkite galine sifono dalj, kad jj iSimtuméte kaip parodyta.
Jeigu audiniy minkStiklio skyriuje pradeda kauptis didesnis nei jprasta
minkstiklio ir vandens miSinio kiekis, reikia iSvalyti sifona.

1 Spauskite sifono taska audiniy minkstiklio skyriuje ir traukite stalCiuka link saves, kol iStrauksite.

2. ISplaukite skalbimo priemoniy stalciuka ir sifona kriaukléje dideliame drungno vandens kiekyje.
Norédami, kad nuosedy nepatekty ant ranky, mavekite pirStines ir valykite tinkamu Sepetéliu.

3 ISvale, veljdekite stalCiuka ir patikrinkite, ar jis tinkamai uZfiksuotas.

4.4.2 Dureliy ir bugno valymas
Jei gaminys turi bdgno valymo programa, Zr. Gaminio valdymas - programos.

m Buigno valymo procesa kartokite kas 2 menesius.
Naudokite skalbykléms tinkamas kalkiy nuosédy Salinimo priemones.

Po kiekvieno skalbimo patikrinkite, ar bigne neliko pasaliniy daikty.
Jeigu apacioje esanciame paveikslélyje parodytos angos bty uzkimstaos,
atkimSkite angas danty krapStuku.
Metaliniai daiktai subraiZys btigng, del ko jis prades rudyti. RidzZiy démes nuo
bdgno nuvalykite nertdijancio plieno valikliu.
Nenaudokite plieno vatos arba vieliniy Sepeteliy. Jos gali sugadinti
plastmasinius, chromuotus ir dazytus pavirSius.
4.4.3Korpuso ir valdymo skydelio valymas
Valykite masinos korpusg muiluotu vandeniu arba neesdinantia, Svelnia, geline valymo priemone ir
nusluostykite minkStu skudureliu,
Valdymo skydelj valykite tik minkStu, drégnu skuduréliu.
4.4.4 Vandens jleidimo filtry valymas

Kiekviename masinos uzpakalingje dalyje esancio vandens jleidimo sklendés gale bei kiekviename
vandens jleidimo Zarnos gale, prijungimo prie Ciaupo vietoje, yra po filtra. Sie filtrai neleidZia j masina
patekti vandenyje esantiems svetimktniams ir purvui, Filtrams uZsitersus, juos reikety iSvalyti.

UZsukite Ciaupus.

IStraukite kaiScius iS vandens jleidimo Zarny, kad
pasiektumeéte vandens jleidimo voZtuvuose esancius
filtrus. Nuvalykite juos tinkamu Sepetéliu. Jeigu filtrai

% N
S

(g [ = pernelyg purvini, iSimkite juos, naudodami reples, ir
(/ VA iSvalykite toliau nurodytu budu.
3. IStraukite filtrus su tarpikliais iS tiesiyjy vandens
L~ \ ﬁ jleidimo Zarny daliy ir kruopSciai juos nuplaukite po
q i tekanciu vandeniu.

4. Atsargiai vél sumontuokite tarpiklius ir filtrus;
uzverzkite jy verZles rankomis.
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4.4.5 Likusio vandens iSleidimas ir siurblio filtro valymas
ISleidziant skalbimo vanden, Sioje masinoje jrengta filtry sistema neleidZia j jos sraigta patekti
kietiems daiktams, pavyzdZiui, sagoms, monetoms ir audiniy pluosStams. Todél vanduo iSleidZiamas
sklandziai ir pailgeja siurblio naudojimo laikas.
Jeigu i$ masinos neisleidziamas vanduo, gali buti uzsikiSes siurblio filtras. Filtra privaloma iSvalyti
kiekviena karta, kai tik jis uzsikem3a, arba kas 3 ménesius. Norint iSvalyti siurblio filtra, pirma reikia
iSleisti vanden;.

Be to, pries gabenant masing (pvz., persikraustant j kita nama) ir esant Saltam orui, vandenj reikia
visiskai iSleisti.

c DEMESIO! siurblio filtre like pagaliniai daiktal gali jj sugadinti arba kelti triukéma.

DEMESIO! jeigu gaminio nenaudosite, uzsukite vandens &iaupa, atjunkite jvado 7arna ir ileiskite vanden; ié
masinos, kad jis neuzsalty.

DEMESIO! po kiekvieno naudojimo uzsukite vandens €iaupa, prie kurio yra prijlungta vandens tiekimo Zarna,
Norint iSvalyti purvina filtrg ir iSleisti vandenj:
1 IStraukite masinos kistuka i$ maitinimo lizdo.

/'\ DEMESIO! Mazinoje vandens temperatdira gali pakiltiiki S0 °C. Norint neapsidegint, filtra privaloma valyti
. tada, kai vanduo masinoje atvesta.

2. Atidarykite filtro dangtelj.

=>6\)

3 Atlikite toliau apraSytus veiksmus vandeniui iSleisti.
Vandens iSleidimas, kai gaminys neturi avarinio vandens iSleidimo Zarnos:

Ry

a. Padekite dideljinda prieSais filtra, kad j jj
subégty is filtro iStekeéjes vanduo.

b.  Sukite siurblio filtra (pries laikrodZio rodykle),
kol pradeés teketi vanduo. Nukreipkite vandens
srove | indg, kurj buvote padéjes priesais filtra,
Salia visuomet turékite Sluoste, kad galétumete
sugertija iSsiliejusj vandeni.

C  ISleide i§ masSinos visa vandenj, sukdami visiskai
iStraukite filtra.
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Gedimy Salinimas

Problema

PriezZastis

Galimas sprendimo biidas

UZdarius dureles, programa
nepasileidZia.

Nepaspaudéte paleidimo / pristabdymo /
atSaukimo mygtuko.

« Paspauskite paleidimo / pristabdymo /
atSaukimo mygtuka.

Jeijdesite per daug skalbiniy, gali bati sunku
uZdaryti dureles.

« Sumazinkite skalbiniy kiekj ir jsitikinkite, kad
durelés tinkamai uZdarytos.

Programa nepasileidZia arba jos
negalima pasirinkti.

I3kilus tiekimo problemai (pavyzdZiui, tinklo
jtampa, vandens slégis ir pan.), masina gali bati
persijungusij savisaugos rezima.

« Norédami atSaukti programa, pasukite
programy pasirinkimo rankenéle, kad
pasirinktuméte kitg programa. Ankstesné
programa bus atSaukta. (Zr. skyriy
,Programos atSaukimas")

Vanduo lieka masinoje.

Gamybos metu, dél kokybés kontrolés procesy,
masinoje gali bti like vandens.

« Tainéra gedimas; vanduo nekenkia masinai.

Programai prasidejus jjungiamas
budéjimo reZimas arba masina
nepaimavandens.

UZsuktas Ciaupas.

Atsukite Ciaupus.

Sulenkta vandens jleidimo Zarna.

IStiesinkite Zarna.

UZsikim3o vandens jleidimo filtras.

ISvalykite filtra.

Galbit neuzdarytos jkrovos durelés.

UZdarykite dureles.

Gali biiti netinkama vandens jungtis arba iSjungtas
vanduo (kai iSjungtas vanduo, Zybcioja plovimo
arba skalavimo lemputés).

« Patikrinkite vandens jungtj. Jei iSjungtas
vanduo, po to, kai bus atnaujintas
vandens tiekimas, paspauskite Paleidimo
/ pristabdymo mygtuka, kad testuméte
veikima i$ budéjimo reZimo.

IS masinos neisleidZiamas
vanduo.

Gali biiti uzkimstas arba persuktas vandens
iSleidimo filtras.

ISvalykite arba istiesinkite Zarna.

UZsikimSo siurblio filtras.

ISvalykite siurblio filtra.

Masina vibruoja arba kelia
triuk3ma.

Masina gali biiti nelygiai pastatyta.

Pareguliuokite kojeles, kad masina stovéty
lygiai.

| siurblio filtra gali biiti pakliuves kietas daiktas.

ISvalykite siurblio filtra.

Gali biiti neiSsukti apsauginiai gabenimo varZtai.

ISsukite apsauginius gabenimo varztus.

Masinoje gali biiti per maZai skalbiniy.

Pridékite  masing daugiau skalbiniy.

Masinoje gali bati pridéta per daug skalbiniy.

« Sumazinkite skalbiniy kiekj masinoje arba
iSskirstykite skalbinius rankomis.

Masinoje gali biiti atremta j kieta daikta.

Isitikinkite, kad masina nebity j nieka
atremta.

I3 po skalbyklés teka vanduo.

Gali biiti uzkimstas arba persuktas vandens
iSleidimo filtras.

ISvalykite arba iStiesinkite Zarna.

UZsikim3o siurblio filtras.

ISvalykite siurblio filtra.

Paleidus programa, masina
netrukus iSsijunge.

Masina gali laikinai iSsijungti sumazéjus jtampai.

« Jiveiks toliau, kai jtampos lygis vél taps
normalus.

Masina tuoj pat iSleidZia ka tik
jleista vanden;.

I8leidimo Zarna gali biti jrengta netinkamame
aukstyje.

Prijunkite vandens iSleidimo Zarna, kaip
aprasyta naudojimo instrukcijoje.

Skalbimo metu masinoje
nesimato vandens.

Vandens lygio i$ skalbyklés iSorés nesimato.

Tainéra gedimas.

Nepavyksta atidaryti dureliy.

Del masinoje esancio vandens lygio jjungtas
dureliy uZraktas.

« [Sleiskite vandenj, paleisdami vandens
iSleidimo arba greZimo programa.

Masina vykdo vandens pasildyma arba greZzimo
cikla.

Palaukite, kol programa bus baigta.

Jiungta vaiky saugos uzrakto funkcija. Dureliy
uzraktas bus i$jungtas praéjus dviem minutéms po
programos pabaigos.

Palaukite porg minutiy, kol i8sijungs dureliy
uZraktas.

Durelés gali uZstrigti dél jas veikiancio spaudimo.

« Kad durelés atsipalaiduoty ir atsidaryty,
paimkite uZ rankenélés, pastumkite, o tada -
patraukite j save.

26/LT

Skalbimo masina / Vartatojo vadovas




Problema

PrieZastis

Galimas sprendimo bidas

Skalbimas trunkailgiau,
nei nurodyta naudojimo
instrukcijoje.(*)

Per Zemas vandens slégis.

« Masina laukia, kol bus prileistas tinkamas
vandens kiekis, kad skalbimas buty atliktas
kokybiskai, naudojant pakankama vandens
kiekj. Todel pailgéja skalbimo laikas.

Gali bti per maZa jtampa.

Skalbimo laikas pailginamas, kad, esant Zemai
elektros jtampai, nepablogéty skalbimo
rezultatai.

Gali bati Zema jleidZiamo vandens temperatdra.

Esant Saltajam sezonui, vandens pasildymo
laikas pailgéja. Skalbimo laikas taip pat gali
bati pailgintas, kad bty iSvengta prasty
skalbimo rezultaty.

Gali biti padidintas skalavimy skaitius ir (arba)
skalavimui skirtas vandens kiekis.

Masina padidina skalavimui naudojamo

vandens kiekj, kai skalbinius reikia gerai

i8skalauti, ir prireikus prideda papildoma
skalavimo etapa.

Naudojant per daug skalbimo priemonés, gali
susidaryti per daug puty, todél gali jsijungti
automatiné puty sugérimo sistema.

Naudokite rekomenduojama kiekj skalbimo
priemonés.

NepaleidZiama programos
atgaliné laiko atskaita.
(Modeliuose su jrengtu ekranu)

*

Laikmatis gali bati sustojes jleidZiant vanden;.

Laikmatis nepradeda atgalinés laiko
atskaitos, kol j masing nepripilamas tinkamas
vandens kiekis. Masina lauks, kol j ja bus
pripiltas pakankamas vandens kiekis, kad

del per mazo vandens kiekio nepablogety
skalbimo rezultatai. Po to laikmatis vélims
skaiciuotilaika atgal.

Laikmatis gali bati sustojes Sildymo etapo metu.

Laikmatis nepradeda atgalinés laiko
atskaitos, kol masinoje nepasiekiama
pasirinkta temperatra.

Laikmatis gali bati sustojes greZimo etapo metu.

Del btigne netolygiai pasiskirsciusiy
skalbiniy gali bati jsijungusi automatine
nesubalansuoty skalbiniy aptikimo sistema.

NepaleidZiama programos
atgaliné laiko atskaita. (*)

Masinoje skalbiniai gali bati pasiskirste netolygiai.

Del btigne netolygiai pasiskirsciusiy
skalbiniy gali bati jsijungusi automatine
nesubalansuoty skalbiniy aptikimo sistema.

Masina neatlikta grezimo. (*)

Masinoje skalbiniai gali bliti pasiskirste netolygiai.

Del btigne netolygiai pasiskirsciusiy
skalbiniy gali bati jsijungusi automatine
nesubalansuoty skalbiniy aptikimo sistema.

Masina negres, jeiqu nebus iSleistas visas vanduo.

Patikrinkite filtrg ir vandens iSleidimo Zarna.

Naudojant per daug skalbimo priemonés, gali
susidaryti per daug puty, todél gali jsijungti
automatiné puty sugérimo sistema.

Naudokite rekomenduojama kiekj skalbimo
priemonés.

Prastas skalbimo rezultatas:
Skalbiniai papilkéja. (**)

llga laika naudotas nepakankamas skalbimo
priemoniy kiekis.

Naudokite rekomenduojama skalbimo
priemonés kiekj, pagal vandens kietumo lygj
ir skalbiniy kiekj.

Skalbimas ilga laika vykdomas esant Zemai
temperatdrai.

Pasirinkite skalbiniams tinkama vandens
temperatdra.

Esant kietam vandeniui, naudojamas
nepakankamas skalbimo priemoniy kiekis.

Naudojant per maza skalbimo priemoniy
kiekj esant kietam vandeniui, purvas kimba
prie audinio ir laikui bégant jis pilkéja. Tokj
papilkéjima labai sunku pasalinti. Naudokite
rekomenduojama skalbimo priemonés kiekj,
pagal vandens kietumo lygj ir skalbiniy kiekj.

Pridéta per daug skalbimo priemonés.

Naudokite rekomenduojama skalbimo
priemonés kiekj, pagal vandens kietumo lygj
ir skalbiniy kiekj.
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Problema

PrieZastis

Galimas sprendimo badas

Prastas skalbimo rezultatas:
lieka démiy arba skalbiniai
neisskalbiami. (**)

Panaudotas nepakankamas skalbimo priemoneés
kiekis.

« Naudokite rekomenduojama skalbimo
priemonés kiekj, pagal vandens kietumo lygj
ir skalbiniy kiekij.

| masing pridéta per daug skalbiniy.

Nepridékite j masing per daug skalbiniy.
Vadovaukités,Programy ir sanaudy
lenteléje” pateiktais skalbiniy kiekiais.

Pasirinkta netinkama programa ir temperatra.

Pasirinkite skalbiniams tinkama programa ir
vandens temperatdra.

Naudojama netinkama skalbimo priemonés riisis.

Naudokite originalias skalbimo priemones,
skirtas skalbimui masinoje.

Pridéta per daug skalbimo priemonés.

Pilkite skalbimo priemone j tinkama skyriy.
NemaiSykite baliklio su skalbimo priemone.

Prastas skalbimo rezultatas: ant
skalbiniy lieka riebiy démiy. (**)

Nereguliariai valomas blgnas.

Reguliariai valykite biigna. Zr. 4.4.2.

Prastas skalbimo rezultatas:
drabuZiai turi nemalony kvapa.

*)

Kvapai ir bakterijy sluoksniai gali susidaryti

ant bgno del nuolatinio skalbimo esant Zemai
vandens temperatdrai ir (arba) pasirinkus trumpas
programas.

Po skalbimo palikite atidaryta skalbimo
priemonés stalciy ir masinos dureles. Tokiu
bdu masinos viduje nesusidarys bakterijoms
daugintis palanki drégna aplinka.

I8bluko skalbiniy spalvos. (**)

| masing pridéta per daug skalbiniy.

Nepridékite j masing per daug skalbiniy.

Naudojami sudréke skalbimo milteliai.

Skalbimo miltelius laikykite uZdarose
pakuotése sausoje, vesioje vietoje.

Pasirinkta per aukSta temperatira.

Pasirinkite skalbiniams tinkama programa ir
vandens temperatdrg, pagal skalbiniy rasjir
iU neSvarumo laipsnj.

Netinkamai iSskalaujama.

Gali biti netinkamas naudojamos skalbimo
priemones kiekis, riiSis arba jos saugojimo salygos.

Naudokite skalbimui masinoje ir Jisy
skalbiniams tinkamas skalbimo priemones.
Skalbimo miltelius laikykite uzdarose
pakuotése sausoje, vesioje vietoje.

Skalbimo priemoné supilta j netinkama skyrel].

+ Jeigu skalbimo priemonés pridedama j
nuskalbimo skyriy, nors nuskalbimo ciklas
nera pasirinktas, masina gali panaudoti Sia
skalbimo priemone skalavimo arba minkStiklio
paskirstymo metu. Pilkite skalbimo priemone
j tinkama skyriu.

UZsikim3o siurblio filtras.

Patikrinkite filtra.

Sulenkta vandens iSleidimo Zarna.

Patikrinkite vandens iSleidimo Zarna.

ISskalbti skalbiniai sustandéjo.

*)

Panaudotas nepakankamas skalbimo priemonés
kiekis.

« Naudojant nepakankama skalbimo priemoneés
kiekj esant kietam vandeniui, skalbiniai laikui
begant gali sustandéti. Naudokite tinkama
skalbimo priemonés kiekj, pagal vandens
kietumo lygj.

Skalbimo priemoné supilta j netinkama skyrelj.

« Jeigu skalbimo priemonés pridedamaj
nuskalbimo skyriy, nors nuskalbimo ciklas
nera pasirinktas, masina gali panaudoti Sia
skalbimo priemone skalavimo arba minktiklio
paskirstymo metu. Pilkite skalbimo priemone
j tinkama skyriy.

Skalbimo priemoné gali biti sumaiSyta su audiniy
minkStikliu.

+ NemaiSykite audiniy minkstiklio su skalbimo
priemone. I3plaukite dalytuva karStu
vandeniu.

Skalbiniai nekvepia audiniy
minkstikliu. (**)

Skalbimo priemoné supilta | netinkama skyrelj.

* Jeigu skalbimo priemones pridedama
nuskalbimo skyriy, nors nuskalbimo ciklas
nera pasirinktas, masina gali panaudoti Sia
skalbimo priemone skalavimo arba minkStiklio
paskirstymo metu. ISplaukite dalytuva karStu
vandeniu. Pilkite skalbimo priemone j tinkama
skyriy.

Skalbimo priemoné gali biiti sumaisyta su audiniy
minkstikliu.

+ NemaiSykite audiniy minkstiklio su skalbimo
priemone. ISplaukite dalytuva karStu
vandeniu.
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Problema

PrieZastis

Galimas sprendimo bidas

Skalbimo priemoniy stal€iuje liko
skalbimo priemonés. (**)

Skalbimo milteliai supilti j Slapia stalCiuka.

* Prie$ supildami skalbimo miltelius,
nusausinkite skalbimo priemonés staltiuka.

Skalbimo milteliai sudréko.

Skalbimo miltelius laikykite uzdarose
pakuotése sausoje, vésioje vietoje.

Per Zemas vandens slégis.

Patikrinkite vandens slégj.

Pilant nuskalavimui skirta vandenj, sudréko
pagrindiniame skalbimo skyriuje esantys skalbimo
milteliai. UZsikim3o skalbimo priemoniy skyrelio
angos.

Patikrinkite angas ir iSvalykite jas, jei jos
uzsikimse,

Netinkamai veikia skalbimo priemoniy stal€iuko
sklendés.

+ I8kvieskite jgaliotosios techninio aptarnavimo
tarnybos atstova.

Skalbimo priemoné gali bati sumaiSyta su audiniy
minkstikliu.

+ NemaiSykite audiniy minkStiklio su skalbimo
priemone. I3plaukite dalytuva karstu
vandeniu.

Nereguliariai valomas blignas.

Reguliariai valykite biigna. Zr. 4.4.2.

Masinoje susidaro per daug
puty. (**)

Skalbykléje naudojamas netinkamas skalbimo
priemoniy kiekis.

Naudokite skalbimo priemones, skirtas
skalbimui masinoje.

Panaudotas per didelis skalbimo priemonés kiekis.

Naudokite tik pakankama skalbimo
priemonés kiekj.

Netinkamomis sglygomis laikomi skalbimo
milteliai.

Laikykite skalbimo miltelius uZdaroje, sausoje
vietoje. Nelaikykite pernelyg Siltose vietose.

Kai kurie akyti skalbiniai, pavyzdZiui, tiulis, gali
sukelti pernelyq didelj putojima.

+ Skalbdami tokius audinius, naudokite maziau
milteliy.

Skalbimo priemoné supilta j netinkama skyrelj.

Pilkite skalbimo priemone j tinkama skyriy.

Per anksti panaudojamas audiniy minkstiklis.

+ Galbit netinkamai veikia skalbimo priemoniy
dalytuvo sklendés. ISkvieskite jgaliotosios
techninio aptarnavimo tarnybos atstova.

I3 skalbimo priemonés stalCiuko
bégaputos.

Pridéta per daug skalbimo priemonés.

SumaiSykite 1 valgomajj Sauksta minkstiklio ir
Yz lvandens bei jpilkite j pagrindinj skalbimo
priemonés stal¢iaus plovimo skyriy.

|pilkite j skalbykle skalbimo milteliy,
atsizvelgdamij tinkamas programas ir
maks. skalbiniy kiekj, nurodyta ,Programy
irsanaudy lenteléje”. Jeigu naudojate
papildomas chemines priemones (démiy
vailiklius, baliklius ir pan.), skalbimo milteliy
pilkite maZiau.

Programos pabaigoje skalbiniai
lieka Slapi. (*)

Naudojant per daug skalbimo priemonés, gali
susidaryti per daug puty, todél gali jsijungti
automatiné puty sugérimo sistema.

+ Naudokite rekomenduojama kiekj skalbimo
priemones.

(*) Skalbiniai masinoje negreZiami tol, kol jie néra tolygiai paskirstyti bligne, nes masina gali sugesti arba apgadinti aplink ja
esancius daiktus. Skalbinius reikéty iSskirstytiir dar karta iSgrezti.

(**) Nereguliariai valomas biignas. Reguliariai valykite biigna. Zr. 4.4.2

A\

gaminio.

DEMESIO! Jeigu negalite pasalinti problemos, nors ir vadovaujatés Siame skyriuje pateiktais nurodymais, kreipkités
i pardaveéja arba jgaliotojo techninio aptarnavimo centro atstova. Niekada nebandykite patys taisyti neveikiantio
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ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS / |SPEJIMAS

Kai kuriuos (paprastus) gedimus galutinis naudotojas gali tinkamai pasalinti be jokiy saugos problemy ar
nesaugaus naudojimo, jei jie atliekami laikantis toliau nurodyty apribojimy ir instrukcijy (zr. skyriy
,Savaranki$kas remontas®).

Todél remonto darbus reikia atlikti registruotiems profesionaliems remontininkams, kad baty iSvengta
saugos problemy, nebent toliau pateiktame skyriuje ,SavarankiSkas remontas*” leidZziama kitaip.
Registruotas profesionalus remontininkas yra profesionalus remontininkas, kuriam gamintojas suteiké
prieiga prie Sio gaminio instrukcijy ir atsarginiy daliy sagraso pagal teisés aktuose pagal Direktyva
2009/125/EB aprasytus metodus. Taciau tik techninés priezitiros agentas (t. y. jgaliotieji
profesionaliis remontininkai), su kuriuo galite susisiekti telefonu, nurodytu naudotojo vadove /
garantijos korteléje, arba per jgaliotaji platintoja, gali teikti technine prieziiira pagal garantijos
salygas. Todél informuojame, kad profesionaliy remontininky (neturinéiy ,,Beko“ jqaliojimuy) atlikti
remonto darbai panaikina garantija.

Savarankiskas remontas

Galutinis naudotojas gali taisyti Sias atsargines dalis: duris, dury vyrius ir sandariklius, kitus sandariklius,
dury uzrakinimo mazgg ir plastikinius periferinius jrenginius, pvz., plovikliy dozatorius (atnaujintg sgrasg
taip pat galima rasti support.beko.com nuo 2021 m. kovo 1 d.).

Be to, siekiant uztikrinti gaminio sauga ir iSvengti sunkiy suzalojimy rizikos, minétas savarankiskas
remontas turi bati atliekamas laikantis naudotojo vadove pateikty savarankiSko remonto instrukcijy arba
instrukcijy, kurias galima rasti support.beko.com. Saugumo sumetimais atjunkite gaminj nuo maitinimo
tinklo prie$ bandydami atlikti bet kokj savarankisko remonto darba.

Galutiniams naudotojams bandant remontuoti ir taisyti dalis, kurios nejtrauktos j tokj sarasa ir (arba)
nesilaikoma naudotojo vadovuose pateikty savarankisko remonto instrukcijy arba kurias galima rasti
support.beko.com, gali kilti saugos problemy, nesusijusiy su ,Beko*, ir gaminio garantija nustos galioti.

Todél primygtinai rekomenduojama, kad galutiniai naudotojai nebandyty atlikti remonto darby, nejtraukty |
mineétg atsarginiy daliy sgra$a, tokiais atvejais susisiekdami su jgaliotaisiais profesionaliais remontininkais
arba registruotaisiais profesionaliais remontininkais. Priesingai, tokie galutiniy naudotojy bandymai gali
sukelti saugos problemy ir sugadinti gaminj, todél gali kilti gaisras, potvynis, jvykti elektros smagis ir
galima sunkiai susizaloti.

Pavyzdziui, bet neapsiribojant, jgaliotiems profesionaliems remontininkams arba registruotiems
profesionaliems remontininkams turi bati paliekami remonto darbai su tokiomis dalimis kaip variklis,
siurblio blokas, pagrindiné ploksté, variklio ploksté, ekrano plokste, Sildytuvai ir t. t.

Gamintojas ir (arba) pardavéjas neatsako dél Zalos ar nuostoliy, jei galutiniai naudotojai nesilaiko pirmiau
iSdéstyty reikalavimy.

Jisy jsigytai skalbimo masinai arba skalbimo masinai-dZiovyklei atsargines dalis galima jsigyti 10 mety.
Siuo laikotarpiu bus galima jsigyti originaliy atsarginiy daliy, kad skalbimo masina arba skalbimo masina-
dziovyklé veikty tinkamai.
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Sis produkts ir raZots, izmantojot jaunako tehnolodiju videi draudzigos apstak|os.




Visparigi dro3ibas noteikumi

Saja nodala ir ieklauti dro3ibas noteikumi, kuri var palidzét noverst
traumu gusanas un materiala kaitéjumariskus. Ja Sie noteikumi netiks
ieveroti, tad zaudes speku jebkuras garantijas.

1.1. DZivibas unipaSuma droSiba

» Nekada gadijuma nelieciet So iekartu uz paklaja. Elektriskas dalas
parkarsis, jo zem iekartas nevares cirkulét gaiss. Tas izraisis iekartas
darbibas traucgjumus.

» Atvienojiet iekartu no elektrotikla kontaktligzdas, kad iekarta netiek
lietota.

» UzstadiSanu un remontu vienmer uzticiet pilnvarotam pakalpojuma
sniedzejam. Razotajs neuznemsies atbildibu par bojajumiem, kas
radusies nepilnvarotu personu veiktu darbibu rezultata.

» Udens padeves un nolieSanas Slateném vienmeér jabat Iabi
piestiprinatam un nebojatam. Pretéja gadijuma var rasties ddens
nopltde.

» Nekada gadijuma neveriet vala tvertnes durvis vai neiznemiet filtru,
ja iekarta vel ir palicis Gdens. To darot, pastav appludinasanas un
karsta Udens raditas traumas risks.

» Nemeginiet atvert blokétas tvertnes durvis ar speku. Durvis var
atvert dazas mindtes péc baroSanas cikla beigam. Méginot atvert
tvertnes durvis ar speku, durvis un blokéSanas mehanisms var tikt
bojati,

» Vienmer lietojiet tikai automatiskajam velas masSinam piemérotus
mazgasanas lidzek|us, mikstinatajus un piedevas.

» leverojiet uz drébju etiketém un mazgajama lidzekla iepakojuma
dotos noradijumus.

1.2. Bérnu droSiba

» Soiekartu varizmantot berni, sakot no 8 gadu vecuma, un personas
ar sliktakam fiziskajam, garigajam un uztveres spgjam vai bez
nepiecieSamas pieredzes un zinasanam, ja vini tiek uzraudziti vai
sanémusi noradijumus par iekartas droSu izmantoSanu un saprot
saistitos riskus. Bérniem nevajadzéetu spéléties ar So iekartu. Berni
drikst veikt Sis iekartas tiriSanu un apkopi tikai kada uzraudziba.
Berniem, kas ir jaunaki par 3 gadiem, ir jaliedz piekluve, ja vien vini
netiek pastavigi uzraudziti.

» lepakojuma materiali var bat bistami bérniem. Turiet iepakojuma
materialus drosa vieta, kura tiem nevar pieklut bérni.
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» Elektriskas iekartas ir bistamas bérniem. Nelaujiet bérniem tuvoties
iekartai, kamer ta darbojas. Nelaujiet viniem spéléties ar iekartu.
Izmantojiet blokéSanas funkciju, lai bérni nevarétu traucét iekartas
darbibu.

» Pirms izieSanas no telpas, kura iekarta ir novietota, neaizmirstiet
aizvert tvertnes durvis.

» Glabajiet visus mazgasanas lidzek|us un piedevas drosa vieta, kura
tiemnevar piekltt berni, kaaraizveriet mazgasanas lidzek|a tvertnes
vaku vai hermetiski nosledziet mazgasanas lidzekla iepakojumu.

1.3. Elektriska droSiba

» |a iekarta ir bojata, to nevajadzetu izmantot, kamer iekartu nav
salabojis pilnvarots pakalpojuma sniedzejs. Elektriskas stravas
trieciena risks!

» Sis iekartas konstrukcija nodroSina tas darbibas atsakSanu péc
elektropadeves partraukuma beigam. Ja velaties atcelt programmu,
skatiet sadalu "Programmas atcelSana”.

» Pievienojiet So iekartu pie iezemétas kontaktligzdas ar 16 A
droSinataju. lekartas iezemeéSanu noteikti uzticiet kvalificetam
elektrikim. MUsu uznémums nebds atbildigs par bojajumiem, kas
radisies velas masinuizmantojot beziezemejuma atbilstosi vietéjiem
noteikumiem.

» Nekada gadijuma nemazgajiet iekartu, uz tas uzlejot vai uzs|akstot
udenil Elektriskas stravas trieciena risks!

» Nekada gadijuma neaiztieciet kontaktspraudni ar mitram rokam.
NevelcietaizbaroSanasvada,méginotatvienotmasinunoelektrotikla;
vienmer atvienojiet to, ar vienu roku pieturot kontaktligzdu, bet ar
otru roku velkot spraudkontaktu.

» lekartas uzstadisanas, apkopes, tiriSanas un remonta laika iekarta ir
jaatvieno no baroSanas avota.

» Lai izvairitos no iespéjamajiem riskiem elektribas kabela bojajuma
gadijuma, ta nomaina jauztic razotajam, garantijas apkopes
sniedzéejam, lidzigi kvalificétai personai (ieteicams elektrikim) vai
kadai importetaja noraditai personai.

1.4 DroSibas ievéroSana karstu virsmu tuvuma

«1> Mazgajot velu augsta temperatlra, tvertnes
' ‘ durvju stikls sakarst. Tade| mazgasanas laika
nelaujiet berniem atrasties iekartas tvertnes

durvju tuvuma, lai vini tam nepieskartos.
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Svarigi noradijumi par vides aizsardzibu

EAtbilstﬂ)a EEIA direktivai un atkritumu izlietoSanai:

Sis produkts atbilst ES EEIA direktivai (2012/19/ES). Sis produkts satur klasifikacijas simbolu, kas norada uz
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA).

ﬁ Sis simbols norada, ka izstradajumu péc ta kalposanas laika beigam nedrikst izmest kopa ar

sadzlves atkritumiem. Lietoto ierici ir janodod oficiala savakSanas punkta, kura parstradei
pienem elektriskas un elektroniskas ierices. Lai atrastu Sis atkritumu savakSanas sistémas,
mmmm | 0020, Sazinieties ar viet€jam iestadém vai mazumtirgotaju, pie kura iegadajaties izstradajumu.
Katrai majsaimniecibai ir bltiska loma vecu sadzives iekartu nodoSana un parstrade. Pareiza
sadzives iekartu utilizacija palidz noverst potenciali negativu ietekmi uz apkartéjo vidi un cilveku veselibu,

Atbilstiba RoHS direktivai

Produkts, ko jUs iegadajaties, atbilst ES RoHS direktivai (2011/65/ES). Tas nesatur kaitigos un aizliegtos
materialus, kas minéti direktiva.

glnformécija par iepakojumu

‘ lepakojuma materiali ir raZoti no parstradatiem materialiem saskana ar mdsu nacionalajam
' vides regulam. Neizmetiet iepakojuma materialus kopa ar sadzives vai citiem atkritumiem,
" Nogadajiet tos uz iepakojuma materialu savak3anas vietam, ko noteikuSas jlsu vietjas
iestades.

Paredzeta lietoSana

« Stiekarta ir paredzéta izmantoganai majas apstaklos. Ta nav piemérota ripnieciskai lieto3anai un
izmantojama tikai tam paredzetaja noltka.

« Soiekartu jaizmanto tikai atbilstosi mark&tas velas mazgasanai un skaloganai.

* RaZotajs neuznemas nekadu atbildibu par neparelzas izmantoSanas vai transportéSanas sekam.

« Sisiekartas kalposanas laiks ir 10 gadi. Visu So laiku bds pieejamas originalas rezerves dalas jusu
iekartas pareizas darbibas nodroSinasanai.

34/10 Velas mazgajama masina / LietoSanas rokasgramata



Tehniska specifikacija

Atbilstosi Komisijas Delegétajai regulai (ES) Nr. 1061/2010

Piegadataja nosaukums vai pre¢zime Beko

Modegla nosaukums WUE 6512 BWW
' 7000040048

Augstums (cm) 84

Platums (cm) 60

Dzilums (cm) 44

Viena udens ieplides atvere / Dubulta adens ieplide

o /-
® Pieejams
Elektribas padeve (V/Hz) 230V /50Hz
Kopéja strava (A) 10
Kopéja jauda (W) 1550
Galvenais modela kods 9213

EEIENERG?

BEKO MODELA IDENTIFIKACJAS  — (*)

lekartu datubaze saglabato modela informaciju varat skatit, apmeklgjot talak noradito timekla vietni un
meklgjot modela identifikacijas numuru (*), kas noradits uz energomarkégjuma.
https://eprel.ec.europa.eu/
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4.1. UzstadiSana

« Laiuzstaditu iekartu, versieties pie tuvaka pilnvarota pakalpojuma sniedzéja.

+ Par novietoSanas vietas sagatavoSanu un pievienoSanu elektrotiklam, tdensvadam un
kanalizacijai ir atbildigs pats klients.

+ Parliecinieties, vai idens ieplddes un nolieSanas Slatenes un elektribas kabelis nav salocti,
iespiesti vai saspiesti iebidot iekartu tas vieta pec uzstadisanas vai tirisanas veikSanas.

* Parliecinieties, vai iekartas uzstadiSanu un pievienoSanu elektrotiklam veic pilnvarots pakalpojuma
sniedzéjs. Razotajs neuznemsies atbildibu par bojajumiem, kas radusies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata.

* Pirms uzstadiSanas vizuali parbaudiet, vai nav redzami nekadi iekartas bojajumi. Ja redzami
bojajumi, tad neuzstadiet iekartu. Bojatas iekartas var radrt risku jdsu droSibai,

4.1.1. Piemérota uzstadiSanas vieta

* Novietojiet iekartu uz cietas un lidzenas gridas. Nenovietojiet iekartu uz paklaja ar garu uzkarsumu
vai citam idzigam virsmam.

+ Kad velas maSina novietota uz Zavétaja (vai otradi), tad pilnu iekartu kopégjais svars ir apt. 180
kilogrami. Novietojiet iekartu uz cietas un lidzenas gridas, kas var izturét Sadu svaru.

* Nelieciet iekartu uz elektribas kabela.

+ Neuzstadiet iekartu vietas, kuras temperatira kjUst zemaka par 0° C.

* Lai samazinatu vibraciju un trokSnus, ir ieteicams atstat brivu vietu ierices sanos

+ Uz kaskades tipa virsmas nenovietojiet iekartu tuvu malai vai uz platformas.

+ Nenovietojiet uz velas maSinas siltuma avotus, piemeéram, plitis, gludek|us, cepeskrasnis un citas
ierices, un nelietojiet tas, tur novietotas.

4.1.3. Transportésanas laika izmantoto stiprinajumu nonemsana

1 Arpiemeérotu uzgrieznu atslegu atskravejiet visas skraves, lidz tas brivi griezas.

2 Nonemiet transportéSanas skrives, mazliet tas pagrieZot.

3 Uzlieciet lietotaja rokasgramatas maisina esoS0s plastmasas vacinus virs aizmuguréja panela
atverem.

UZMANIBU! Pirms velas mainas izmantoganas nonemiet transportéanas laika izmantotas drogibas skrives.
Pret8ja gadijuma iekartu var sabojat.

mazgajama masina bus atkal japarvieto.

m Uzglabaijiet transportésanas laika izmantotas drosibas skrives drosa vietd, lai tas varétu izmantot, ja nakotné velas

levietojiet transportésanas laika izmantojamas drosibas skrlives to iznemsanas procedrai pretéja seciba.

Nekada gadijuma neparvietojiet iekartu, ja transportésanas laika izmantojamas drosibas skriives nav ciesi
nostiprinatas.

4.1.4. PievienoSana tidensvadam

lekartas darbibai nepiecieSams Gidensvada spiediens no 1 idz 10 bariem (0,1-1 MPa). Lai velas masina vienmérigi
darbotos, no pilnigi atvéerta krana vienas mindtes laika jaiztek 10-80 litriem Gdens. Ja tdens spiediens ir lielaks,
piestipriniet varstu spiediena samazinasanai.

izdarisiet, tad vela tiks sabojata vai arTiekarta parslégsies aizsardzibas rezima un nedarbosies.

c UZMANIBU! Modelus, kas pievienojami tikai pie viena krana, nedrikst pievienot karsta idens kranam.Ja to

UZMANIBU! Kopa ar jauna lekartu neizmantajiet vecas vai lietotas idens iepliides &|utenes. Tas var padarit
veu traipainu.
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Ar rokam pievelciet uzgrieznus. Nekada gadijuma uzgrieznu
pievilkSanai neizmantojiet instrumentu.

Kad §]utenes pievienoSana ir pabeigta, atverot idz galam
kranus, parbaudiet, vai nenotiek nopldde no savienojuma
vietam. Ja notiek nopltde, aizgrieziet kranu un nonemiet
uzgriezni. Pec blives parbaudisanas vélreiz uzmanigi pievelciet
uzgriezni. Lai novérstu tdens nopludi un tas izraisttos
bojajumus, turiet kranus aizvértus, kamer velas masina netiek
izmantota.

4.1.5. Novadcaurules ]itenes pievienosana notekai
* Pievienojiet novadcaurules Sjutenes galu tieSi pie kanalizacijas sistémas, tualetes vai vannas
notekcaurules.

ﬁ UZMANIBU! ja tdens nolieanas laika novadcaurules &tene izslidas no ietvara, maja var tikt appludinata.

Turklat augstas mazgasanas temperatdras dé| pastav arf applaucésanas risks! Lai novérstu Sadu iespé&ju un
nodroSinatu to, ka velas masina paveic tdens ielieSanu un izlieSanu bez jebkadam problémam, labi nostipriniet
novadcaurules S|uteni.

* Pievienojiet novadcaurules Slateni vismaz 40 cm
augstuma, tomér ne augstak par 100 cm.

* Gadijuma, ja novadcaurules S|atene ir pacelta uz
augsu no zemes limena vai atrasanas vietas tuvu
zemei (mazak par 40 cm virs zemes limena), tiek
apgrutinata tdens nolieSana un péc mazgasanas
vela var bit parak slapja. Tade| ieverojiet attéla

" noradrto augstumu.

+ Lainoverstu netira tdens iepldSanu atpakal velas masina un nodroSinatu ta vieglu nolieSanu,
neiemérciet SUtenes galu netiraja tdeni un neievietojiet to noteka dzilak par 15 cm. Ja §|Utene ir
parak gara, nogrieziet to Tsaku.

+ S|utenes galu nedrikst saliekt, uz Sjutenes nedrikst uzkapt un S|ateni nedrikst iespiest starp
noteku un velas masinu. 5

+ JaS|atene ir parak Tsa, tad pievienojiet tai originalo S|Gtenes pagarinataju. S)itene nedrikst bt
garaka par 3,2 m. Lai izvairttos no tidens nopltdes, §|ttenes pagarinatajs un nolieSanas sjutene ir
jasavieno ar piemérotu skavu, noversot to atvienosanos.

4.1.6. Kajinu noregulésana
ﬁ UZMANIBU! Lai nodroginatu klusaku iekartas darbibu bez vibracilas, tai jaatrodas viena imeni un jastav

stabili uz kajinam. Novietojiet velas masinu viena limen, pierequlgjot kajinas. Pretéja gadijuma iekarta var
izkustéties no savas vietas un radit problémas, kas saistitas ar saspieSanu un vibraciju.

UZMANIBU! Pretuzgrie?nu atskrivesanai neizmantojiet nekadus instrumentus. Preteja gadijuma
pretuzgrieZni tiks sabojati.
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1. Arrokam atskrvéjiet valigak pretuzgrieZnus.
2. Pieregulgjiet kajinas, dz iekarta ir novietota stabili un viena limeni.
3. Arrokam atkal pievelciet visus pretuzgrieznus.

4.1.7.Pievieno3ana elektrotiklam

Pievienojiet So iekartu pie iezemeétas kontaktligzdas ar 16 A droSinataju. Masu uznémums nebds

atbildigs par bojajumiem, kas radisies velas maSinu izmantojot bez iezemejuma atbilstoSi vietgjiem

noteikumiem.

+ Savienojumam jaatbilst valsts noteikumiem.

* Elektribas kontaktligzdas kedes elektroinstalacijai ir jaatbilst ierices prasibam. Ir ieteicams
izmantot zemessléguma kedes partraucéju (Ground Fault Circuit Interrupter - GFC).

* Elektribas kabelim péc uzstadisanas jaatrodas viegli pieejama vieta.

* Jamajas uzstadita droSinataja vai slegiekartas pasreizéja pretestiba ir mazaka par 16 ampériem,
|udziet, lai kvalificéts elektrikis uzstada 16 ampéru droSinataju.

+ Sadala, Tehniska specifikacija” noradrtajam spriequmam jaatbilst jusu elektrotikla spriequmam.

+ Nepievienojiet pagarinatajus vai elektribas sadalitajus.

A UZMANIBU! Bojati elektribas kabeli ir janomaina pilnvarotiem pakalpojuma sniedz&jiem.

4.1.8.Sakotnéja lietoSana

Pirms iekartas izmantoSanas sakSanas parliecinieties, vai visi
sagatavoSanas darbi ir veikti atbilstosi noradijumiem sadalas
“Svarigi droibas noteikumi” un “Uzstadisana”.

Lai sagatavotu iekartu velas mazgaSanai, izpildiet programmas
Tvertnes tiriSana pirmo darbibu. Ja jdsu velas maSinai nav Sis
programmas, tad izmantojiet 4.4.2. nodala aprakstito panémienu.

m |zmantojiet velas masinam piemérotu lidzekli kalkakmens veido$anas noversanai.

RaZo3anas kvalitates kontroles veikSanas dé| iekarta var bt nedaudz tdens. Tas nekaité iekartai.
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4.2.Sagatavosana

4.2.1.Velas Skiro3ana
* Saskirojiet veJu pec auduma tipa, krasas un netiruma pakapes, ka ari pec piejaujamas tdens
temperataras.
* Vienmer ieverojiet uz apgerbu etiketém dotos noradijumus.

4.2 2 Velas sagatavoSana mazgasanai

Mazga ama vela ar metala elementiem, pieméram, krdSturi ar s‘ueplem jostas spradzes un metala
pogas, sabOJas velas mazgajamo masSinu. Iznemiet metala detalas vai mazgaSanas laika Sadas
drebes ievietojiet velas maisina vai spilvendrana.

Iznemiet no kabatam visus priekSmetus, pieméram, monétas, pildspalvas un papira saspraudes,
izgrieziet kabatas uz arpusi un notiriet ar suku. Sadi priekSmeti var sabojat iekartu vai radit troksni.
levietojiet mazakus apgérba gabalus, pieméram, bernu zekites un neilona zekes, velas maisina vai
spilvendrana.

levietojiet tvertné aizkarus, tos nesaspiezot. Nonemiet aizkaru stiprinajumus.

Aizveriet ravéjsledzejus, piesujiet valigas pogas, sasujiet atirusas viles un salabojiet ieplisusas
drébes.

Izstradajumus, kas marketi ka “mazgajami velas masina” vai “mazgajami ar rokam’, mazgajiet tikai
atbilstosajas programmas.

Nemazgajiet krasainas un baltas drébes kopa. Jaunas, tum3as kokvilnas drébes var krasot.
Mazgajiet tas atseviski.

Grati izmazgajami traipi pirms mazgasanas pareizi jaapstrada. Ja neesat parliecinats, ka rikoties,
konsultgjieties kimiskaja tiritava.

Lietojiet tikai velas maSinam piemerotas krasas/krasvielas un plavas tirisanas lidzeklus. Vienmer
ieverojiet uz iepakojuma dotos noradijumus.

Mazgajot bikses un smalkve|u, izgrieziet tos uz arpusi.

No angoras vilnas izgatavotas drébes pirms mazgaSanas ielieciet uz paris stundam saldéetava. Tas
samazinas pliksnu veidoSanos.

Drébes, kas noput&jusas ar miltiem, kalka putekliem, piena pulveri un tamlidzigam vielam, pirms
ievietoSanas veJas masina ir janopurina. Sadas putek|u un pulveru dalinas, kas atrodas uz drébem,
var laika gaita sakraties uz vejas masinas iek$ejam dalam un radrt bojajumu.

4.2.3. Energijas un tdens taupisanas padomi
Talak sniegta informacija jums palidzes izmantot iekartu ekologiski un ekonomiski, ietaupot energiju
un tdeni.
* [zmantojiet iekartu ar izvéletajai programmai atbilstoSo lielako ievietotas velas daudzumu, tomeér to
neparslogojiet. Skatit “Programmu izvéles un patérina tabulu”.
« levérojiet uz mazgasanas lidzeklu iepakojuma sniegtos noradijumus.
* Mazgajiet nedaudz netiru veJu zema temperatra.
* [zmantojiet atrakas programmas, lai mazgatu neliela apjoma nedaudz netiru veju.
« Neizmantojiet priekSmazgasanu un augstu temperatru velai, kas nav Joti netira vai notraipita.
* J]aplanojat veJu Zavet Zavetaja, izvelieties mazgasanas laika ieteikto vislielako centrifigas atrumu.
* Neparsniedziet uz mazgaSanas lidzekla iepakojuma ieteikto mazgaSanas lidzek|a daudzumu.
4.2.4.Velas ievietoSana
1. Atveriet velas maSinas vaku.
2. Brivi ievietojiet veJu masina.
3. Aizveriet tvertnes vaku, to piespieZot, lidz atskan klikskis. Parliecinieties, vai durvis nav iekerusas
drébes. Programmas izpildes laika tvertnes durvis ir blokétas. Durvis varés atvert tikai bridi péc
programmas beigam.

4.2.5. Pareizs ievietojamas veJas daudzums
Maksimalais ievietojamas velas daudzums ir atkarigs no velas tipa, netiruma pakapes un
izmantojamas mazgasanas programmas.
Velas masina automatiski norequlé tdens daudzumu atkariba no ievietotas velas svara.
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liels velas daudzums, velas masinas mazgasanas veiktspéja samazinasies. Turklat tas var radit arT troksni un
vibraciju.

c UZMANIBU! levérojiet noradijumus, kas doti sadala ,Programmu un patérina tabula”, Ja bls ievietots parak

4.2.6. Mazgasanas lidzek]a un mikstinataja lietoSana

izlasiet mazgasanas lidzek|a raZotaja noradijumus uz iepakojuma un lietojiet ieteikto mazgaSanas fidzek|a
daudzumu. Izmantojiet mértraucinu, ja tads pieejams.

m lzmantojot mazgasanas lidzekli, mikstinataju, stérkeli, krasvielu, balinataju, balinaSanas lidzekli vai atkalkotaju,

@80

W Mazgasanas lidzek|a atvilktnei ir tris nodalijumi:
B\ (- priek§mazgasanai
— # - (2) galvenajam mazgasanas ciklam
. - (3) mikstinatajam
- (#®) mikstinataja nodalijumair art sifons.

Mazgasanas lidzeklis, velas mikstinatajs un citi tirnsanas lidzekli

* Pievienojiet mazgasanas lidzekli un mikstinataju pirms mazgasanas programmas uzsaksanas.

» Mazgasanas cikla laika neatstajiet mazgaSanas lidzekla nodalijumu atvertul

* |zmantojot programmu bez priekSmazgasanas, neievietojiet mazgasanas lidzekli
priekSmazgasanas nodalijuma (nodafijuma nr. “1°).

* Izmantojot programmu ar priekSmazgasanu, neievietojiet Skidro mazgasanas lidzekli
priekSmazgasanas nodalijuma (nodalijuma nr. “1").

* |zmantojot mazgasanas lidzek|a maisinu vai SkistoSo mazgasanas lidzekla bumbinu, neizvelieties
programmu ar priekSmazgasanu. levietojiet mazgasanas lidzekla maisinu vai SkistoSo mazgasanas
lidzekla bumbinu tiesSi velas masinas tvertng, pa vidu velai.

Ja izmantojiet Skidro mazgaSanas lidzekli, neaizmirstiet ievietot Skidra mazgasanas lidzekla traucinu
galvenaja mazgasanas [idzek|a nodalijuma (nodalijuma nr. “2").

Mazgasanas lidzekla veida izvéle

Izmantojamais mazgaSanas lidzekla veids ir atkarigs no mazgasanas programmas, auduma veida un
krasas.

* |zmantojiet dazadus mazgasanas lidzek|us krasainajai un baltajai velai.

* Mazgajiet smalko velu tikai ar ipaSiem tai paredzetiem mazgaSanas lidzek|iem (Skidro mazgaSanas
lidzekli, Sampunu vilnas izstradajumiem utt.) un ieteiktajas programmas.

» Mazgajot tumsas krasas drébes un vatétas segas, ieteicams lietot Skidro mazgasanas lidzekli.

* Mazqajiet vilnas drebes ieteiktaja programma ar paSiem vilnas izstradajumiem paredzetiem
mazgasanas lidzekliem

* Dazadiem apgérbiem ieteiktas programmas skatiet programmu aprakstu sadala.

« Visi mazgaSanas lidzek|u ieteikumi attiecas uz pieejamo programmu temperatdras diapazona izveli..

c UZMANIBU! izmantojiet tikaipai velas maginam paredzetus mazgaianas idzeklus.
UZMANIBU! Neizmantojiet ziepju pulveri

Mazgasanas lidzekla daudzuma pielagoSana

MazgaSanas lidzekla daudzums ir atkarigs no velas daudzuma, netiruma pakapes un tdens cietibas.

+ Neparsniedziet uz iepakojuma noradito izmantojamo mazgaSanas lidzekla daudzumu, lai izvairrtos
no parmeérigas putu veidosanas un sliktas velas izskaloSanas, ietauprtu naudu, ka art aizsargatu
apkartéejo vidi.

* Izmantojiet mazaku mazgasanas lidzek|a daudzumu mazakam velas daudzumam vai nedaudz
netirai velai.

Mikstinataju izmanto3ana

lelejiet mikstinataju mazgaSanas lidzek|a atvilktnes mikstinataja nodafijuma.
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+ Piepildiet mikstinajuma nodalijumu tikai lidz (>max<) limena atzimei.
+ Jamikstinatajs vairs nav skidrs, pirms ielieSanas mazgaSanas lidzek|a atvilktné to atSkaidiet ar
udeni.

Jaizstradajums ir aprikots ar Skidra mazgaSanas lidzekla nodalijumu:

+  Kad velaties izmantot Skidru mazgasanas
lidzekli, nospiediet uz noradita punkta, lai
pagrieztu aparatu. Dala, kas tiks nolaista, kalpos
ka barjera Skidrajam mazgasanas lidzeklim.

*  JanepiecieSams, skalojiet aparatu ar tdeni, kad
tas ir uzstadits vai nonemts.

*  Jaizmantosit pulverveida mazgasanas lidzekli,
aparats ir janostiprina augséja pozicija.

Jaiekarta ir bez Skidra mazgasanas lidzekla traucina

* Neizmantojiet Skidro mazgasanas lidzekli priekSmazgaSanai programma ar priekSmazgasanu.

+ Kopa ar palaiSanas aizkavésanas funkciju izmantots Skidrais mazgasanas lidzeklis padaris velu

traipainu. Ja izmantojiet palaiSanas aizkavéSanas funkciju, neizmantojiet Skidro mazgasanas

_ idzekli,

Zelejas un tableSu veida mazgasanas lidzek]a izmanto3ana

* JaZelejveida mazgaSanas lidzeklis ir Skidras konsistences un velas masina ir bez ipasa mazgasanas

lidzek|a traucina, tad ievietojiet Zelejveida mazgasanas lidzekli galvenaja mazgasanas lidzek|a
nodalijuma pirmas tdens ielieSanas laika. Ja velas masinai ir Skidra mazgaSanas lidzek|a traucins,
tad pirms programmas palaiSanas ielejiet mazgasanas idzekli Saja traucina.

* |a Zelejveida mazgaSanas lidzeklis nav Skidras konsistences vai ar Skidrumu pildrtas kapsulas forma,

pirms mazgasanas sakSanas to ievietojiet tiesi tvertné.
* levietojiet mazgasanas lidzek|a tabletes galvena mazgasanas idzekla nodalijuma (nodalijuma nr.
,2") vai pirms mazgasanas sakSanas tiesi tvertne.

Izmantojiet sterkeli

* levietojiet Skidro sodu, sodas pulveri vai krasvielu mikstinataja nodalijuma.
Mazgasanas cikla laika neizmantojiet mikstinataju un stérkeli vienlaikus.
Pec stérkeles izmantoSanas izslaukiet iekartas iekSpusi ar mitru un tiru lupatinu.

Atkalkotaja izmantoSana

* JanepiecieSams, izmantojiet tikai piemérotus kalkakmens tirisanas lidzek|us, kas 1paSi paredzeéti

velas mazgasanas masinam.

Balinataju izmanto3ana

levietojiet stérkeli mazgaSanas cikla sakuma, izvéloties priekSmazgaSanas programmu. Nepilkite

skalbimo milteliy j nuskalbimo skyriy. Alternativi, izvéléties programmu ar papildu skaloSanu un

ievietojiet balinaSanas lidzekli ve|as masina, kamér pirma skaloSanas cikla laika taja tiek ieliets
ddens no mazgasanas lidzek|a atvilktnes.

Neizmantojiet kopa sajauktu balinataju un mazgasanas lidzekli.

Izmantojiet tikai nelielu balinaSanas lidzekla daudzumu (apt. 50 ml) un péc tam Joti labi izskalojiet

velu, jo tas rada adas kairinajumu. Nelejiet balinataju tieSi uz velas un neizmantojiet to krasainajai

velai.

* Jaizmantojat balinataju uz skabek|a bazes, tad izvélieties velas mazgasanas programmu ar zemu

temperatdru.

* Balinatajus uz skabek|a bazes var izmantot kopa ar mazgasanas lidzekliem. Tomér, ja to

konsistence nav tada pati ka mazgaSanas lidzeklim, tad vispirms ievietojiet mazgaSanas
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lidzekli nodalijuma nr. "2" un pagaidiet, lidz velas masina tdens ielieSanas laika ir ieskalojusi So
mazgasanas lidzekli tvertné. levietojiet balinasanas lidzekli taja pasa nodalijuma, kamer tiek
turpinata tdens ielieSana velas masina.

4.2.7. leteikumi efektivai velas mazgasanai

Gaisas krasas un N Melnasdrebes/ | Smalkvela/
baltas drébes Krasaina vela tumsas krasas | Vilna/Zids
(leteicamais
. . - leteicamais temperatiras
. . - (leteicamais temperatiras ( = - X
(leteicamais temperatiras diapazons ir atkarigs no temperatdras diapazons ir
diapazons atkariba no diapazons iratkarigs | atkarigs no

netiruma pakapes: auksts

netiruma pakapes: (40-90 oC) tdens, -40°C)

no netiruma pakapes:
auksts Gdens, -40 °C)

netiruma pakapes:
auksts Gdens,

-30°0)
. . Var but nepiecieSama Sl ool eyt Dodiet priekSroku
Lotinetira | priekémazgasana vai traipu Kiasalnalalvelal letelktos velas Skidrajiem
o= - .. | pulverus un Skidros mazgasanas )
Ve,la 'ep”?kse@ apstrade. Baltajai [idzek|us var izmantot Krasainajai un tumsajai Mazgdsanas
velai ieteiktos velas pulverus i [idzekliem, kas

daudzuma, kas ieteikts Joti
netirai velai. Mala un augsnes
traipu un pret balinatajiem
jutigu traipu tirsanai ieteicams
izmantot velas pulverus.

lzmantojiet mazgasanas

velai piemérotos
Skidros mazgasanas
[idzek]us var izmantot
daudzuma, kas ieteikts
Joti netirai velai.

un Skidros mazgasanas
[idzek|us var izmantot
daudzuma, kas ieteikts Joti
netirai velai. Mala un augsnes
traipu un pret balinatajiem

paredzéti smalkam
drébém. Vilnas

un zida drébes ir
jamazga ar pasiem
vilnai paredzétiem

(grati iztirami
traipi,
pieméram,
zales, kafijas,
auglu un asins

traipi jutigu traipu tirsanaiieteicams | - r— mazgéléanas
Py izmantot velas pulverus. lidzeklus bezbalinatala; [idzekliem.
Dodiet priekSroku
Vidaii Skidrajiem
ideji Krasainajai velai ieteiktos velas it «.._: | Mazgasanas
- R vl Krasainajai un tum3ajai | - .
netira vela | Baltajai velaiieteiktos pulverus un Skidros mazgasanas velai piemérotos [idzekliem, kas

velas pulverus un 8kidros
mazgasanas lidzekus var
izmantot daudzuma, kas

[idzek|us var izmantot
daudzuma, kas ieteikts vidgji
netirai velai. Vajadzetu izmantot

paredzeti smalkam
drébém. Vilnas
un zida drébes ir

(Pieméram,
netiras
apgéerba

Skidros mazgasanas
[idzek]us var izmantot
daudzuma, kas ieteikts

@
=%
10
x
©
=%
©
1S
=]
=
=
7}
=

apkakles un ieteikts vidéji netirai velai. tadus mazgaSanas lidzek]us, vid&i netirai velai jamazga aripasiem
aproces) kuri nesatur balinataju. ! o vilnai paredzetiem
mazgasanas
[idzekliem.
Dodiet prieksroku
Skidrajiem
Mazliet Krasainajai velai ieteiktos velas I «._. | Mazgasanas
Baltajai velai ieteiktos pulverus un skidros mazgasanas AEEEIE Bl un LTz [idzekliem, kas

velai piemérotos
Skidros mazgasanas
[idzeklus var izmantot
daudzuma, kas ieteikts
nedaudz netirai velai.

netira Ve!a velas pulverus un 3kidros

mazgasanas lidzekjus var
izmantot daudzuma, kas
ieteikts mazliet netirai velai.

[idzeklus var izmantot
daudzuma, kas ieteikts nedaudz
netirai velai. Vajadz&etu izmantot
tadus mazgasanas fidzeklus,
kuri nesatur balinataju.

paredzeti smalkam
drébém. Vilnas

un Zida drébes ir
jamazga ar pasiem
vilnai paredzétiem
mazgasanas
[idzekliem.

(Bez
redzamiem
traipiem.)

Simbolu tabula

Prowash
(Prieksmazgasa-
na)

Rinse
(Skalogana)

T
n
IR}

Extra Rinse At Crease
(Papidu
skalosana)

oval - Steam mm) Nantbode (Naks - Soaking Rinse Hold
(Papida aene) (Saburzrsanas ot g (embidare)  (Sklatanas
nofirisana) apturasana)

& @ b
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ve)

(etinds)
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Fast (Ars)

Fasts (Atrst) Liquid Detergent ~ Softener Selection
Selection (Skidra (Mkstinataja

mazgasanas atiase)
idzekla atlase)

e
(levietot veju)

&

Spin+Drain
(Izgriesana un
noliesana)

Atcelt i

Downloaded
rogram
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oo notelkta laika)
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Wash
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oty
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4.3. lerices lietoSana
4.3.1. Vadibas panelis

@ Shirts Cottons @

@ Hown Ec040-60 ¢§ Door Lock

3 Hygiene & Synthetics \S,:,\h

& Lingerie snbress 5 End /- Cancel

[y Qutdoor Mix40 S AniCrese

# Ge  Veders

¢P Classic / \ GentleCare ¢

Spin+Drain

1 - Programmu parslegs (augSejais galéjais 6 - Papildu funkciju poga Nr. 3
stavoklis, ieslegts/izslegts) 7 - Papildu funkciju poga Nr. 2
2 - Displejs 8 - Papildu funkciju poga Nr. 1
3 - Beigu laika requléSanas poga 9 - GrieSanas atruma requlésanas poga
4 - Programmas izpildes indikators 10 - Temperataras reguléSanas poga

5 - PalaiSanas/pauzes poga

4.3.2 Masinas sagatavo3ana
1. Parliecinieties, ka SJutenes ir cieSi pievienotas.
2. Pievienojiet ierici elektrotikla kontaktrozetei.
3. Lidz galam atgrieziet kranu.
4. levietojiet veJu masina.
5. Pievienojiet mazgasanas lidzekli un mikstinataju.

4.3.3 Programmas izvéle un ieteikumi efektivai mazgasanai
1. Izvélieties veJas veidam, daudzumam un netiruma pakapei piemérotu programmu talak redzamaja
tabula “Programmas un patérins” un temperataras tabula.
2. Atlasiet velamo programmu, izmantojot programmu parslégu.
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4.3.4 Programmu un patérina tabula

EN ‘ Auxiliary functions
= £
2| S| 2 gl o | 2|3 )
Programme P B w 8| 58| < Temperatiira
= B = % < w | S b
S 2 g | &8 |E|F|2|¢
¢ 2| £ | g|g|E|Z2|5
S| 8| & |2 8|25
90 6 83 |1,950(1000| o | o | e Auksts-90
Cottons 60 6 83 |1,800 [1000 o | o | o Auksts-90
40 6 81 10,950 (1000 ® | o | o | o Auksts-90
40** | 6 | 45,0 | 1,020 [1000 40-60
Eco 40-60 40 ** 3 | 31,0 | 0,560 1000 40-60
40** 11,5 | 24,0 | 0,410 [1000 40-60
60 6 | 47,5 | 0,730 |1000 40-60
Classic 60 3 | 35,0 |0,615 1000 40-60
40 3 | 33,7 | 0,610 1000 40-60
Svntheti 60 25| 68 [1,150|1000| @ | o | o | o Auksts-60
ynthetics 40 | 25| 66 |0,750|1000] o | o | o | o Auksts-60
90 6 62 | 1,800 [1000 o | o | o Auksts-90
Xpress / Super Short 60 6 62 | 0,900 |1000 o | o | o Auksts-90
30 6 60 | 0,200 (1000 o | o | o Auksts-90
Xpress / Super Short + Fast 30 2 60 | 0,150 |1000 o | o | o Auksts-90
Mix 40 40 3 70 10,800|800| o | e o Auksts-40
Woollens / Hand Wash 40 1,5 | 45 |0,450 |{1000 o Auksts-40
Gentlecare 30 2 48 | 0,650 | 800 o Auksts-40
Outdoor/Sports 40 25| 44 |0,450|1000| e Auksts-40
Dark Care/Jeans 40 25| 70 [0,750 |1000| o | o | * | o Auksts-40
Lingerie 30 1 52 0,250 | 600 * Auksts-30
Down Wear + tvaiks 60 1,51 90 | 1,200 (1000 ° 40-60
Shirts + tvaiks 60 2,5 48 1,000 | 800 | e ° ° ° 40-60
Hygiene + tvaiks 90 6 107 | 2,600 {1000 * 40-90
Drum Clean + tvaiks 90 - 70 2,400 | 600 90

* . |zvéles iespéjas
*: Tiek izveléta automatiski, nevar atcelt.

*** Eco 40-60 ar 40 °C gradu temperatiru ir testa programma saskana ar EN 60456:2016/A11:2020
un energoefektivitates markejums saskana ar Komisijas Delegéto requlu (ES) 2019/2014

-1 Skat. programmas apraksta noradito maksimalo svaru.
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[i] * INFORMACIA

+ Udens un jaudas patérins var at3kirties atkariba no ddens spiediena, tidens cietibas un temperatiras,

apkartéjas vides temperatras, velas tipa un daudzuma, papildfunkciju izvéles, centrifligas atruma un stravas

spriequma svarstibam.
* |zvéloties programmu, velas maSinas ekrana var redzet mazgasanas ilgumu. Atkariba no velas masina ievietotas

velas daudzuma faktiska mazgasanas cikla ilguma starpiba, salidzinot ar ekrana redzamo, var sasniegt 1-1,5

stundas. PEc mazgasanas uzsaksanas automatiski tiks korigéts mazgasanas cikla ilgums.

+ Tabula noraditas papildfunkcijas var atSkirties atkariba no vejas maSinas modela. o
* RaZotaja uznemums var mainit papildu funkciju rezimus. Var dzest esoSos izvéles rezimus vai pievienot jaunus

izveles reZimus.
+ Vienmeér izvélieties zemako atbilstoSo temperatru. Energopatérina zina un kopuma visefektivakas
proErammas ir tas, kas mazga zema temperatara un ilgak.
sni un atlikusa mitruma daudzumu ietekmé grieSanas atrums: jo atraka bus grieSanas centrifligas faze, jo

* Tro

lielaks troksnis un mazaks atlikusa mitruma daudzums.

Patérina vértibas (LO)
o) &
@ [%) %) B R
g S g 2 =3 S o
- 2 =) 5 2, & 5
£ 2= | @ 8 2o | & g = _
& SE = Ee 8= 4 g £
(<] = o ] =0 w0 +~ ETa By
= | 2| B S | g2 | 8 8 2
& i 9 & E o E 3 \g g E §
Eco 40-60 40 1000 6,0 0317 1,020 45,0 40 61
40 1000 3 02:35 0,560 31,0 30 61
40 1000 15 02:35 0,410 24,0 26 66
Cottons 20 1000 03:25 0,500 81 20 62
Cottons 60 1000 03:25 1,800 83 60 62
Synthetics 40 1000 2.5 02:15 0,750 66 40 45
Express / Super 30 1000 6 00:28 0,200 60 23 62
Xpress
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4.3.5 Galvenas programmas
Atkariba no auduma veida lietojiet Sadas galvenas programmas.
¢ Cottons (Kokvilna)
Saja programma drikst mazgat izturigu kokvilnas velu (palagus, gultasvelu, dvielus, halatus,
apaksvelu utt.). NospieZot atras mazgasanas funkcijas pogu, programmas ilgums tiek ieverojami
samazinats, taCu efektiva mazgasana tiek nodroSinata ar intensivam mazgasanas kustibam. Ja
neizveélaties izmantot atras mazgasanas funkciju, Joti netirai velai tiek nodrosinata jaudigaka
mazgasana un skalosana.
¢ Synthetics (Sintétika)
Ar 8o programmu varat mazqgat T-kreklus, sintétiskus/kokvilnas piejaukuma apgérbus utt.
Programmas ilgums ir ievérojamiisaks, un tiek nodrosinata efektiva mazgasanas veiktspéja. Ja
neizvelaties izmantot atras mazgasanas funkciju, Joti netirai velai tiek nodroSinata jaudigaka
mazgasana un skaloSana.

¢ Woollens / Hand Wash (Vilna / mazgaSana ar rokam)

Izmantojiet So programmu vilnas/smalkas velas mazgasanai. Izvélieties temperatiru atbilstosi
noradijumiem uz apgérba kopSanas zimitém. Lai izvairttos no velas sabojasanas, ta tiks mazgata ar
Joti maigam kustibam.

4.3.6 Papildu programmas
IpaSos gadijumos iesp&jams izmantot papildprogrammas.

[i] INFORMACIA

* Pieejamas papildprogrammas var at3kirties atkariba no veJas masinas modela.

¢ Eco 40-60 (Ekonomiska 40-60)

Eco 40-60 programma spéj izmazgat videji notraipitu kokvilnas ve|u, kura ir piemérota mazgasanai

40°Cvai 60 °C, viena cikla ietvaros, un So programmu izmanto, lai novertetu atbilstibu ES ekodizaina

requlgjumam.

Kaut arT ta mazga ilgak neka citas programmas, ta lauj batiski ietaupit energiju un tdeni. Faktiska

tudens temperatra var atSkirties no noraditas mazgasanas temperaturas. lekraujot velasmasina

mazak velas (piem. ¥z porciju vai mazak), programmas ciklu ilgums automatiski var saisinaties. Saja

gadijuma samazinasies arf elektribas un tdens patérins.

e Hygiene+ (Higi€éna+)

Tvaicésanas cikls programmas sakuma lauj viegli mikstinat netirumus.

So programmu izmantojiet tadai velai, kurai, mazgajot augsta temperatdra ar intensivu un ilgu

mazgasanas ciklu, janodrosina alerdiju neizraisoSi apstakli un dezinfekcija (bérnu drébes, gultasvela,

apaksvela, u. . kokvilnas izstradajumi). TvaicéSana programmas sakuma, ilga karséSana un papildu

skaloSana nodrosina velas dezinficésanu.

* So programmu parbaudija “The British Allergy Foundation” (Allergy UK), izvéloties 60 °C
temperatdru, un tika apstiprinata programmas efektivitate baktériju un peléjuma, ka art alergénu
iznicinasana.

“Allergy UK"ir "The British Allergy Foundation” precu zime. Apstiprinajuma
Zimogs ir izstradats, lai sniegtu noradijumus personam, kas vélas iegut
informaciju par to, vai ierice ievérojami samazina alergénu daudzumu
vidg, kura ta ir uzstadrta, vai ari ta ierobeZo/samazina/iznicina

alergénus. Tas ir pieradijums, ka ierices ir zinatniski parbaudrtas vai
testétas, lai iegtu izméramus rezultatus.
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¢ Gentlecare (Smalkavea)

So programmu drikst izmantot, lai mazgatu smalkveu, pieméram, jauktus kokvilnas/sintétikas
adijumus vai zekes. Saja programma mazgasanas kustibas ir saudzigakas. Apgérbam, kura krasu
vélaties saudzet, iestatiet temperatlru uz 20 gradiem vai izmantojiet "Cold Wash" (MazgaSana auksta
tdenr) iespéju.

® Xpress / Super Xpress (Ekspress / Super ekspress)

Izmantojiet So programmu, lai atri izmazgatu nedaudz netiras kokvilnas drébes. Atlasot atras
mazgasanas funkciju, programmas ilgums var tikt samazinats lidz 14 minatém. Atlasot atras
mazgasanas funkciju, ievietojiet velas masina ne vairak par 2 (diviem) kilogramiem velas.

e Dark Care Jeans (Tumsa vela / Dzinsi)

Izmantojiet So programmu, lai aizsargatu tumsas velas un dzinsu apgérba krasu. Ipasas tvertnes
kustibas Jauj programmai nodroSinat augstas efektivitates mazgasanu, pat mazgajot zema
temperatdra. Tum3as krasas velas mazgasanai iesaka izmantot Skidro mazgasanas lidzekli vai
Sampunu vilnai. Neizvélieties So programmu smalkvelai, kuras sastava ir vilna u. tml.

e Mix 40
Izmantojiet So programmu, lai kopa mazgatu kokvilnas un sintétikas apgérbu, to neskirojot.

e Shirts + Steam(Krekli)

So programmu izmanto, lai kopa mazgatu kreklus, kas izgatavoti no kokvilnas, sintétikas un dazadu

sintétisko Skiedru audumiem. Ta mazina burziSanos. Lai mazinatu burziSanos, programmas beigas

tiek izmantots tvaiks. Specialais izgrieSanas cikls un tvaika izmantoSana programmas beigas mazina

kreklu burziSanos. Ja ir izvéleta atras mazgaSanas funkcija, tiek piemérots iepriekSejas apstrades

algoritms.

« Uzklajiet iepriekSejas apstrades lidzekli tieSi uz apgérba vai pievienajiet to kopa ar mazgasanas
lidzekli, kad ierice sak nemt Gdeni no galvena mazgasanas nodalijuma. Tadgjadi iegusiet tadu pasu
rezultatu, kads batu, mazgajot parasta veida, tikai daudzisaka laika. Jasu krekli kalpos ilgak.

e Qutdoor / Sport (Sporta apgérbs)

lzmantojiet So programmu, lai mazgatu virsdrébes/sporta drébes, kuru sastava ir kokvilnas/sintétikas
sajaukums, ka arT tdensnecaurlaidigas drébes, pieméram, no Gore-Tex auduma. Saja programma
izmantotas 1pasas grieSanas kustibas nodroSina saudzigu apgerba mazgasanu.

Classic

Naudodami Sig programa galite skalbti medvilniniy audiniy skalbinius (paklodes, patalyne,
rankSluoscius ir t. t.). Skalbiniai bus skalbiami energingai ir ilgiau.

e Down Wear (Ar dinam pilditi apgérbi))

Izmantojiet So programmu, lai mazgatu diinu mete|us, vestes, jakas un citus apgerbus, uz kuru birkas
irnorade "drikst mazgat veJas masina”. Specialais izgrieSanas cikls garanté to, ka Gdens iek|Ust gaisa
spraugas starp danam.

Lai mikstinatu apjomigus velas gabalus, pieméram, dvie|us, programmas beigas tiek izmantots tvaiks.
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4.3.7 Ipaas programmas

IpaSos gadijumos varat izveleties kadu no Sim programmam.

¢ Rinse (Skalo3ana)

Programmu izmanto, ja vélas atseviski skalot vai cietinat.

¢ Spin+Drain (Centrifiiga+nolieSana)

Izmantojiet So programmu, lai izgrieztu Gdeni no apgérba / nolietu vejas masina esoso Gdeni.

Pirms 8is programmas izvéles atlasiet vélamo centriftigas atrumu un nospiediet PalaiSanas/Pauzes
pogu. Vispirms veJas maSina izlies taja esoo Udeni. Pec tam ta izgriezis velu ar iestatito centrifligas
grieSanas atrumu un izlies no velas izgriezto deni.

Ja vélaties tikai izliet Gdeni bez velas izgrieSanas, atlasiet programmu “Spin+Pump”
(izgrieSana+izstkneSana) un pec tam ar centrifligas atruma requléSanas pogu izvélieties “No Spin”
(centrifigas darbibas atcelSanas) funkciju. Nospiediet PalaiSanas/Pauzes pogu.

m + INFORMACIJA

+ Mazggjot trauslus audumus, izmantojiet mazaku centriftigas grieSanas atrumu.

4.3.8 Temperatiras izvéle
Izveloties jaunu programmu, temperatdras indikators katrreiz parada izvélétajai programmai
ieteicamo temperatdru.
Lai samazinatu temperatQru, vélreiz nospiediet temperatiras requléSanas pogu. Temperatdras
iestatjums pakapeniski pazeminasies. Izvéloties mazgasanu auksta Gdent, temperataras limena
lampinas nedegs.

m INFORMACIJA

Ja programma nav sakusi sakarsésanu, tad var mainit temperatdiru bez velas masinas parslégsanas pauzes rezima.

4.3.9 Centrifligas atrumaizvéle
Izvélaties kadu jaunu programmu, centriftigas atruma raditaja bds redzams izvélétajai programmai
ieteicamais centriftigas atrums.
Lai samazinatu centrifligas grieSanas atrumu, nospiediet centrifligas grieSanas atruma regulésanas
pogu. Centrifigas grieSanas atrums pakapeniski samazinasies. Pec tam, atkariba no ierices mode|a,
displeja tiks paradrta iespéja "Rinse Hold" (Skalosanas apturésana) un “No Spin” (Centriftigas
darbibas atcelSana)” Izveloties iesp&ju “No Spin” (Centriftigas darbibas atcelSana), skaloSanas limena
gaismas indikatori neiedegsies.
Rinse hold (SkaloSanas apturésana)
Ja drébes neiznemsiet no tvertnes talit pec programmas beigam, iesp&jams izmantot funkciju
“Rinse hold" (SkaloSanas apturésana), tadejadi jusu vela paliks pedéja skaloSanas Gden, lai ta
nesaburzitos, kad iericé nav tdens. Ja vélaties noliet Gdeni bez velas izgrieSanas, pec Sis darbibas
izpildes nospiediet PalaiSanas/Pauzes pogu. Programma atsaks darboties no tas vietas, kur ta tika
apstadinata, nolies tideni, un mazgasana bas pabeigta.
Ja vélaties tdent mirkstoSo velu izgriezt, norequlgjiet izgrieSanas atrumu un piespiediet PalaiSanas/
Pauzes pogu. Programma tiks atsakta. Udens tiks noliets, vela tiks izgriezta, un programma beigsies.

m « INFORMACIA

* Ja programma nav uzsakusi izgrie$anu, iespéjams mainit atrumu, neparslédzot velas masinu pauzes reZima.
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4.3.10 Papildfunkciju izvéle
Velamas papildu funkcijas izvélieties pirms programmas palaiSanas. JUs varat arT izvéleties vai atcelt
paSreiz&éjai programmai piemérotas papildfunkcijas velas masinas darbibas laika bez PalaiSanas/
Pauzes pogas nospiesanas. To var izdarit, ja velas maSina mazgaSanas cikla veic darbibu pirms
atlasamas vai atcelamas papildfunkcijas. Ja papildfunkciju nevar izvélgties vai atcelt, tad 3 reizes
nomirgos attiecigas papildfunkcijas indikators, lai bridinatu lietotaju.

m « INFORMACIJA

« Jaotra papildfunkcija, kas nav saderiga ar pirmo papildfunkciju, tiek izvéléta pirms velas masinas palaiSanas, tiks atcelta pirma
izvéléta funkcija un izmantota otra izvéléta funkcija.

« Nevar izvéleties ar programmu nesaderigu papildfunkciju. (Skatt "Programmu izvéles un patérina tabulu")

« Papildfunkciju pogas var at3kirties atkariba no vejas masinas modela.

4.3.10.1 Papildfunkcijas
* Prewash (PriekSmazgasana)
PriekSmazgasana ir noderiga tikai Joti netirai velai. Neizmantojot priekSmazgasanu, jUs ietaupisiet
energiju, tdeni, mazgaSanas lidzekli un laiku.

m + INFORMACIJA

« MeZginém un aizkariem ir ieteicama priekSmazgasana bez mazgasanas lidzekla.

o Fast+ (Atrs+)

Atlasot So funkciju, attiecigas programmas darbibas ilgums samazinas par 50%.

Ar optimizétajam mazgaSanas darbibam, intensivu mehanisko iedarbibu un optimalu Gdens patérinu,
neskatoties uz saisinato laiku, tiek sasniegti labi mazgasanas rezultati.

e Extra Rinse (Papildu skaloSana)

Stfunkcija Jauj velas masinai veikt vél vienu skaloganas ciklu papildus tam skaloganas ciklam, kas
veikts péc galvena mazgasanas cikla. Tadejadi mazinas risks, ka jutigu adu (zidainiem, alergiskiem
cilvekiem utt.) ietekmés vela palikuSas mazgasanas lidzek|a atliekas.

4.3.10.2 Funkciju/programmu izvéle, 3 sekundes turot nospiestas funkciju pogas.

<
e Drum Clean (Tvertnes mazgasana) 3"
Lai izvéletos So programmu, 1 lidz 3 sekundes turiet nospiestu papildu funkciju pogu.
lzmantojiet So funkciju regulari (reizi 1-2 méneSos), lai izmazgatu tvertni un nodroSinatu
nepiecieSamo higiénas limeni. So programmu darbiniet, kad ierice ir pilnigi tuk3a. Lai sasniegtu labaku
rezultatu, ieberiet pulverveida kalkakmens nonéméeju mazgasanas lidzekla nodalifjuma Nr. 2. Kad
programma beigusies, atstajiet tvertnes durtinas pavertas, lai ierices iekSpuse izZst.

m * INFORMACIA

« Snav mazgasanas programma. Ta ir apkopes programma.
+ Neizmantojiet So programmu, ja iericé ir priekSmeti. Ja méginasiet to darit, velas masina automatiski konstatés, ka ta nav tuksa,
un atcels programmu.
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e Child Lock (B&rnu dro3ibas slédzis)
Izmantojot bérnu droSibas slédzi, jus varat noverst to, ka bérni maina velas masinas iestatjumus.
Tadejadi iespejams izvairtties no izmainu veikSanas programmas norises laika.

m + INFORMACIJA

* Aprogrammu parslégs tiek pagriezts, kamer ir aktivizéts bérnu drosibas sledzis, displeja paradas uzraksts “Con”. Kamér
ir aktivizeéts bérnu drosibas slédzis, jis nevarat veikt izmainas programmas, mainit izvéléto temperatdru, atrumu vai
papildfunkcijas.
+ Pattad, jaar programmu parslégu izvéléta cita programma, kad ir ieslégts bérnu drosibas slédzis, turpinas darboties ieprieks
izvéléta programma.
Lai aktivizétu bérnu droSibas slédzi: 5
Nospiediet un 3 sekundes turiet nospiestu papildfunkcijas pogu Nr. 2. Sajas 3 sekundés Kamer
turésiet pogu nospiestu, péc kartas displeja paradisies C03, CO2 un CO1. Péc tam paradisies uzraksts
“Con”, lai bridinatu lietotaju, ka ir aktivizéts bérnu droSibas slédzis. Ja Saja laika nospiedisiet kadu no
pogam vai pagriezisiet programmu parslégu, displeja paradisies tas pats bridinajums.
Lai atspéjotu bérnu drosibas sledzi:
Kamer programma darbojas, 2 l1dz 3 sekundes nospiediet un turiet piespiestu papildfunkciju pogu.
Turot pogu piespiestu 3 sekundes, attiecigi tiks paradrti C03, C02 un CO1. Tad tiks paradits "COF", lai
bridinatu lietotaju par iespé&jotu bérnu droSibas sledzi.

m + INFORMACIJA

« Papildus minétajai metodei - lai atspéjotu bérnu drosibas slédzi, pagrieziet programmu parsiéqu ieslégts/izslégts pozicija, kad
nedarbojas neviena programma, un izvélieties citu programmu.
« Bérnu drosibas sledzis netiks atspgjots péc elektroenerdijas padeves partraukuma vai kabela atvienosanas no rozetes.

vt
¢ Anti-Crease+ (SaburziSanas novérSana+) g
Ja jus piespiedisiet un 3 sekundes turésiet nospiestu papildfunkcijas pogu Nr. 3, tiks izveleta St
funkcija un iedegsies attiecigas programmas norises lampina. Kad ir izvéléta 1 funkcija, tvertne
griezisies lidz pat astonam stundam, lai nodroSinatu, ka drébes programmas beigas nesaburzas.
So astonu stundu laika jds jebkura mirkiT varat atslegt programmu un izladet ierici. Lai partrauktu
darbibu, nospiediet jebkuru pogu vai pagrieziet programmu parslégu. Programmas norises lampina
paliks ieslegta arTtad, ja jus partrauksiet funkciju, nospieZot jebkuru pogu. Ja jus partrauksiet funkciju,
pagriezot programmu parslégu, programmas norises lampina paliks ieslegta vai izslegsies, atkariba
no izvelétas programmas. Ja jus neatslégsiet funkciju, nospieZot un 3 sekundes turot nospiestu
papildfunkcijas pogu Nr. 3, ta tiks izmantota arf nakamajos mazgasanas ciklos.

4.3.11 Beigu Laika Regulé3ana 5
Beigu laika requléSanas funkcija lauj jums iestatit programmas beigu laiku lidz pat 19 stundam. So
laiku var palielinat pa vienai stundai.

m + INFORMACIJA

« LOdzu, neizmantojiet skidro mazgasanas lidzekli, ja ir izvéléta beigu laika regulésanas funkcija. Uz apdérba var palikt traipi.

1. Atveriet tvertnes durvis, ievietojiet veJu un mazgaSanas lidzekli utt.

2. Izvélieties mazgasanas programmu, temperatdru, izgrieSanas atrumu un, ja nepiecieSams, papildu
funkcijas.

3. Nospiediet End Time Adjustment (beigu laika requléSanas) pogu un izvelieties velamo laiku.

4. Nospiediet PalaiSanas/Pauzes pogu. Displeja ir redzams iestatitais beigu laiks. Tiks uzsakta
atskaite atliktajam beigu laikam. Displeja simbols “_", kas atrodas blakus atliktajam beigu laikam,
kustésies augSup un lejup.
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[i] « INFORMACIJA

« Jarit atliktais beigu laiks, bet programma nav sakusies, jUs varat ievietot iericé papildu velu.

5. Laika atskaites beigas displeja bus redzams izveletas programmas ilgums. Simbols ,,_" vairs nebus
redzams, un tiks sakta izvelétas programmas izpilde.

Atlikta beigu laika maina

Ja véelaties mainit 3o laiku, kamer notiek ta atskaite: Lai atceltu beigu laika atlikSanas funkciju,

pagrieziet programmu parslégu un atkal iestatiet nepiecieSamo laiku.

1. Nospiediet End Time Adjustment (beigu laika iestatiSanas) pogu. Nospiezot pogu pirmo reizi,
programmas ilgums tiks noapalots lidz tuvakajam veselajam skaitlim. Katru reizi nospieZot pogu,
laiks tiks palielinats par vienu stundu.

2. Jajus velaties samazinat atlikto beigu laiku, atkartoti nospiediet End Time Adjustment (beigu laika
iestatiSanas)pogu, l1dz paradas velamais laiks.

Beigu laika iestatiSanas funkcijas atcelSana

Ja vélaties atcelt beigu laika atskaiti un palaist programmu nekavéjoties:

1. Pagrieziet programmu parslégu, iestatot to uz jebkuru programmu. Tadgjadi tiks atcelts atliktais
beigu laiks. Nepartraukti mirgos pabeigSanas/atcelSanas indikators.

2. Péc tam izvélieties programmu, ko atkal vélaties palaist.

3. Lai palaistu programmu, nospiediet PalaiSanas/Pauzes pogu.

4.3.12 Programmas palaiSana
1. Lai palaistu programmu, nospiediet PalaiSanas/Pauzes pogu.
2. lzgaismosies programmas norises lampina, paradot, ka programma ir palaista.

[i] + INFORMACIJA

* Japrogrammu izvéles procesa 10 mindtes laika netiek palaista neviena programma vai netiek nospiesta neviena poga, izsledzas
displeja apgaismojums. PEc programmu parsléga pagriesanas vai jebkuras pogas nospiesanas, displeja apgaismojums atkal
ieslegsies.

4.3.13 Programmas izpilde
Programmas izpildei ir iespéjams sekot, vérojot programmas izpildes indikatoru. Katras programmas
darbibas sakuma ieslégsies attiecigais gaismas indikators.

m + INFORMACIJA

« Jairizvéleta papildfunkcija “"Anti-crease+" (SaburziSanas novérsana+), Sis darbibas izpildes laika vienlaikus spidés “End” (beigu)
un“Anti-crease+" (Saburzisanas novérsana+) LED indikatori.

« Laiizbeigtu programmu, kamér tiek izpildita “Anti-crease+" (SaburziSanas noversana+) darbiba, nospiediet jebkuru pogu vai
pagrieziet programmu parslégu.

Programmas izpildes laika iespgjams izveléties papildfunkcijas, centrifigas atrumu un temperatdras
iestatijumus, nepartraucot tas darbibu. Lai to izdarttu, izmainam ir jaattiecas uz darbibam, kas tiks
izpilditas pec paSreizéjas darbibas. Ja izmainas nav saderigas, 3 reizes nomirgos attiecigie gaismas
indikatori.

[i] + INFORMACIJA

* Javelas izgrieSana nenotiek, var biit ieslegta skalosanas apturésanas funkcija vai nevienmeériga velas sadalljuma dé| velas
masina var bt aktivizéta automatiska nevienmerigas noslodzes noteikSanas sistéma.
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4.3.14 Tvertnes durvju blokésana
Velas masinas tvertnes durtinam ir blokéSanas sistéma, kas novers durtinu atversanu, kad idens
limenis ir atvérSanai nepiemerots.
Kad velas maSina parslégta pauzes rezima, sak mirgot tvertnes durtinu indikators. Velas masina
parbauda taja esoSo Udens limeni. Ja limenis ir piemérots, tvertnes durtinu indikators nodzisis un
1-2 minGSu laika tvertnes durtinas varés atvert.
Ja limenis nav atbilstoSs, tvertnes durvju indikators neizsleédzas un tvertnes durtinas nevar atvert. Ja
tvertnes durtinas jaatver, kad deg tvertnes durvju indikators, atceliet paSreiz&jo programmu. Skatit
sadalu “Programmas atcelSana”

4.3.15 Izvéles maina péc programmas sak3anas
Velas masinas parslégsana pauzes reZima
Piespiediet PalaiSanas/Pauzes pogu, lai parslégtu ierici pauzes reZzima, kad darbojas programma. Uz
programmas izpildes indikatora mirgos paSreizejas programmas gaisma, noradot, ka ierice ir parslégta
pauzes reZima.
Kad var atvért tvertnes durtinas, tad papildus programmas cikla indikatoram nodziest ari tvertnes
durtinu indikators.
Papildfunkcijas, atruma un temperatiiras maina
Atkariba no sasniegta programmas cikla varat atcelt vai aktivizet papildfunkcijas. Skatiet sadaju
“Papildfunkciju izvele".
lespéjams art mainit atruma un temperataras iestatijumus. Skatiet sadalu “Centriftgas atruma izvéle”
un “Temperatdras izvele”,

m + INFORMACIJA

* Jaizmainas nav atlautas, 3 reizes iemirgosies attiecigs gaismas indikators.

Velas pievieno3ana un iznem3ana

1. Lai parslegtu velas maSinu pauzes reZzima, nospiediet PalaiSanas/Pauzes pogu. Programmas
izpildes indikatora saks mirgot tas attiecigas darbibas gaismas diode, kuras laika velas masina
parslégta pauzes rezima.

2. Pagaidiet, lidz tvertnes durvis var atvert.

3. Atveriet tvertnes durvis un pievienojiet vai iznemiet veju.

4. Aiztaisiet tvertnes durvis.

5. Ja nepiecieSams, mainiet papildfunkcijas, temperattru un centriftigas atruma iestatijumus.

6. Laiieslegtu velas maSinu, nospiediet PalaiSanas/Pauzes pogu.

4.3.16 Programmas atcelSana
Lai atceltu programmu, pagrieziet programmu parslégu un izveleties citu programmu. lepriekséja
programma tiks atcelta. Nepartraukti mirgos pabeigSanas/atcelSanas indikators, lai noradrtu, ka
programmair atcelta.
PagrieZot programmu parslégu, velas masina beigs programmas izpildi. Tomeér ta neizlies tvertnée
eso0So ddeni. Izvélaties un palaiZot jaunu programmu, no jauna atlasita programma tiks palaista
atkariba no ta sola, kura tika atcelta iepriekSeja programma. Pieméram, masina var ielaist papildu
Udeni vai turpinat mazgat ar iekSa esosu tdeni.

G_] + INFORMACIJA

mikstinataju, lai btu iespejams izpildit no jauna izveléto programmu.
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4.3.17 Programmas beigas
Programmas beigas paradisies zinojums “End” (beigas).
1. Pagaidiet, kamér pilntba nodziest durvju indikators.
2. Laiizslegtu velas masinu, pagrieziet programmu parslégu ieslégsanas/izslégsanas stavokli.
3. Iznemiet velu un aizveriet tvertnes durvis. Velas masina ir gatava nakamajam mazgasanas ciklam.

4.3.18 Jasu velas masinai ir funkcija "Pause Mode" (Pauzes reZims).
Javelas maSina ir ieslégta, izmantojot ieslégsanas/izslegSanas poga, un jus programmas izveles
soli neuzsakat nevienu programmu vai neveicat citas darbibas, vai ar neveicat darbibas 10 minttes
pEc izvéletas programmas beigam, velas maSina automatiski parslégsies uz energijas taupisanas
reZimu. Ja velas masSinai ir displejs, kura tiek paradits programmas laiks, Sis displejs tiks pilniba
izslegts. Ja pagriezisiet programmu parslégu vai pieskarsieties kadai no pogam, indikatori un displejs
ieslegsies atpakal iepriekSéja stavokr. Izdaritas izveles, aizverot elektroenergijas taupisanas rezimu,
var mainities. Pirms programmas palaiSanas parbaudiet, vai iestatijumiir pareizi. J]a nepiecieSams,
iestatiet izvéles vélreiz. Ta nav klume.
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4.4. Apkope un tiriSana
Requlara tirisana pagarina iekartas kalpoSanas laiku un samazina bieZi sastopamas problémas.
44.1. Mazgasanas lidzekla atvilktnes tirsana

Requlari tiriet mazgaSanas lidzek|a atvilktni (ik pec 4-5 mazgaSanas cikliem),
ka noradits talak, lai savlaicigi novérstu pulverveida mazgaSanas lidzekla
uzkrasanos.

Paceliet sifona aizmuguréjo dalu, lai iznemtu sifonu, ka paradits attéla.

Ja mikstinataja nodalijuma sak uzkraties lielaks Gdens un mikstinataja
maisijuma daudzums neka parasti, tad sifons jaiztira.

1. Piespiediet punktu, kas redzams uz mikstinataja nodafijuma esosa sifona, un velciet sifonu uz
savu pusi, lldz nodalijums iriznemts no velas masinas.

2. lzlietné izmazgajiet mazgasSanas idzekla atvilktni un sifonu ar lielu daudzumu remdena tdens.
Lai novérstu mazgaSanas atvilktné palikuSo lidzek|u parpalikuma nonakSanu saskaré ar adu,
veiciet tiriSanu ar kadu piemérotu suku, valkajot cimdus.

3. PeciztinSanas ievietojiet atvilktni atpakal tas vieta un parliecinieties, vai ta ir labi fikséta.

4.4.2. Tvertnes durvju un tvertnes jcvlnsana

Attieciba uz produktlem ar cilindra tirSanas programmu, ltdzu, skatiet sadaju “Produkta ekspluatacija
- programmas’”.

Ei] Atkartojiet tvertnes tifiéanu ik pec 2 ménesiem.
|zmantojiet velas masinam piemérotu lidzekli kalkakmens veido$anas novérsanai.

o Pec katras mazgasanas reizes parliecinieties, vai tvertné nav palikusi
—\‘{@/@‘\\ sveskermeni.
“.__J+) Jabloketiattéla redzamie pleSu caurumi, ar zobu bakstamo irbuliti tos iztiriet.
\ Metala sveSkermeni radis tvertné rasas traipus. Notiriet uz tvertnes virsmas
. esodos traipus, izmantojot nerlisgjo$ajam téraudam paredzetus tirisanas

lidzeklus.
Nekada gadijuma neizmantojiet metala vai stiep)u kasiklus. Tas bojas krasotas,
hrométas un plastmasas virsmas.

4.4.3. Korpusa un vadibas panela tirisana
Ja nepiecieSams, notiriet masinas korpusu ar ziepjideni vai maigu Zelejveida mazgasanas lidzekli, kas
neizraisa risésanu, un noslaukiet ar mikstu draninu.

Vadibas panela tiriSanai lietojiet tikai mikstu un miklu draninu.

4.4.4.Udens ieplides filtru tirisana
Uz katra Gdens ieplUdes ventila velas maSinas aizmugurg, ka arT katras Udens iepludes S|atenes
gala tas savienojuma vieta ar kranu, ir filtrs. Sie filtri ne|auj sveSkermeniem un tdent eso3ajiem
netirumiem iek|ut velas masina. Filtri klOst netiri, tade| tie jatira.
Aizveriet kranus.

. Nonemiet uzmavas no tdens iepltdes S|atenem, lai
piek|dtu filtriem uz Gdens iepltdes ventiliem. Tos
notiriet ar piemeérotu suku. Ja filtri ir parak netiri, tad
ar knaibJu palidzibu tos iznemiet un iztiriet.

= No Udens ieplldes S|utenu plataka gala izvelciet
filtrus kopa ar paplaksném un ripigi noskalojiet zem
teko3a tdens.
Uzmanigi ievietojiet atpakal blives un filtrus un ar
rokam pievelciet to uzmavas.
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4.4.5. Atliku3a tdens nolieSana un sakna filtra tirsana
Udens nolieSanas laika iekartas filtru sistéma novers cietkermenu, pieméram, pogu, monétu un
auduma Skiedru, iekerSanos stkna dzenskrive. Tadejadi Gdens nolieSana notiks bez problemam un
stkna kalpoSanas laiks pagarinasies.
Jaiekarta nenolej tdeni, tad stkla filtrs ir aizsergjis. Filtru jatira vienmér, kad tas ir aizsergjis, vai art
vienu reizi 3 menesos. Lai iztirttu stkna filtru, vispirms janolej tdeni.
Turklat pirms iekartas transportéSanas (piem., parceloties uz citu maju) un tad, ja idens ir sasalis,
janolej pilnigi viss tdens.

c UZMANIBU! Stkna filtra palikugie svetkermeni var sabojat iekartu vai radt troksni.

UZMANIBU! jaiekarta netiek izmantota, tad aizveriet kranu, atvienojiet tidensvadam pievienoto ddens
ieplides sJuteni un nolejiet Gdeni no masinas, lai sala gadijuma tdens masina nesasaltu.

UZMANIBU! pec katras lietoganas reizes aizveriet tidens kranu, pie kura pievienota tdens litene.

Lai iztiritu netiru filtru un nolietu Gdeni, rikojieties $adi.
1 Atvienojiet masSinas spraudkontaktu no elektrotikla kontaktligzdas.

/'\ UZMANIBU! Udens temperatira iekarta var paaugstinaties fidz 90 °C. Lai izvairitos no apdeguma riska, tiriet
. filtru péc Udens atdziSanas velas masina.

2. Atveriet filtra vaku.

=€)

3 Izpildiet talak aprakstito proceddru, lai nolietu tdeni.
Jaiekartai nav s|atenes, kas paredzéta tidens nolieSanai arkartas gadijuma, rikojieties 3adi.
9/

a) Filtra priek3a novietojiet lielu tvertni, lai taja
sakratos no filtra izlistosais Gdens.

b)  Skrlvejiet vala stkna filtru (to grieZot pretgji
pulkstenraditaju kustibas virzienam), lidz no ta
sak tecét Udens Novirziet Gdens plasmu filtra
priekSpuse novietotaja tvertné. Vienmer turiet
pa rokai draninu, lai varétu saslauctt ddeni, kas
izSlakstijies.

C Kadiekarta vairs nav palicis Gdens, pagrieziet
filtru un iznemiet to lauka.
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Problemu novérSana

Probléma lemesls Risinajums
P&c durvju aizvérsanas Nav piespiesta palaiSanas/pauzes/atcelSanas * *Nospiediet palaiSanas/pauzes/atcelsanas
programma nesakas. poga. pogu.

Jaierice irievietots parak daudz velas, var bat griti
aizvert durvis.

 Samaziniet velas apjomu un parbaudiet, vai
ievietoSanas durvis ir pareizi aizvertas.

Programmu nevar uzsakt vai
izveleties.

Velas masina padeves problému (linijas
sprieguma, tdens spiediena utt.) d&| ir
parsléqusies pasaizsardzibas reZima.

Lai atceltu programmu, pagrieziet
programmu parslégu un izvéléties citu
programmu. lepriekS&ja programma tiks
atcelta. (Skatiet sadaju "Programmas
atcelSana”)

lekarta ir Gdens.

RaZo3anas kvalitates kontroles veik3anas de|
iekartd var biit nedaudz ddens.

+ Tas nav bojajums. Udens nekaité jasu
iekartai.

P&c programmas startéSanas
masina pariet gaidstaves reZima
vai neuznem tdeni.

Kransir aizvérts.

Atveriet kranus.

Udens ielie3anas 3latene ir saliekta.

Iztaisnojiet STteni.

Udens ieplides filtrs ir aizsérajis.

Iztiriet filtru,

Tvertnes durvis var bat atvértas.

Aizveriet durvis.

lespéjams, ir nepareizs savienojums ar ddens
padevi vai idens padeve ir partraukta (jair
partraukta idens padeve, mirgo mazgaSanas vai
skaloSanas LED indikatori).

« Parbaudiet savienojumu ar Gdens padevi.
Jair partraukta tdens padeve, pec padeves
atjaunosanas vélreiz nospiediet pogu Palaist/
pauze, lai atsaktu darbibu no gaidstaves
rezima.

No iekartas netiek noliets tidens.

lespéjams, ka novadcaurules 3|Gtene ir
aizsprostota vai sagriezusies.

Iztiriet vai iztaisnojiet SlTteni.

Stkna filtrs ir aizsérgjis.

Iztiriet stkna filtru.

lekarta vibré vai rada troksni.

lekarta var bt nestabili novietota.

Noregulgjiet iekartas kajinas viena limen.

Sukna filtra var bat iekJuvis kads ciets priekSmets.

* Iztiriet stkna filtru,

Nav izskrlivétas transportéSanas laika
izmantojamas dro3ibas skraves.

Iznemiet transportésanas laika izmantojamas
drosibas skrives.

lespgjams, ka veJas masina ir ievietots parak mazs
velas daudzums.

« lelieciet velas masina lielaku velas daudzumu.

lespéjams, ka velas masinair ievietots parak liels
velas daudzums.

* Iznemiet no veJas masinas daju no velas
vai ar rokam to vienmerigi izkartojiet velas
masinas tvertné.

lesp&jams, ka velas masina pieskaras kadam
priekSmetam.

« Parliecinieties, ka velas masina nekam
nepieskaras.

No velas masinas apak3as tek
adens.

lesp&jams, ka novadcaurules 8|atene ir
aizsprostota vai sagriezusies.

Iztiriet vai iztaisnojiet SlTteni.

Stkna filtrs ir aizsérgjis.

Iztiriet stkna filtru.

Velas masina apstajas driz péc
programmas uzsak3anas.

Velas masina varslaicigi apstaties zema
spriequma dél.

Ta atsaks darbibu tad, kad atjaunosies
normals spriequms.

Velas madina uzreiz nolej taja
ielieto ddeni.

lespgjams, ka novadcaurules 3|Gtene neatrodas
atbilstoSa augstuma.

* Pievienojiet tidens novadcaurules sateni, ka
aprakstits lietoSanas rokasgramata.

Mazgasanas laika velas masina
nav redzams tdens.

Udens limenis no velas ma3inas arpuses nav
redzams.

« Tasnav bojajums.

Tvertnes durvis nevar atvert.

Aktivizéta durvju blok&Sana masina esosa tidens
lTmena dél.

+ Nolejiet Gdeni, palaiZot stkna vai velas
izgrieSanas programmu.

lesp&jams, ka velas masina silda ddeni vai art
izpilda velas izgrieSanas ciklu.

« Pagaidiet, idz Sis programmas beigam.

Aktivizéta blokéSanas funkcija. Durvju blokéSana
tiek deaktiviz&ta paris mindtes pec programmas
beigam.

* Pagaidiet paris mindtes, lidz durvju blokésana
tiks deaktivizéta.

levietoSanas durvis var iespriist, ja uz tam tiek
izdarits spiediens.

Satveriet rokturi, pastumiet un pavelciet
ievietoSanas durvis, lai tas atbrivotu un
atvertu.
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Problema

lemesls

Risinajums

Mazga3anas laiks irilgaks, neka
noradits rokasgramata.(*)

Udens spiediens ir zems.

« Laiizvairitos no sliktiem mazgaSanas
rezultatiem nepietiekama tidens daudzuma
dél, velas masina gaidis, lidz tvertné
bas pietiekami daudz tdens. Lidz ar to
mazqgasanas laiks bas ilgaks.

lesp&jams, ka baroSanas spriegums ir zems.

Mazgasanas laiks tiek pagarinats, lai izvairtos
no sliktiem mazgasanas rezultatiem zema
baroSanas spriequma apstaklos.

lespgjams, ka ieplisto3a idens temperatdra ir
zema.

Aukstos laika apstaklos Odens sasildisanai
nepiecieSamais laiks ir ilgaks. Mazgasanas
laiks var tikt pagarinats arT tadel, lai izvairitos
no sliktiem mazgasanas rezultatiem.

Skalo3anas reiZu skaits un/vai skaloSanai
paredzéta adens daudzums var bat palielingjies.

* JanepiecieSama laba skalo3ana, masina
palielina skaloSanaiizmantojama dens
daudzumu un vajadzibas gadijuma pievieno
papildu skalosanas ciklu.

lespéjams, parak lielaizmantota mazgasanas
[idzek|a daudzuma dg| izveidojusas parak lielas
putas un aktivizéta automatiska putu absorbcijas
sistéma.

Izmantojiet ieteikto mazgasanas lidzekla
daudzumu.

Nenotiek programmas laika
atskaite (Modeliem ar displeju)

*

Taimeris var apstaties ddens ielieSanas laika.

Taimera raditajs neveiks laika atskaiti,

kamer veJas masina nebs ieliets pietiekams
tidens daudzums. Lai izvairTtos no sliktiem
mazgasanas rezultatiem nepietiekama tdens
daudzuma dé|, velas masina pagaidis, lidz
tvertn@ bis pietiekami daudz Gdens. PEc tam
taimera raditajs atsaks laika atskaiti.

Taimeris var apstaties dens sakarsésanas laika.

+ Taimera raditajs neveiks laika atskaiti, kamer
velas masina nebis sasniegusi izvéleto
temperatdru.

Taimeris var apstaties velas izgrieanas laika.

D&| nevienmeriga velas sadalijuma tvertné
var tikt aktivizéta automatiska nevienmerigas
noslodzes atklasanas sistéma.

Nenotiek programmas laika
atskaite. (*)

Velas masina eso3a vela var bt nevienméerigi
izvietota.

D&| nevienmeriga velas sadalijuma tvertné
var tikt aktivizéta automatiska nevienmeérigas
noslodzes atklasanas sistéma.

VeJas madina neparslédzas uz
velas izgrieSanas ciklu. (*)

Velas masina esosa vela var bit nevienmerigi
izvietota.

Dé] nevienmeriga velas sadalijuma tvertné
var tikt aktivizéta automatiska nevienmeérigas
noslodzes atklasanas sistéma.

Velas masina neizgriezis velu, ja Gdens no tas
nebds pilnigi noliets.

Parbaudiet filtru un novadcaurules ateni,

lespéjams, parak lielaizmantota mazgasanas
[idzek|a daudzuma dg| izveidojusas parak lielas
putas un aktivizéta automatiska putu absorbcijas
sistéma.

Izmantojiet ieteikto mazgasanas lidzekla
daudzumu.

Mazgasanas veiktspgja ir zema:

velaklist peléciga. (**)

lIgstosi ticis izmantots parak mazs mazgasanas
[idzek|a daudzums.

Lietojiet ieteikto velas mazgasanas lidzek|a
daudzumu, kas piemérots tidens cietibai un
velas tipam.

ligstoSi notikusi mazgaSana zema temperatdra.

* Izvelieties mazgajamajam velas tipam
piemérotu temperatdru.

Tiek izmantots nepietiekams mazgasanas lidzekla
daudzums, mazgajot veu cieta Gdent.

Izmantojot nepietiekamu mazgasanas
lidzekla daudzumu cieta tidens apstaklos,
netirumi pielip pie velas un laika gaita

vela k|ust peléciga. Kad vela ir kjuvusi
peléciga, griiti to atkal padarit spodraku.
Lietojiet ieteikto velas mazgaSanas lidzekla
daudzumu, kas piemérots tidens cietibai un
velas tipam.

Tiek izmantots parak liels mazgasanas lidzek|a
daudzums.

Lietojiet ieteikto velas mazgasanas lidzek|a
daudzumu, kas piemérots tidens cietibai un
velas tipam.

Velas mazgajama masina / LietoSanas rokasgramata
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Problema

lemesls

Risinajums

MazgaSanas veiktspéja ir zema:
paliek traipi un vela nekldst
baltaka. (**)

Tiek izmantots nepietiekams mazgasanas lidzekla
daudzums.

« Lietojiet ieteikto velas mazgaSanas fidzekla
daudzumu, kas piemerots tdens cietibai un
velas tipam.

levietots parak liels daudzums velas.

Neparpildiet velas masinu. levietojiet sadala
“Programmu un patérina tabula” noradrto
velas daudzumu.

Izvél&ta nepareiza programma un temperatiira.

Izvelieties mazgajamajam velas tipam
piemeératu programmu un temperataru.

Tiek lietots nepareizs mazgasanas lidzekla tips.

Lietojiet velas masinai atbilstosu mazgasanas
lidzekli.

Tiek izmantots parak liels mazgasanas lidzekla
daudzums.

levietojiet mazgasanas lidzekli pareizaja
nodalijuma. Nesajauciet kopa balinasanas
lidzekli ar mazgadanas fidzekli.

Mazgasanas veiktspéja ir zema:
Uz velas paradas ellaini traipi.

*

Netiek veikta requlara tvertnes tiriSana.

Requlari tiriet tvertni. Informaciju par to
skatiet4.4.2.

Mazgasanas veiktspéja ir zema:
drébes nepatikami smako. (**)

Nepartrauktas mazgasanas zema temperatira
un/vaiTsu programmu izmantoSanas dé| tvertné
radusies smaka un baktériju slanis.

« Péc ikvienas mazgasanas reizes atstajiet
mazgajama lidzek|a atvilktni, ka arTvelas
masinas tvertnes durvis pusvirus, Tadéjadi
velas masinas iekSpuse neizveidosies
baktérijam labvéliga mitra vide.

Drébju krasa ir izbalgjusi. (**)

levietots parak liels daudzums velas.

Neparpildiet velas masinu.

Izmantotais mazgasanas lidzeklis ir mitrs.

Turiet mazgasanas lidzek|us aizvértus un
vide bez gaisa mitruma, ka arT nepaklaujiet
tos parak krasu temperatdru iedarbibai.

lzvéléta augstaka temperatdra.

lzvelieties velas tipam un netiruma pakapei
atbilstoSu programmu un temperatdru.

Tanetiek labi izskalota.

lespgjams, ka nav pareizs lietota mazgasanas
lidzekla daudzums, veids un uzglabaSanas
apstakli.

Lietojiet velas masinai un velai piemérotu
mazgasanas lidzekli. Turiet mazgasanas
lidzeklus aizvértus un vidé bez gaisa
mitruma, ka art nepaklaujiet tos parak krasu
temperatdru iedarbibai.

Mazgasanas lidzeklis ir ievietots nepareiza
nodalijuma.

* Jamazgasanas idzeklis ir ievietots
ieprieksejas mazgasanas nodalljuma, tad,
kaut arTiepriek$&jas mazgasanas cikls nav
izvelets, masina var izmantot So mazgasanas
lidzekli skaloSanas vai velas mikstinasanas
laika. levietojiet mazgasanas lidzekli pareizaja
nodalijuma.

Sikna filtrs ir aizsérgjs.

Parbaudiet filtru.

Novadcaurules §]dteni ir salocita.

Parbaudiet novadcaurules Jateni.

Vela péc mazgasanas klst
stiva. (**)

Tiek izmantots nepietiekams mazgasanas lidzekla
daudzums.

« Jatiekizmantots tdens cietibai nepietiekams
mazgasanas lidzekla daudzums, tad vela laika
gaita var k|ut stiva. Lietojiet tidens cietibai
atbilstoSu mazgasanas lidzekla daudzumu.

MazgaSanas lidzeklis ir ievietots nepareiza
nodalijuma.

* Jamazgasanas idzeklis ir ievietots
iepriekgjas mazgasanas nodalijuma, tad,
kaut arTiepriek$éjas mazgasanas cikls nav
izvelets, masina var izmantot S0 mazgasanas
lidzekli skaloSanas vai velas mikstinasanas
laika. levietojiet mazgasanas lidzekli pareizaja
nodalijuma.

lesp&jams, ka mazgasanas lidzeklis ir sajaucies ar
mikstinataju.

« Nesajauciet mazgasanas lidzekli kopa ar
mikstinataju. zmazgajiet un iztiriet dozatoru
ar karstu adeni.

VelanesmarZo péc mikstinataja.

**)

MazgaSanas [idzeklis ir ievietots nepareiza
nodalijuma.

* JamazgaSanas idzeklis ir ievietots
ieprieksejas mazgasanas nodalljuma, tad,
kaut arTiepriek$&jas mazgasanas cikls nav
izvelets, masina var izmantot So mazgasanas
lidzekli skaloSanas vai velas mikstinasanas
laika. Izmazgajiet un iztiriet dozatoru ar
karstu adeni. levietojiet mazgaSanas lidzekli
pareizaja nodaljuma.

lespéjams, ka mazgaSanas lidzeklis ir sajaucies ar
mikstinataju.

* Nesajauciet mazgaSanas lidzekli kopa ar
mikstinataju. lzmazgajiet un iztiriet dozatoru
ar karstu ddeni.
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Problema

lemesls

Risinajums

Mazgadanas lidzek|a atvilktné
palikusas mazgasanas lidzekla
paliekas. (**)

Mazgasanas lidzeklis ievietots mitra atvilktné.

+ Pirms mazgaSanas lidzekla ievietoSanas
nosusiniet mazgasanas lidzekla atvilktni.

MazgaSanas idzeklis ir kluvis mitrs.

* Turiet mazgasanas lidzeklus aizvertus un
vide bez gaisa mitruma, ka art nepaklaujiet
tos parak krasu temperatdru iedarbibai.

Udens spiediens ir zems.

Parbaudiet Gdens spiedienu.

lespgjams, ka, ielejot tdeni priekSmazgasanai,
kluvis slapj$ mazgasanas lidzeklis galvenaja
nodalijuma. Mazgasanas lidzekla nodalijuma
atveres ir aizsprostotas.

« Parbaudiet Sis atveres, un, ja tas
aizsprostotas, tad iztiriet.

Radusies probléma ar mazgasanas lidzekla
atvilktnes varstiem.

« Vérsieties pie pilnvarota pakalpojuma
sniedzéja.

lespé&jams, ka mazgasanas lidzeklis ir sajaucies ar
mikstinataju.

+ Nesajauciet mazgasanas lidzekli kopa ar
mikstinataju. Izmazgajiet un iztiriet dozatoru
ar karstu ddeni.

Netiek veikta regulara tvertnes tirisana.

Requlari tiriet tvertni. Informaciju par to
skatiet4.4.2.

VeJas madina veidojas parak
daudz putu. (**)

Tiek lietoti ve|as maSinai nepieméroti mazgasanas
[idzeki.

« Lietojiet velas masinai piemérotus
mazqasanas lidzeklus.

Tiek izmantots parak liels mazgasanas lidzek|a
daudzums.

« Lietojiet tikai pietiekamu mazgasanas lidzekla
daudzumu.

Mazgasanas lidzeklis ir glabats nepiemérotos
apstaklos.

+ Clabajiet mazgasanas lidzeklinoslégta un
sausa vieta. Neglabgjiet to parak karstas
vietas.

Materiali ar tiklveida struktdru, pieméram, tills,
var radrt parak daudz putu $Tauduma blivuma
raksturlielumu de|.

+ Sada veida izstradajumiem lietojiet mazaku
mazgasanas lidzekla daudzumu.

Mazgasanas lidzeklis ir ievietots nepareiza
nodalijuma.

+ levietojiet mazgasanas lidzekli pareizaja
nodalijuma.

Mikstinatajs tiek pievienots parak atri.

lespgjams, ka radusies probléma ar
mazgasanas lidzekla dozatora varstiem.
Veérsieties pie pilnvarota pakalpojuma
sniedzéja.

No mazgasanas lidzekla
atvilktnes nak lauka putas.

Tiek izmantots parak liels mazgasanas lidzek|a
daudzums.

+ Samaisiet 1 t&jkaroti mikstinataja ar 1/2
litru Gdens un ielejiet mazgasanas idzekla
atvilktnes galvenaja nodalijuma.

levietojiet mazgasanas lidzekli velas masina
atbilstosi programmai un maksimalajam
velas ielades daudzumam, kas noradits
Programmu un patérina tabula". Izmantojot
papildu kimiskos fidzeklus (traipu tirtajus,
balinatajus utt.), samaziniet mazgasanas
lidzekla daudzumu.

Programmas beigas velair
slapja (*)

lesp&jams, parak lielaizmantota mazgasanas
[idzek|a daudzuma dé| izveidojusas parak lielas
putas un aktivizeta automatiska putu absorbcijas
sistéma.

* Izmantojiet ieteikto mazgasanas idzekla
daudzumu.

(*) Lai netiktu nodariti bojajumi velas masinai vai apkartéjai videi, velas masina neparslédzas uz velas izgrieSanas ciklu, ja vela

tvertné nav vienmérigi izkartota. Vela japarkarto un tad atkal jaieslédz centrifaga.

(**) Netiek veikta regulara tvertnes tiriSana. Regulari tiriet tvertni. Skatiet 4.4.2

A\

UZMANIBU! ja esat ievérojis £aja sadala dotos noradijumus, tomer nevarat novérst problému, sazinieties ar
izplatitaju vai pilnvarotu pakalpojuma sniedzéju. Nekada gadijuma nemédiniet pats salabot nestradajosu iekartu.
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ATRUNA/BRIDINAJUMS

Dazas (vienkarsas) k|imes galalietotajs var pienacigi risinat, neradot nekadus droSibas jautajumus vai
nedroSu lietoSanu, ja tas tiek veikts ievérojot ierobeZojumus un saskana ar $adam instrukcijam (skatiet
sadalu “Pasremonts”).

Tadél, ja vien zemak esosaja sadala "Pasremonts" nav atlauts citadi, remonts javeic registrétiem
profesionaliem remontétajiem, lai izvairitos no drosibas problémam. Registréts profesionals remontétajs ir
profesionals remontétajs, kuram razotajs ir pieskiris piekluvi 8T izstradajuma instrukcijam un rezerves dalu
sarakstam saskana ar metodém, kas aprakstltas normativajos aktos saskana ar Direktivu 2009/125/EK.
Tomér saskana ar noteikumiem pakalpojums var sniegt tikai servisa agents (t.i., pilnvaroti

profesionali remonteétaji), ar kuru varat sazinaties, izmantojot talruna numuru, kas noradits lietotaja

rokasgramata/garantijas karté, vai caur pilnvaroto izplatitaju. Tapéc, lidzu, nemiet véra, ka
profesionalu remontétaju (kuriem nav Beko atlaujas) remonts anulé garantiju.

Pasremonts

Pasremontu galalietotajs var veikt attieciba uz $adam rezerves dalam: durvis, durvju enges un blives,
citas blives, durvju slédzenes komplekts un plastmasas periférijas ierices, pieméram, mazgasanas
lidzek|u dozatori (atjauninats saraksts ir pieejams art atbalsta vietné: support.beko.com, no 2021. gada 1.
marta).

Turklat, lai nodro$inatu izstradajuma drosibu un novérstu nopietnu traumu risku, minétais pasremonts
javeic, ieverojot lietotaja rokasgramata sniegtos noradijumus par pasremontu, vai kas pieejams vietné:
support.beko.com. Jisu droSibas labad pirms méginat veikt pasremontu, atvienojiet izstradajumu no
kontaktligzdas.

Galalietotaju méginajumi labot detalas, kuras nav ieklautas $aja saraksta un/vai neievérojot lietotaja
rokasgramatas sniegtos noradijumus par pasremontu, vai detalas, kuras ir pieejamas vietné:
support.beko.com, var radit droSibas problémas, kas nav attiecinamas uz Beko, un tadéjadi tiks anuléta
izstradajuma garantija.

Tapéc galalietotajiem ir [oti ieteicams atturéties no méginajumiem veikt remontdarbus, kas neietilpst
minétaja rezerves dalu saraksta, $a8dos gadijumos sazinoties ar pilnvarotiem profesionaliem
remontétadjiem vai registrétiem profesionaliem remontétajiem. Gluzi preté&ji, $adi galalietotaju méginajumi
var izraisit droSibas problémas un sabojat izstradajumu, ka arT izraistt ugunsgréku, pladus, elektrotraumu
un nopietnus miesas bojajumus.

Pieméram, bet ne tikai, pilnvarotiem profesionaliem remontétajiem vai registrétiem profesionaliem
remontétajiem ir javeic $adu dalu remonts: motors, sikna komplekts, galvena plaksne, motora plaksne,
displeja plaksne, sildtaji utt.

Razotaju/pardevéju nevar saukt pie atbildibas nekada gadijuma, ja galalietotaji neievéro iepriek§ minéto.

legadatas velas mazgajamas masinas vai velas zavétaja rezerves dalu pieejamiba ir 10 gadi.

Saja perioda bis pieejamas originalas rezerves dalas pareizai velas masinas vai velas zavétaja darbibai.
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See toode on valmistatud keskkonnas@bralikes tingimustes, kasutades uusimat tehnoloogiat.




Uldised ohutusjuhised

Siitleiate turvalisuse alasedjuhised, mis aitavad valtidakehavigastusi
jamateriaalset kahju. Kuineid juhiseid ei jdrgita, muutuvad mis tahes
garantiid kehtetuks.

1.1 Elu javaraohutus

» Arge paigaldage seadet vaibaga kaetud pdrandale. Elektrilised osad
kuumenevad Ule, sest 6hk ei saa seadme alt labi liikuda. See vdib
pOhjustada probleeme toote toos.

» Kuite seadet ei kasuta, eemaldage toitejuhtme pistik pistikupesast.

» |dtke paigaldus ja remont alati volitatud hooldustehniku hooleks.
Tootja eivastuta kahju eest, mis on tingitud kvalifitseerimata isikute
tehtud protseduuridest.

» Vee sisse- ja vdljalaskevoolikud peavad alati olema terved ja
korralikult kinnitatud. Vastasel juhul vBib vesi lekkida.

» Argekunagiavage pesumasinaustegaeemaldagefiltrit, kuiseadmes
on vett. Muidu vaib kuum vesivdlja voolata ja tekitada poletushaavu.

» Arge puidke lukustatud ust jouga avada. Ukse saab avada moni
minut pdrast pesutsikli 10ppu. Pesumasina ukse jouga avamisel
vBivad uks ja lukustusmehhanism kahjustuda.

» Kasutage ainult automaatpesumasinate jaoks ette ndhtud
pesuvahendeid, pesupehmendajaid ja lisaaineid.

» |drgige alatirGivasiltidel ja pesuvahendi pakendil olevaid juhiseid.

1.2 Laste ohutus

» Lapsed alates 8. eluaastast ja fldsilise, meele- v0i vaimupuudega
isikud, samuti puudulike kogemuste ja teadmistega isikud tohivad
seadet kasutada tingimusel, et nad teevad seda jdrelevalve all voi
neile on selgitatud seadme kasutamisega seotud ohte ja seadme
ohutut kasutamist. Lapsed ei tohi seadmega mdngida. Lastel ei ole
lubatud teha seadme puhastus- ja hooldustaid, vdlja arvatud kellegi
jarelevalve all. Berniem, kas irjaunaki par 3 gadiem, ir jaliedz piekluve,
javien vini netiek pastavigi uzraudzti.

» Pakkematerjalid voivad olla lastele ohtlikud. Hoidke pakkematerjale
kindlas kohas valjaspool laste kdeulatust.

» Elektriseadmed on lastele ohtlikud. Jdlgige, et lapsed ei oleks tootava
seadme Idheduses. Arge laske neil seadmega mdngida. Kasutage
lapselukku, et lapsed ei saaks seadet kasutada.

» Kui lahkute ruumist, kuhu pesumasin on paigaldatud, sulgege
seadme uks.
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» Hoidke kdiki pesuvahendeid ja lisaaineid kindlas kohas vdljaspool
laste kaeulatust, suletud mahutis voi pakendis.

1.3 Elektriohutus

» Kui seade ldheb rikki, ei tohi seda kasutada enne, kui volitatud
hooldustehnik on rikke kBrvaldanud. Elektrilodgi oht!

» Seade on konstrueeritud nii, et see jdtkab t60d ka pdrast
voolukatkestuse I8ppu. Kui soovite programmi tihistada, vt jaotist
"Programmi tiihistamine”.

» Uhendage seade maandatud seinakontakti, mida kaitseb 16 A
kaitse. Maandussiisteemi peab kindlasti paigaldama kvalifitseeritud
elektrik. Meie firma ei vastuta kahjude eest, mis vBivad tekkida toote
kasutamisel maanduseta (isegi kui see on kohalike eeskirjadega
lubatud).

» Arge kunagi peske seadet seda veega pritsides vOi sellele vett
kallates! Elektriloogi oht! }

» Arge kunagi puudutage toitepistikut margade kdtega! Arge haarake
toitejuhtmest, et eemaldada seadme pistik toitepesast, vaid
eemaldage see alati nii, et hoiate Uhe kdega pesast ja tdmbate teise
kdega pistikust.

» Paigaldamise, hoolduse, puhastamise ja remondi ajaks tuleb seade
lahutada vooluvdrgust.

» Kui toitejuhe on katki, laske see ohtude vdltimiseks vdlja vahetada
tootjal, mltgijdrgses teeninduses, samavddrse kvalifikatsiooniga
isikul (soovitatavalt elektrikul) vdi maaletooja poolt mddratud
spetsialistil.

1.4 Kuumade pindadega seotud ohutus
Kui pesta pesu korgel temperatuuril,
N\  muutub pesumasina ukseklaas tuliseks.
’ ‘ SeetOttu  tuleb eriti lapsi  tootava
pesumasina uksest eemal hoida, et nad ei
saaks seda katsuda.
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Olulised keskkonnakaitsejuhised

2.1 WEEE direktiivi tditmine ja romuseadme kdrvaldamine:

Seade vastab Euroopa Liidu WEEE direktiivile (2012/19/EL). Seadmel on elektri- ja elektroonikaseadmete
jadtmete (WEEE) liigiti kogumise tahis.

X

See stimbol nditab, et toodet ei utiliseerita pdrast selle eluea 18ppu koos muu olmepriigiga.
Kasutatud toode tuleb tagastada ametlikku elektri- ja elektroonikatoodete kditluse
kogumispunkti. Selliste kogumispunktide leidmiseks pddrduge palun kohalike ametivBimude
v@i toote teile mlitinud jaemiitija poole. Igal majapidamisel on vanade seadmete tagastamisel ja
taaskditlusse suunamisel oluline roll. Kasutatud seadme korrektne kditlemine aitab dra hoida

negatiivseid tagajdrgi keskkonna ja tervise jaoks.

RoHS-direktiivi taitmine:

Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda direktiivis mainitud kahjulikke
jakeelatud materjale.

2.2 Teave pakendi kohta

AN
-v

Vastavalt meie riiklikule seadusandlusele on toote pakend valmlstatud taaskasutatavatest

need kohahku omavalitsuse poolt mddratud pakendikogumispunkti,

Kasutusotstarve

+ Seade on moeldud kasutamiseks ainult koduses majapidamises. See ei sobi
kommertskasutuseks ja seda ei tohi kasutada muuks kui ettenahtud otstarbeks.

* Seadet v0ib kasutada ainult vastava mdrgistusega pesu pesemiseks ja
loputamiseks.

* Tootja loobubigasugusest vastutusest seoses ebadige kasutamise ja
transpordiga.

* Toote eluiga on 10 aastat. Selle aja jooksul on saadaval originaalvaruosad, mis
tagavad seadme nBuetekohase t66.
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Tehnilised naitajad

Kooskolas komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr 1061/2010

Tarnija nimi voi kaubaméark Beko

Mudeli nimi WUE 6512 BWW
7000040048

Korgus (cm) 84

Laius (cm) 60

Sligavus (cm) 44

Uks veesisend / kaks veesisendit

°/-
e Saadaval
Elektritoide (V/Hz) 230V /50Hz
Summaarne voolutugevus (A) 10
Summaarne voimsus (W) 1550
Pohimudeli kood 9213

* X %
* *
* *
* *

* 4k

BEKO MUDELI IDENTIFITSEERIJA — (*)

Tooteandmebaasis talletatava mudeliteabe leiate jérgmiselt veebisaidilt,
otsides energiamargisel olevat mudelinumbrit (*).:
https://eprel.ec.europa.eu/
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41 Palgaldamlne

+ Poorduge toote paigaldamiseks lahima volitatud hooldustehniku poole.

+ Paigalduskoha ning elektri-, vee- ja kanalisatsioonististeemi ettevalmistamine on kliendi lesanne.

* Toote kohaleasetamisel pérast paigaldamist vOi puhastamist valtige vee sisse- ja
vdljalaskevoolikute ning toitejuhtme kokkusurumist, muljumist ja vddnamist.

+ Veenduge, et toote paigaldab ja tihendab elektrististeemiga volitatud hooldustehnik. Tootja ei
vastuta kahju eest, mis on tingitud kvalifitseerimata isikute tehtud protseduuridest.

* Enne paigaldamist vaadake, et tootel ei oleks defekte. Defektide esinemisel drge laske toodet
paigaldada. Kahjustatud toode vBib kujutada ohtu.

41. 1 Sobiv paigalduskoht

+ Paigaldage seade kdvale ja tasasele pdrandale. Arge asetage seda pikkade narmastega vaibale
vms pinnale.

Pesumasina ja kuivati kogukaal (koos pesu ja veega) ja Uksteise peale asetatuna on 180 kg.
Asetage toode piisava kandev8imega kindlale ja (ihetasasele p6randale!

Arge jdtke toitejuhet seadme alla.

Arge paigaldage seadet kohta, kus temperatuur langeb alla 0 °C.

Vibratsiooni ja mira vahendamiseks on soovitatav jdtta masina kiilgedele vaba ruumi.
Astmelise p8randa korral drge paigutage seadet astme servale voi platvormile.

Arge asetage pesumasinale ega kasutage pesumasina peal soojusallikaid nagu kuumusplaadid,
trikrauad, ahjud jne.

4.1.3 Transpordifiksaatorite eemaldamine

1. Keerake k3ik poldid asjakohase vBtmeqga lahti, kuni neid saab I8dvalt keerata.
2. Ettevaatlikult transpordipolte keerates eemaldage need masina kdiljest.
Paigaldage tagakuIJeI paiknevatesse avadesse plastkatted, mille |e|ate kasutusjuhendi kotist.

i

A ETTEVAATUST! Eemaldage transpordipoldid enne pesumasina kasutamist! Muidu saab toode kahjustada.

m Hoidke transpordipolte kindlas kohas - teil v3ib neid tulevikus pesumasina transportimisel vaja minna.

Paigaldage transpordipoldid nende eemaldamisele vastupidises jarjekorras.

Arge kunagi transportige toodet ilma korralikult kinnitatud transpordipoltidetal

4.1.4 Seadme ihendamine veetorustikuga

Toote t66ks vajalik veesurve on 1-10 baari (0,1-1 MPa). Et masin td6taks torgeteta, peab taiesti avatud kraanist
(ihe minuti jooksul valja voolama 10-80 liitrit vett. Kui veesurve on suurem, paigaldage reduktsioonklapp.

fi ETTEVAATUST! Une sisselaskeavaga mudeleid ei tohi iihendada kuumaveetoruga. Sellisel juhul v&ib pesu

kahjustada saada v8i seade t66 katkestada ja kaitsereziimile lilituda.

ETTEVAATUST! Arge kasutage uut seadet vanade véi kasutatud sisselaskevoolikutega. Need vivad
pohjustada pesu mddrdumist.
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[ 1. Keerake vooliku mutrid kdega kinni. Arge kunagi kasutage
N mutrite kinnikeeramiseks mutrivGtit.
ﬁ J]f/ 2. Pdrast vooliku ihendamist kontrollige, kas ihenduskohad
@ lekivad, keerates kraanid tdielikult lahti. Lekete korral keerake

__= kraan kinni ja eemaldage mutter. Pdrast tihendi kontrollimist
= keerake mutter korralikult kinni. Veelekete ja nendest
pBhjustatud kahjustuste valtimiseks veenduge, et seadme
mittekasutamisel on kraanid kinni keeratud.

4.1.5 Tiihjendusvooliku iihendamine dravoolutoruga
+ Uhendage tiihjendusvoolik otse dravoolutoru, kloseti vai vanniga.

c ETTEVAATUST! Kuivoolik vee viljalaskmise ajal lahti tuleb, tekib pesuruumis uputus. Kuuma pesuveega

kdrvetada saamise oht! Et vdltida selliseid olukordi ja veenduda, et masina vee sissevdtmine ja vdljalaskmine
toimub probleemideta, kinnitage tlihjendusvoolik korralikult.

« Uhendage tiihjendusvoolik vahemalt 40 cm ja kuni
100 cm kBrgusele.

* Kui tiihjendusvoolik paigaldada pSrandale v&i
poranda lahedale (kBrgus pdrandast alla 40 cm) jdrsu
tBusunurgaga, siis on vee dravool raskendatud ja
pesu v3ib jddda liiga mdrjaks. Sestap jdrgige joonisel
ndidatud kdrgusi.

+ Etvdltida musta vee voolamist tagasi masinasse ja hdlbustada vee dravoolu, drge pange vooliku
otsa vdljavoolanud vee sisse ega suruge seda kanalisatsiooniavas rohkem kui 15 cm stigavusele.
Kui voolik on liiga pikk, I8igake see lihemaks.

+ Vooliku peal ei tohi tallata ja vooliku otsa ei tohi painutada ega muljuda dravoolutoru ja masina
vahele.

+ Kuivoolik on liiga lthike, kasutage selle pikendamiseks pikendusvoolikut (originaal). Voolik
ei tohi olla pikem kui 3,2 m. Veeleketest tingitud kahju vdltimiseks tuleb valjalaskevooliku ja
pikendusvooliku ihendus sobiva fiksaatoriga kinnitada, et see lahti ei tuleks ja lekkima ei hakkaks.

4.1.6 Seadme jalgade reguleerimine
é ETTEVAATUST! Et toote toomiira ja vibratsioon oleksid minimaalsed, peab see olema loodis ja

toetuma kindlalt jalgadele. Masina loodimiseks reguleerige selle jalgu. Muidu vaib toode kohalt nihkuda ning
imberkaudseid objekte muljuda v6i vibreerima hakata.

ETTEVAATUST! Arge kasutage lukustusmutrite avamiseks téoriistu. Muidu viite neid vigastada.
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1. Keerake pesumasina jalgade lukustusmutrid kdega lahti.
2. Requleerige jalgu nii, et seade seisaks stabiilselt ja ei kdiguks.
3. Keerake kdik lukustusmutrid uuesti kdega kinni.

4.1.7 Seadme iihendamine vooluvdrku
Uhendage toode maandatud seinakontakti, mida kaitseb 16 A kaitse. Meie firma ei vastuta kahjude
eest, mis vBivad tekkida toote kasutamisel maanduseta (isegi kui see on kohalike eeskirjadega
lubatud).
+ Uhendamisel tuleb jargida riigis kehtivaid eeskirju.
* Elektriahela juhtmestik peab vastama seadme nBuetele. Soovitatav on kasutada
rikkevoolukaitseldlitit (GFCI).
Toitejuhtme pistik peab olema pdrast seadme paigaldamist kergesti ligipddsetav.
Kui kohaliku elektrististeemi kaitsme vai rikkevoolu kaitsellliti nimivoolutugevus on alla 16 ampri,
siis laske kvalifitseeritud elektrikul paigaldada 16-amprine kaitse.
\Brgupinge peab vastama I8igus "Tehnilised nditajad” toodud pingele.
Arge kasutage seadme ihendamiseks pikendusjuhtmeid ega harupesasid.

A ETTEVAATUST! vigastatud toitejuhtmed tuleb lasta vilja vahetada volitatud hooldustehnikul.

4.1.8 Esmakordne kasutamine

Enne, kui asute toodet kasutama, veenduge, et kdik I8ikudes
,Olulised ohutus- ja keskkonnakaitsejuhised” ja ,Paigaldamine”
kirjeldatud ettevalmistused on tehtud.

Et valmistada toode ette pesupesemiseks, tehke esimene pesu
trumli puhastamise programmiga. Kui see programm pole teie
masinas saadaval, kasutage I8igus 4.4.2. kirjeldatud meetodit.

m Kasutage pesumasina jaoks sobivat katlakivieemaldusvahendit.
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4.2 Ettevalmistused

4.2.1 Pesu sorteerimine
* Sorteerige pesu vastavalt kangattitibile, vdrvile, mddrdumisastmele ja lubatud veetemperatuurile.
* |argige alatiriiete etikettidel olevaid juhiseid.

4.2.2 Pesu ettevalmistamine pesemiseks

Metalldetailidega (nt rinnahoidjate tugikaared, rihmapandlad, metallndobid) esemed vGivad
pesumasinat kahjustada. Eemaldage metalldetailid v3i asetage metalldetailidega esemed
pesukati, padjapltri vms sisse.

Eemaldage taskutest kdik esemed (nt miindid, pastakad ja kirjaklambrid), keerake taskud pahupidi
ja plihkige harjaga tle. Taskutesse jadnud esemed v@ivad tekitada mira v8i masinat kahjustada.
Pisiesemed (nt laste sokid, nailonsukad jms) asetage pesukoti, padjapltiri vms sisse.

Kardinaid masinasse asetades drge suruge neid kokku. Eemaldage kardinate riputusklambrid.
Tommake lukud kinni, 8mmelge lahtised n6ébid kindlalt ette ja parandage I8hkikarisenud kohad.
Peske pesu etikettidega "Masinpesu” v8i "Kdsipesu" ainult vastavaid programme kasutades.

Arge peske varvilisi ja valgeid esemeid koos. Uued tumedat varvi puuvillased esemed vBivad vdga
tugevalt vdrvi anda. Peske neid eraldi.

Torksaid plekke tuleb enne pesemist korralikult toddelda. Kahtluste korral kiisige ndu keemilisest
puhastusest.

Kasutage ainult masinpesuks sobivaid vdrve/varvimuutjaid ja katlakivieemaldeid. Jdrgige alati
pakendil olevaid juhiseid.

Pliksid ja 8rnad esemed pddrake enne pesemist pahupidi.

Angooravillast esemeid hoidke enne pesemist paar tundi stigavkilmikus. See aitab vdhendada
villakiudude lahtitulemist.

Pesu, millele on ladestunud selliseid aineid nagu jahu, lubjatolm, piimapulber vms, tuleb enne
masinasse asetamist raputada. Aja jooksul vBivad pesule ladestunud tolm ja pulberjad ained
koguneda masina sisedetailidele ja masinat kahjustada.

4.2.3 Ndpundited energia ja vee sddstmiseks

Alljdrgnev teave aitab teil toodet kasutades keskkonda ning energia ja vett sddsta.

* Kasutage toodet valitud programmi jaoks suurimal lubatud vBimsusel, kuid vdltige Glekoormust. Vit
Programmide ja kulu tabel".

+ |drgige alati pesuvahendi pakendil olevaid temperatuurivaliku juhiseid.

+ Vahemaddrdunud pesu peske madalal temperatuuril.

* Kui pesu on vdhe ja see ei ole tugevalt madrdunud, kasutage lihemaid programme.

* Kuiriided ei ole tugevalt madrdunud ja neil ei ole plekke, arge kasutage eelpesu ja kdrget
temperatuuri.

« Kui kavatsete kuivatada pesu kuivatis, valige pesemise kdigus suurim soovitatud
tsentrifuugimiskiirus.

* Arge kasutage pakendil ettendhtud kogusest rohkem pesuvahendit.

4.2.4 Pesu asetamine masinasse
1. Avage pesuluuk.
2. Asetage pesu l6dvalt masinasse.
3. Sulgemiseks liikake luuki, kuni kuulete lukustusheli. Veenduge, et tikski ese pole ukse vahele

pdrast programmi [Gppemist.

4.2.5 Oiged pesukogused
Maksimaalne pesukogus s6ltub pesu tiilbist, mddardumisastmest ja soovitud pesuprogrammist.
Masin reguleerib veekogust automaatselt vastavalt sellesse asetatud pesu kaalule.

A HOIATUS: J4rgige "Programmide ja kulu tabelis" toodud juhiseid. Kui masinas on liiga palju pesu, vaib tulemus
soovida jdtta. Samuti vaib tekkida miira ja vibratsioon.
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4.2.6 Pesuvahendi ja pesupehmendaja kasutamine

Kui kasutate pesuvahendit, pesupehmendajat, targeldusainet, riidevdrvi, pesuvalgendit v3i pleegitusvahendit,
lugege pakendilt tootja juhiseid ja jdrgige koguste kohta antud soovitusi. Kasutage m&otetopsi, kui see on olemas.

@80

Pesuvahendi sahtel koosneb kolmest Iahtrist:
—— - (1)eelpesu;
» -(2)pBhipesu;
. -(3) pesupehmendaja;
- (&) pesupehmendaja lahtris on veel ka sifoon.

Pesuvahend, pesupehmendaja jm puhastusvahendid

* Lisage pesuvahend ja pesupehmendaja enne pesuprogrammikdivitamist.

* Arge jdtke pesuvahendi dosaatorit pesutsUikli ajaks avatuks!

+ Kui programm ei sisalda eelpesu, siis drge pange pesuvahendit eelpesu lahtrisse (lahter nr1).

* Kui programm sisaldab eelpesu, drge pange eelpesu lahtrisse vedelat pesuvahendit (lahter nr1).

« Kuikasutate pesuvahendikotti v3i doseerimispalli, drge valige eelpesu sisaldavat programmi.
Asetage pesuvahendikott v3i doseerimispall pesuga koos otse masinasse.

Kui kasutate vedelat pesuvahendit, drge unustage asetamast vedela pesuvahendi mahutit pShipesu
lahtrisse (lahter nr 2).

Pesuvahendi tiiiibi valimine

Pesuvahendi tlilip oleneb pesuprogrammist, pestavate esemete tiitibist ja varvusest.

* Varvilist ja valget pesu peske erinevate pesuvahenditega.

* Ornast materjalist riideid peske ainult 6rnale pesule sobiva spetsiaalse pesuvahendi (vedel
pesuvahend, villaSampoon vms) ja soovitatud programmidega.

« Tumedat vdrviriiete ja vatitekkide pesemiseks on soovitatav kasutada vedelat pesuvahendit.

« Villast pesu peske soovitatud programmi ja villapesuvahendiga.

* Erinevate kangaste jaoks soovitatud programmide kohta lugege programmide kirjelduse osa.

« KBik pesuvahendeid kasitlevad soovitused kehtivad programmide valitava temperatuurivahemiku
korral.

ﬁ ETTEVAATUST! Kasutage ainult pesumasinate jaoks ette nahtud pesuvahendeid.
ETTEVAATUST! Arge kasutage seebipulbrit.

Pesuvahendi koguse mddramine

Pesuvahendi kogus sBltub pesu kogusest, mddrdumisastmest ja vee karedusest.

+ Arge kasutage pesuvahendit pakendil soovitatud kogusest rohkem, et vdltida liigse vahu teket,
ebapiisavat loputamist, raha raiskamist ja muidugi ka keskkonna reostamist.

* Kuipesuonvdhe ja see eiole tugevalt madrdunud, kasutage vahem pesuvahendit.

Pesupehmendaja kasutamine

Kallake pesupehmendaja pesuvahendisahtli pesupehmendaja lahtrisse.

* Arge kasutage pesupehmendajat lubatud piirist rohkem (tdhis >max<).

+ Kuipesupehmendaja on liiga paks, lahjendage seda enne pesuvahendisahtlisse kallamist veega.
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Vedelate pesuvahendite kasutamine
Kui toode sisaldab vedela pesuaine tassi:

+  Pange vedela pesuaine mahuti sektsiooni
nr'e",

*  Kuivedel pesuaine kaotas oma voolavuse,
lahjendage see enne pesuaine mahutisse
lisamist veega.

* Kuisoovite kasutada vedelat
pesuvahendit, vajutage seadme
pooramiseks ndidatud punkti. Eemalduv
osa toimib vedela pesuvahendi tSkkena.”

*  Vajaduse korral puhastage seade veega
kas seadme asukohas voi eemaldades
seadme.

»  Kuikasutate pulbrilist pesuvahendit, tuleb
seade kinnitada llemises asendis.

Kui tootega ei ole kaasas vedela pesuvahendi topsi:

* Eelpesu sisaldava programmi puhul drge kasutage vedelat pesuvahendit.

+ Viitstardi kasutamisel mddrib vedel pesuvahend riideid. Kui kavatsete kasutada viitstarti, drge
kasutage vedelat pesuvahendit.

Pesugeeli vdi -tablettide kasutamine

* Kui kasutate vedelat pesugeeli ja teie masinal ei ole spetsiaalset vedela pesuvahendi topsi, pange
pesugeel esimese vee sissevdtu ajal phipesu lahtrisse. Kui teie masinal on vedela pesuvahendi
tops, tditke see enne pesuprogrammi kdivitamist pesuvahendiga.

* Kui kasutate paksu konsistentsiga pesugeeli voi kapseldatud vedelat pesuvahendit, pange see
enne pesuprogrammi kdivitamist otse trumlisse.

+ Asetage pesutablett pohipesu lahtrisse (lahter nr 2) v3i enne pesuprogrammi kdivitamist otse
trumlisse.

Tdrgeldusvahendi kasutamine

+ Nii vedel kui ka pulbriline sooda ja riidevdrv pannakse pesupehmendaja lahtrisse.

Arge kasutage ihe ja sama pesutsUkli ajal korraga nii pesupehmendajat kui ka targeldusvahendit.
Pdrast tdrgeldusvahendi kasutamist plihkige pesumasina sisepindu puhta niiske lapiga.

Katlakivieemaldaja kasutamine

* Vajadusel kasutage pesumasina jaoks ette ndhtud katlakivieemaldajat.

Pesuvalgendi kasutamine §

Valige eelpesuprogramm ja lisage pesuvalgendi eelpesu alguses. Arge pange pesuvahendit
kunagi eelpesu lahtrisse. Teine vBimalus on valida lisaloputusega programm ja lisada pesuvalgendi
pesuvahendisahtli kaudu sel ajal, kui masin v&tab sisse esimest loputusvett.

+ Pesuvalgendit ja pesuvahendit ei tohi kokku segada.

+ Lisage pesuvalgendit vdga vahe (umbes 50 ml) ja loputage riideid pShjalikult, sest valgendi
pOhjustab nahadrritust. Arge valage pesuvalgendit pesule ja drge kasutage seda vdrvilise pesu
korral.

* Hapnikupdhise pleegitusvahendi kasutamise korral valige programm, mis peseb pesu madalal
temperatuuril.

+ Hapnikupdhist pleegitusvahendit saab kasutada koos pesuvahendiga. Kui see pole aga sama
konsistentsiga, siis lisage esmalt pesuvahend pesuvahendi dosaatori sahtlisse 2 ja oodake, kuni
masin uhub vee sissevBtmisel pesuvahendi dra. Pleegitusvahend lisage sama sahtli kaudu enne,
kui masin vee sissevotu IGpetab.
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4.2.7 Ndpunaditeid pesu pesemiseks

. Rovad |

(Soovituslik
temperatuurivahemik
vastava[JJt mddrdumisastmele:
40-90 Q)

temperatuurivahemik
vastavalt
maddrdumysastmele: kiilm
kuni-40 ()

temperatuurivahemik
vastavalt
mddrdumisastgnele:
kiilm kuni-40 Q)

; Musta varvi .
Helgd:;clesetog;:des Varviline pesu vOi tumedates Gvrirlllg:]fe;ili%l’
J gep toonides pesu ’
(Soovituslik (Soovituslik (Soovituslik

temperatuurivahemik
vastavalt
maddrdumisastmele:
kiilmkuni-30 ()

Tugevalt
maddrdunud

(raskesti
eemaldatavad
plekid: nt rohu-,
kohvi-, puuvilja-
ja vereplekid)

VBimalik, et plekke tuleb
enne pesu toddelda voi
kasutada eelpesu. Valgele
pesule m@eldud pulbrilisi
ja vedelaid pesuvahendeid
voib kasutada tugevalt
mddrdunud pesu puhul
soovitatavas koguses.
Savi- ja mullaplekkide

ning pleegitusainete
suhtes tundlike plekkide
eemaldamiseks on
soovitatav kasutada pulbrilisi
pesuvahendeid.

Vdrvilisele pesule
mdeldud pulbrilisi ja
vedelaid pesuvahendeid
voib kasutada tugevalt
mddrdunud pesu puhul
soovitatavas koguses.
Savi- ja mullaplekkide
ning pleegitusainete
suhtes tundlike plekkide
eemaldamiseks on
soovitatav kasutada
pulbrilisi pesuvahendeid.
Kasutage ilma valgendita
pesuvahendeid.

Vérvilisele ja
tumedates

toonides pesule
sobivaid vedelaid
pesuvahendeid vdib
kasutada tugevalt
madrdunud pesu puhul
soovitatavas koguses.

Eelistage 6rna

pesu jaoks
toodetud vedelaid
pesuvahendeid.
Villaseid ja siidist
riideid tuleb

pesta spetsiaalse
villapesuvahendiga.

Mdddukalt

mddrdunud
(nditeks kraele
ja mansettidele

(]
=]
w
[4°]
2
£
3
©
B
-
Hul
=

Valgele pesule m@eldud
pulbrilisi ja vedelaid
pesuvahendeid vaib
kasutada mdddukalt
mddrdunud pesu puhul

Vadrvilisele pesule m&eldud
pulbrilisi ja vedelaid
pesuvahendeid vib
kasutada moddukalt
mddrdunud pesu

puhul soovitatavas
koguses. Kasutada tohib

Varvilisele ja
tumedates
toonides pesule
sobivaid vedelaid
pesuvahendeid voib
kasutada m&ddukalt

Eelistage 6rna
pesu jaoks
toodetud vedelaid
pesuvahendeid.
Villaseid ja siidist
riideid tuleb

maardunud

(silmaga
nahtavaid plekke
pole)

pulbrilisi ja vedelaid
pesuvahendeid vaib
kasutada kergelt mddrdunud
pesu puhul soovitatavas
koguses.

pesuvahendeid vGib
kasutada kergelt mdardunud
pesu puhul soovitatavas
koguses. Kasutada tohib
pesuvahendeid, mis ei
sisalda pesuvalgendit.

toonides pesule
sobivaid vedelaid
pesuvahendeid voib
kasutada kergelt
mddrdunud pesu puhul
soovitatavas koguses.

jadnud plekid) soovitatavas koguses e maardunud pesu puhul | pesta spetsiaalse
' pesuvahendeid, mis ei : ) )
sisalda pesuvalgendit soovitatavas koguses. | villapesuvahendiga.
Varvilisele pesule meldud | Varvilisele ja Eelistage 6rna
Kergelt Valgele pesule mdeldud pulbrilisi ja vedelaid tumedates pesu jaoks

toodetud vedelaid
pesuvahendeid.
Villaseid ja siidist
riideid tuleb

pesta spetsiaalse
villapesuvahendiga.
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4.3 Toote kasutamine
4.3.1)uhtpaneel

1

[ shirts Cottons P

¢ Down Ec040-60 ¢§ DoorLock

3 Hygiene h Synthetics & ;ﬂx”

t\z} Lingerie Xpress o) End/-Cancel

e AntiCrease+

[y Qutdoor Mix40 B

' Dm\ffar(\ \a‘\’ug‘\\‘eus Z‘Q/{

P Classic / GentleCare (&

ipm‘\;l[y)mm
10 9 8 7 6 5

1 - Programmi Valiku Nupp (Ulemises asendis 6 - Lisafunktsiooni Nupp 3
sisse-/vdljalllitus) 7 - Lisafunktsiooni Nupp 2
2 - Ekraan 8 - Lisafunktsiooni Nupp 1
3 - L8puaja Reguleerimise Nupp 9 - Tsentrifuugimiskiiruse Reguleerimise
4 - Programmindidik Nupp
5 - Kdivitus-/Seiskamisnupp 10 - Temperatuuri Reguleerimise Nupp

4.3.2 Masina ettevalmistamine
1. Veenduge, et voolikud on korralikult Ghendatud.
2. Uhendage pesumasin vooluvdrku.
3. Keerake kraan [6puni lahti.
4., Asetage pesu masinasse.
5. Lisage pesuvahend ja pesupehmendaja.

4.3.3 Programmi valimine ja ndpundited tohusaks pesu pesemiseks
1. Valige pesu tiilipi, kogust ja mddrdumisastet arvestades sobiv programm, juhindudes allpool
olevast ,Programmide ja kulu tabelist” ja temperatuuritabelist.
2. Valige programmivaliku nupu abil soovitud programm.
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4.3.4 Programmide ja kulu tabel

ET | Lisafunkisioonid
5]
Programm é’ = ; s Temperatuur
£ = =2 = 2] S
E| 2| & | E|lzlzg 2 ¢E
= =2 I = | &8s |3 L
90 6 83 1,950 |1000| e | o | e Kulm-90
Cottons 60 6 83 |1,800|1000| o | o | o | o Kilm-90
40 6 81 0,950 |1000| o | e . Kuilm-90
40 ** 6 | 45,0 | 1,020 [1000 40-60
Eco 40-60 40 ** 3 31,0 | 0,560 |1000 40-60
40** | 1,5 | 24,0 | 0,410 {1000 40-60
60 6 | 47,5 0,730 |1000 40-60
Classic 60 3 35,0 | 0,615 |{1000 40-60
40 3 33,7 | 0,610 [1000 40-60
Syntheti 60 2,5 68 | 1,150 |1000| e | o | o | o Kulm-60
ynthetics 40 | 25| 66 |0,750|1000] o | o | o | Kiilm-60
90 6 62 | 1,800 |1000 o | o | o Kulm-90
Xpress / Super Short 60 6 62 | 0,900 |1000 o | o | o Kilm-90
30 6 60 | 0,200 |1000 o | o | o Kulm-90
Xpress / Super Short + Fast 30 2 60 | 0,150 |1000 o | o | o Kulm-90
Mix 40 40 3 70 10,800[800 | o | e . Kilm-40
Woollens / Hand Wash 40 1,5 45 10,450 (1000 o Kulm-40
Gentlecare 30 2 48 | 0,650 | 800 o Kulm-40
Outdoor/Sports 40 25| 44 |0,450|1000| e Kilm-40
Dark Care/Jeans 40 25| 70 [0,750 |1000| o | o | * | o Kulm-40
Lingerie 30 1 52 | 0,250 | 600 * Kilm-30
Down Wear + Kilm 60 1,5 90 | 1,200 [1000 o 40-60
Shirts + KUlm 60 2,5 48 1,000 | 800 | e . J U 40-60
Hygiene + KUlim 90 6 107 | 2,600 {1000 * 20-90
Drum Clean + Kilm 90 - 70 2,400 | 600 90
«: Valitav

*: Automaatselt valitav, ei saa tlihistada.

***Eco40-60temperatuuriga40°ConkatseprogrammyvastavaltstandardileEN60456:2016/A11:2020
ja energiamdrgise katseprogramm vastavalt komisjoni delegeeritud mddrusele (EL) 2019/2014

- Maksimumkogust vt programmi kirjeldusest.

741 ET Pesumasin / Kasutusjuhend



[i] « TEAVE

* Vee- jaelektrikulu vib varieeruda olenevalt veesurvest, vee karedusest ja temperatuurist, imbritseva
keskkonna temperatuurist, pesu kogusest ja tiitibist, lisafunktsioonide kasutamisest, tsentrifuugimiskiirusest

ja pingekdikumistest,

* Pesu kestus kuvatakse programmi valimisel seadme ekraanile. Olenevalt masinasse pandud pestavate esemete
kogusest vaib ekraanile kuvatud kestus tegelikust pesuprogrammi kestusest 1-1,5 tunni varra erineda. Kestust
korrigeeritakse automaatselt kohe, kui pesuprogramm on kaivitatud.

+ Olenevalt pesumasina mudelist v&ivad tabelis kirjeldatud lisafunktsioonid erineda.

» Lisafunktsiooni valimise reZiime saab muuta tootjaettevdte. Olemasolevaid valikureZiime saab eemaldada ning
uusi valikureZiime saab lisada.

+ Valige alati v@imalikult madal temperatuur. Energiatarbimise osas on kdige t8husamad programmid tavaliselt
need, mis to6tavad madalamal temperatuuril

+ MUraja jrelejadnud niiskusesisaldust mgjutab tser < .
tsentrifuugimisel, seda suurem on mra ja seda vaiksem on jdrelejddnud niiskusesisaldus.

b

pikema kestusega.
tsentrifuugimiskiirus: mida suurem tsentrifuugimiskiirus

Kuluvddrtused (ET)
2 v < —
E = w < S
@ 4 — 2 2 > 3 s
> = 0 = ~ = =}
£ 2_ | 8 E £ | 22 B I3 z8
a T= [J] 5c o= Eﬁ > w2
fe| Bs |5 | B |22 | 85| 8 | 4F
Eco40-60 40 1000 6.0 0317 1,020 45,0 40 6l
40 1000 3 02:35 0,560 31,0 30 61
40 1000 15 02:35 0,410 24,0 26 66
Cottons 20 1000 6 03:25 0,500 81 20 62
Cottons 60 1000 6 03:25 1,800 83 60 62
Synthetics 40 1000 2,5 02:15 0,750 66 40 45
Express / Super 30 1000 6 00:28 0,200 60 23 62
Xpress
757 ET
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4.3.5 P6hiprogrammid
Olenevalt kanga tilibist saab kasutada jargmisi pShiprogramme:
e Cottons (Puuvill)
See programm on m&eldud vastupidavate puuvillaste esemete (linad, voodiriided, kdterdtid,
hommikumantlid, aluspesu jms) pesemiseks. Kui vajutate kiirpesufunktsiooni nuppu, on
programmi kestus mdrgatavalt vdiksem, aga t8hus pesemistulemus tagatakse intensiivsete
pesemisliigutustega. Kui te ei vajuta kiirpesufunktsiooni nuppu, tagatakse vdga hea pesemis- ja
loputustulemus teie vdga mddrdunud pesu jaoks.
¢ Synthetics (Siinteetika)
Saate seda programmi kasutada t-sdrkide, stinteetiliste / puuvillasegudest kangaste pesemiseks
jne. Programmi kestus on markimisvddrselt lihem ja tShus pesemine on tagatud. Kui te ei vajuta
kiirpesufunktsiooni nuppu, tagatakse vdga hea pesemis- ja loputustulemus teie vdga mdardunud
pesu jaoks.
¢ Woollens/ Hand Wash (Villane/kdsipesu)
Seda programmi saate kasutada villaste/Brnade esemete pesemiseks. Valige vastavalt riideesemete
etikettidele sobiv pesutemperatuur. Teie pesu pestakse kahjustuste vdltimiseks vdga Grnade
liigutustega.

4.3.6 Lisaprogrammid
Erijuhtudeks on masinas saadaval lisaprogrammid.

m TEAVE

Lisaprogrammide valik oleneb pesumasina mudelist.

* Eco40-60

Programm eco 40-60 on v@imeline puhastama samas tstiklis normaalselt mddrdunud puuvillast pesu

temperatuuril 40 ° Cvdi 60 ° Cning seda programmi kasutatakse ELi 6kodisaini 8igusaktide jargimise

hindamiseks.

Selle programmi tédaeq on teistest programmidest pikem, kuid see sddstab oluliselt energiat ja

vett. Tegelik veetemperatuur vaib esitatud pesutemperatuurist erineda. Kui panete seadmesse

vdhem pesu (nditeks poole kogusest v8i vdhem), vBivad programmi etappide td0ajad automaatselt

liheneda. Sel juhul vdheneb ka energia ja vee tarbimine.

e Hygiene+ (Hiigieen+)

Auruetapp programmi alguses leotab mustuse riiete kiljest lahti.

See pika td0ajaga programm sobib eri esemete (beebiriided, voodilinad, aluspesu jms puuvillased

esemed) allergiavastaseks ning htigieeniliseks pesemiseks kdrgel temperatuuril intensiivse ja pika

pesutstkliga. Auruetapp programmi alguses, pikk kuumutus ja lisaloputus tagavad eriti hiigieenilise

tulemuse.

« "Briti Allergia Sihtasutus” (Allergy UK) katsetas seda programmi temperatuuril 60 °C ning tdendas
selle tulemuslikkust bakterite ja hallituse kdrvaldamisel.

Allergy UK on Briti Allergia Sihtasutuse kaubamadrk. Heakskiidumdrgis on
mdeldud selleks, et anda juhiseid isikutele, kes soovivad teavet selle
kohta, kas toode vdhendab oluliselt allergeenide kogust keskkonnas,
kuhu see on paigaldatud, v8i kas see piirab/vahendab/kdrvaldab
allergeene. Selle eesmdrk on tdendada, et tooted on mdddetavate
tulemuste andmiseks teaduslikult katsetatud v@i labi vaadatud.

o Gentlecare (Orn Pesu)

Selle programmiga saate pesta 6rna pesu, nditeks puuvilla-stinteetika sequga kootud riideid voi
sokke. Pesemisliikumised selles programmis on 8rnemad. Seadke temperatuuriks 20 kraadi vOi
kasutage kiilma veega pesemise valikut riiete puhul, mille varvi soovite sdilitada.
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e Xpress / Super Xpress (Kiirpesu 28°/14’)

Selle programmiga saate lthikese ajaga pesta vahemddrdunud riideid. Kui valitud on kiirpesu
funktsioon, saab programmi kestust vahendada kuni 14 minutini. Kui valitud on kiirpesu funktsioon,
on pestava pesu maksimaalne kaal 2 (kaks) kg.

¢ Dark care / Jeans (Tume Pesu)

Kasutage seda programmi oma tumedat vdrvi riiete ja teksaste varvi sdilitamiseks. See programm
tagab Ulimalt tdhusa pesemise tanu trumli erilisele likumisele, seda ka madalatel temperatuuridel.
Tumedat varvi esemete pesemiseks on soovitatav kasutada vedelpesuvahendit v@i villaSampooni.
Arge peske selle programmiga Srnu riideid, mis sisaldavad villa jms.

e Mix 40 (Segu)
Selle programmi abil saate pesta koos puuvillast ja stinteetikat, ilma et neid oleks vaja sorteerida.

e Shirts + Steam (Pdevasargid)

Selle programmiga saab koos pesta puuvillasest, siinteetilisest ja segamaterjalist sdrke. Riietesse ei

jad nii palju kortse. Kortsude vdhendamise funktsiooni t8hustamiseks kasutatakse programmi [8pus

auru. Spetsiaalne tsentrifuugimine ja programmi I8pus kasutatav aur vahendab kortse pdevasdrkidel.

Kiirpesufunktsiooni valimisel tdddeldakse pestavaid esemeid eelnevalt.

+ Kandke eelnevaks to0tlemiseks vajalikud kemikaalid otse riietele voi lisage need koos
pesuvahendiga, kui masin hakkab pohipesuvahendi lahtrist vett sisse votma. Nii saavutate sama
tulemuse kui tavapesuga, kuid palju lihema aja jooksul. Pdevasarkide eluiga pikeneb.

e Qutdoor / Sports (Sport)

Selle programmi abil saate pesta puuvilla-slinteetika sequ sisaldavaid vdlis-/spordiriideid
ning veekindlaid rGivaid (nt gore-tex). See programm peseb teie pesu &rnalt tdnu erilistele
podrlemisliikumistele.

Classic
Selle programmiga saate pesta puuvillasest materjalist pesu (linad, voodipesu, kdterdtikud,
hommikumantlid, aluspesu jne). Pesemine toimub juliselt ja pikema pesutstikliga

* Down Wear+ Steam (Udusulgedest Riided)

Kasutage seda programmi, et pesta mantleid, veste, jakke jne, millel on silt ,masinpestav”. Tanu
spetsiaalsetele podrlemisprofiilidele on tagatud, et vesi jduab 8huvahedesse sulgede vahel.
Mahukate esemete (nagu kdterdtid) pehmendamiseks kasutatakse programmi I8pus auru.

4.3.7 Eriprogrammid
Kindlaks otstarbeks saate valida mdne jdrgmistest programmidest.

¢ Rinse (Loputus)
Kasutamiseks juhul, kui soovite eraldi loputada v&i kasutada tarklist.

e Spin+Drain (Tsentrifuugimine + Vee Aravool)

Selle programmi abil saate eemaldada vee riietelt/masinast.

Enne programmi kdivitamist valige soovitud tsentrifuugimiskiirus ning vajutage nuppu Alusta/Paus.
Esmalt tlihjendatakse masin veest. Siis keerutab see pesu valitud pédrlemiskiirusel ning suunab
pesust tuleva vee vdlja.

Kui soovite ainult vee vdlja lasta pesu keerutamata, valige programm Spin+Pump (Tsentrifuugi

+ Pumpa) ja kasutage funktsiooni No Spin (Tsentrifuugimiseta) valimiseks pdorlemiskiiruse
reguleerimise nuppu. Vajutage nuppu Start/Pause (Alusta/Paus).
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Ornade esemete pesemisel kasutage véiksemat tsentrifuugimiskiirust.

4.3.8 Temperatuuri valimine
Uue programmi valimisel kuvatakse selle programmi jaoks soovitatud temperatuur
temperatuurindidikule.
Temperatuuri vdhendamiseks vajutage temperatuuri requleerimise nuppu. Temperatuur langeb jdrk-
jarqult. Temperatuuritaseme tuled ei sitti, kui olete valinud kiilma taseme.

G_] TEAVE

Kui programm ei ole veel jsudnud kuumutusfaasi, saate temperatuuri muutailma, et peaksite liilitama masina
pausireZiimile.

4.3.9 Tsentrifuugimiskiiruse valimine
lga uue programmi valimisel kuvatakse ekraanile valitud programmi soovituslik tsentrifuugimiskiirus.
Tsentrifuugimiskiiruse vdhendamiseks vajutage tsentrifuugimiskiiruse reguleerimise nuppu.
Tsentrifuugimiskiirus vaheneb jdrk-jarqult. Seejarel ilmuvad ekraanile olenevalt toote mudelist
valikud Rinse hold (Loputusvee jdtmine paaki) ja No Spin (Tsentrifuugimiseta). Kui on valitud
funktsioon No Spin (Tsentrifuugimiseta), siis loputustaseme ndidikutuled ei p&le.
Loputusvee jatmine (Rinse Hold)
Kui pestud esemed ei vBeta kohe pdrast programmi I8ppu masinast vdlja, saate kasutada loputusvee
masinasse jatmise funktsiooni, nii et pestud esemed jddvad viimasesse loputusvette. Nii ei ldhe need
kortsu. Kui soovite vee eemaldada ilma tsentrifuugimiseta, vajutage pdrast seda protsessi nuppu
Start/Pause (Alusta/Paus). Programm jatkub seal, kus see pooleli jdi, tihjendab masina veest ja siis
[Gpeb.
Kui soovite loputusvette jddnud pesu tsentrifuugida, requleerige tsentrifuugimiskiirus ja vajutage
nuppu Start/Pause (Alusta/Paus). Programm jdtkub. Vesi lastakse valja, pesu tsentrifuugitakse ja
programm IGpeb.

m TEAVE

Kui programm ei ole veel jsudnud tsentrifuugimisfaasi, saate p&orlemiskiirust muutailma, et peaksite liilitama masina
pausireZiimile.
4.3.10 Abifunktsioonide valimine
Valige enne programmi kdivitamist soovitud abifunktsioonid. Tédtava programmiga sobivaid
lisafunktsioone saate valida voi tlihistada masina td6tamise ajal ka nuppu Start/Pause (Alusta/Paus)
vajutamata. Selleks peab masin olema valitavale v8i tiihistatavale lisafunktsioonile eelnevas faasis.
Kui lisafunktsiooni ei saa valida v8i tlihistada, annab sellest kasutajale mdrku vastava funktsiooni
tuli, mis vilgub 3 korda.

m TEAVE

Kui enne masina kdivitamist valitakse lisafunktsioon, mis ei saa tddtada koos varem valitud lisafunktsiooniga, siis
varem valitud funktsioon tiihistatakse ja aktiivseks jaab ainult viimasena valitud lisafunktsioon.

Lisafunktsiooni, mis programmiga ei tihildu, ei saa valida. (Vt "Programmide ja kulu tabel")

Olenevalt pesumasina mudelist v8ivad lisafunktsioonide nupud varieeruda.

4.3.10.1 Abifunktsioonid

¢ Prewash (Eelpesu)

Eelpesu tasub kasutada ainult tugevalt madrdunud pesu puhul. Eelpesufunktsiooni kasutamata
jdtmisel sddstate energiat, vett, pesuvahendit ja aega.
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Tiilli ja kardinate puhul soovitatakse eelpesu iima pesuvahendita.

e Fast+ (Kiirpesu)

Kui see funktsioon on valitud, liheneb asjakohaste programmide kestus 50% vdrra.

Tanu optimeeritud pesuetappidele, intensiivsetele mehaanilistele liigutustele ning optimeeritud
veetarbimisele, saavutatakse olenemata lihemast pesu kestusest vdga hea pesemist8husus.

e Extra Rinse (Lisaloputus)

See funktsioon v8imaldab masinal teha lisaks pShipesu jarel tehtud loputustsiiklile veel ihe
loputustsiikli. Tanu sellele vaheneb 8rna naha korral (beebid, allergiline nahk jne) nahadrrituse oht,
sest suurem osa pesemisvahendi jddkidest uhutakse pesust valja.

4.3.10.2 3-Sekundilise Funktsiooninupu Vajutusega Valitud Funktsioonid/Programmid

<+
e Drum Cleaning (Trumli Puhastusprogramm)S"
Programmi valimiseks vajutage ja hoidke lisafunktsiooni 1 nuppu 3 sekundit all.
Kasutage sedarequlaarselt (iga 1-2 kuu tagant) trumli puhastamiseks ja vajaliku hiigieeni
tagamiseks. Kdivitage programm, kui masin on tdiesti tiihi. Paremate tulemuste saamiseks pange
pesumasinatele mdeldud pulbrikujuline katlakivieemaldaja pesuvahendi lahtrisse nr “2", Programmi
IOppedes jdtke seadme uks lahti, et masina sisemus saaks kuivada.

m TEAVE

Tegqu ei ole pesuprogrammiga. See on hooldusprogramm.
Arge kdivitage seda programmi, kui masinas on esemeid. Kui plitiate seda teha, tuvastab masin, et see pole tiihi, ja
katkestab programmi.

« Lapselukk (Child lock)
Lapseluku funktsiooni abil saate takistada lastel masinaga manipuleerida. Nii ei saa nad to6tavat
programmi muuta.

[i] TEAVE

Kui ajal, mil lapselukk on sisse liilitatud, keeratakse programmiliilitit, kuvatakse ekraanile tahis ,Con". Kui lapselukk on
sisse ltilitatud, ei saa programme, valitud temperatuuri, kiirust voi lisafunktsioone muuta.
Kui ajal, mil lapselukk on sisse lilitatud, valitakse programmiliiliti abil teine programm, td6tab masin sellest hoolimata
edasi varem valitud programmis.
Lapseluku sisseliilitamiseks tehke jargmist:
Vajutage ja hoidke 3 sekundit all lisafunktsiooni nuppu 2. Kui hoiate nuppu all 3 sekundit, kuvatakse
vastavalt C03, C02 ja COL. Seejarel kuvatakse ekraanil ,Con”, et hoiatada kasutajat, et lapselukk on
lubatud. Kui vajutate suvalist nuppu v8i keerate programmi valikut kui lapselukk on sisse lilitatud,
kuvatakse sama hoiatus.
Lapseluku vdljaliilitamiseks tehke jargmist:
Vajutage ja hoidke programmi td6tamise ajal 3 sekundit all abifunktsiooni nuppu 2. Kui hoiate nuppu
3 sekundit all, kuvatakse vastavalt CO3, CO2 ja CO1. Seejdrel kuvatakse ,COF", et hoiatada kasutajat,
et lapselukk on vdlja lulitatud.
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Lisaks Glaltoodud meetodile lilitage lapseluku deaktiveerimiseks programmi valiku nupp Sisse/Valja asendisse, kui
likski programm ei t66ta, ja valige mdni muu programm.
Lapselukk eiliilitu vdlja parast elektrikatkestust v8i toitejuhtme vdlja tdmbamist.

v ot +
¢ AntiCrease+ (Kortsumisvastane+)®)3"@ 3"
Kui vajutate abifunktsiooni nuppu 3 ja hoiate seda 3 sekundit all, valitakse see funktsioon ja
|Ulitatakse sisse vastava programmi jalgimise mdrgutuli. Kui see funktsioon on valitud, p6érleb
trummel kuni kaheksa tundi tagamaks, et riided ei kortsu programmi I8pus. Nende kaheksa tunni
jooksul saate programmiigal ajal tiihistada ja masina tiihjendada. Funktsiooni IBpetamiseks vajutage
suvalist nuppu voi keerake programmi valimise nuppu. Programmi jdlgimise mdrgutuli jddb pdlema ka
siis, kui IGpetate funktsiooni tikskdik millise nupu vajutamisega. Kui ISpetate funktsiooni programmi
vOi vdlja. Kui te ei tiihista funktsiooni 3 sekundiks abifunktsiooni nupu 3 vajutamisega, kasutatakse
seda ka jdrgmistes pesutsiiklites.

4.3.11 Lopuaja Requleerimine
LBpuaja reguleerimise funktsioon vdimaldab seada programmi I8puajaks kuni 19 tundi. Seda aega
saate suurendada 1-tunniste intervallidega.

m TEAVE

Kui olete valinud I8puaja reguleerimise funktsiooni, drge kasutage vedelat pesuvahendit. Riietele v8ivad jddda plekid.

1. Avage pesumasina uks, pange pestavad esemed sisse, lisage pesuvahend jne.

2. Valige pesuprogramm, temperatuur, tsentrifuugimiskiirus ja vajadusel abifunktsioonid.

3. Vajutage nuppu End Time Adjustment (L8puaja reguleerimine) ja valige soovitud aeg.

4. Vajutage nuppu Start/Pause (Alusta/Paus). Kuvatakse teie seatud viitldpu aeg. Algab
poordarvestus viitldpuni. Ekraanil liigub,,_" tlesalla viitlpu aja kdrval.

[i] TEAVE

Kui programm ei ole kdivitatud, saate viitldpu ajal lisada masinasse pesu.

5. Aja poordarvestuse I8pus kuvatakse valitud programmi kestus. Tahis ,_"kaob ja valitud programm
kdivitub.

Edasiliikatud Idpuaja muutmine

Kui soovite aega podrdarvestuse ajal muuta: Viitldpu aja funktsiooni tlhistamiseks keerake

programmivaliku nuppu ja seejdrel seadke soovitud aeg uuesti.

1. Vajutage nuppu End Time Adjustment (L8puaja Requleerimine). Esimesel vajutamisel
Umardatakse programmi kestus ldhima tdisarvulise ajani. Iga jdrgnev vajutus suurendab aega ihe
tunnivorra.

2. Kui soovite edasiltikatud I8puaja mahaarvamise tiihistada, vajutage nuppu End Time Adjustment
(L8puaja Reguleerimine), kuni ekraanile kuvatakse soovitud aeg.

Edasiliikatud I6puaja tiihistamine

Kui soovite viitlSpu aja pédrdarvestuse tiihistada ja pesuprogrammi kohe kdivitada, tehke jargmist:

1. Seadke programmivaliku nupp mistahes programmile. Nii tiihistatakse viitldpu aeg. Mdrgutuli End/
Cancel (LOpp/Tuhista) vilgub pidevalt.

2. Seejdrel valige uuesti programm, mida soovite kdivitada.

3. Pesuprogrammi kdivitamiseks vajutage nuppu Start/Pause (Alusta/Paus).

4.3.12 Programmi kdivitamine
1. Pesuprogrammi kdivitamiseks vajutage nuppu Start/Pause (Alusta/Paus).
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2. Suttib programmi mdrgutuli, mis nditab programmi kdivitamist.

[i] TEAVE

Kui Gihtegi programmi ei kdivitata v&i ihtegi nuppu ei vajutata 10 minutijooksul pdrast programmi valimist, siis ekraani
valgustus kustub. Programmivaliku nupu keeramisel v8i m8ne nupu vajutamisel lllitub ekraani valgustus uuesti sisse.

4.3.13 Programmi kdik
Kaimasoleva programmi kdiku saab jalgida programmi indikaatori abil. Programmiiga etapi alguses
|dlitub sisse vastav ndidikutuli.

[i] « TEAVE

« Kuion valitud lisafunktsioon Kortsumisvastane+ (Anti-crease+), stittivad selle etapi jatkumise ajal samal ajal ka LED-tuled
End (L8pp) ja Kortsumisvastane+ (Anti-crease+).

* Programmi I8petamiseks etapi Kortsumisvastane+ (Anticrease+ ) tootamise ajal vajutage lihtsalt suvalist nuppu vGi keerake
programmivaliku nuppu.

Programmi to6tamise ajal saate programmi katkestamata muuta lisafunktsioone, kiirust ja
temperatuuri. Selleks peab teie tehtav muudatus olema midagi, mis toimub pdrast kaimasolevat
programmietappi. Kui muudatus ei ole sabiv, siis vilguvad vastavad tuled 3 korda.

m « TEAVE

« Kuimasin ei alusta tsentrifuugimist, vaib pdhjuseks olla see, et loputusvee jatmise funktsioon on aktiivne voi automaatse
tasakaalustamata koormuse tuvastamise slisteem on aktiveeritud pesu tasakaalustamata jaotuse t&ttu.

4.3.14 Pesumasina ukse lukustus
Pesumasina uksel on lukustusstisteem, mis takistab ukse avamist, kui veetase seda ei vdimalda.
Masina lllitamisel pausireziimile hakkab ukse mdrgutuli vilkuma. Masin kontrollib veetaset. Kui tase
on sobiv, ukse margutuli kustub ja pesumasina ukse saab 1-2 minuti jooksul avada.
Kui tase eiole sobiv, jddb ukse margutuli pdlema ja pesumasina ust ei saa avada. Kui teil on vaja
avada pesumasina uks siis, kui ukse margutuli pdleb, peate poolelioleva programmi tiihistama. Vt
jaatist,Programmi tlihistamine”

E * TEAVE

+ Voolukatkestuse korral saate kasutada pumbafiltri katte all olevat ukse hddaolukorras avamise kdepidet, et uks kdsitsi avada.

4.3.15 Valikute muutmine pdrast programmi kdivitumist
Pesumasina liilitamine pausireZiimile
Programmi to6tamise ajal vajutage nuppu Start/Pause (Alusta/Paus), et lilitada to6tav seade
pausireziimi. Kui praeguse programmi mdrgutuli vilgub programmindidikul, siis nditab see seda, et
masin on ltlitunud pausireZiimile.
Kui pesumasina ust saab avada, siis lisaks programmietapi tulele, kustub ukse margutuli.
Lisafunktsiooni, kiiruse ja temperatuuri muutmine
Olenevalt programmietapist saate tlihistada vdi valida lisafunktsioone. Vt jaotist ,Lisafunktsioonide
valimine”,
Samuti saate muuta kiirust ja temperatuuri. Vt jaotisi, Tsentrifuugimiskiiruse valimine” ja
LTemperatuuri valimine”,
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* Kuimuudatus eiole lubatud, vilgub vastav tuli 3 korda.

Pesu lisamine ja eemaldamine

1. Pesumasina peatamiseks vajutage nuppu Start/Pause (Alusta/Paus). Pdrast seda hakkab vilkuma
vastava programmietapi mdrgutuli, mille ajal masin Idlitati pausireZiimile.

2. Oodake, kuni saate pesumasina ukse lahti teha.

3. Avage pesumasina uks ja pange pesu juurde voi vBtke vdlja.

4. Pange seadme uks kinni.

5. Vajadusel muutke lisafunktsioone, temperatuuri ja kiirust.

6. Masina kdivitamiseks vajutage nuppu Start/Pause (Alusta/Paus).

4.3.16 Programmi tiihistamine
Programmi tlihistamiseks valige programmililiti abil m&ni teine programm. Eelmine programm
tlihistatakse. Programmi tlihistamisest annab mdrku tule L8pp/Tiihista (End/Cancel) pusiv vilkumine.
Programmilliti keeramisel I8petab masin programmi, kuid ei kdivita vee dravoolu. Uue programmi
valimisel ja kdivitamisel kdivitub vastvalitud programm s8ltuvalt etapist, milles eelmine programm
tihistati. Naiteks vBib masin vOtta tdiendavat vett voi jdtkata pesemist koos sees oleva veega.

m » TEAVE

+ Olenevalt etapist, mille ajal programm tiihistati, peate valitud uue programmi jaoks voib-olla lisama veel pesuvahendit ja
pesupehmendajat.

4.3.17 Programmi [6pp
Programmi I8ppedes kuvatakse L8pp (End).
1. Oodake kuni laadimisukse mdrgutuli kustub.
2. Masina vdljaltlitamiseks keerake programmiltiliti asendisse Sees/Valjas (On/Off).
3. VBtke pesu vdlja ja sulgege pesumasina uks. Niitid on pesumasin valmis jargmiseks pesutsiikliks.

4.3.18 Teie masinal on funktsioon “PausireZiim"”.
Kui olete masina nupust Sees/Valjas (On/Off) sisse Iilitanud, kuid kui te ei kdivita tihtegi programmi
valikuetapis voi ei tee muid toiminguid, v8i kui te ei tee mitte midagi 10 minuti jooksul pdrast valitud
programmi [Gppemist, lilitub masin automaatselt energiasddstureZiimile. Kui teie masina ekraan
nditab ka programmi aega, lllitub see ndit samuti tdielikult valja. Kui keerate programmi valimise
nuppu vBi vajutate mdnda muud nuppu, lilituvad mdrgutuled ja ekraan eelmisesse olekusse.
Energiasddstureziimist vdljudes vBivad tehtud valikud muutuda. Enne programmi kdivitamist
veenduge, et olete teinud Biged valikud. Vajaduse korral kohandage seadistusi. Tegu ei ole rikkega.
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4.4 Puhastamine ja hooldus
Regulaarne puhastamine aitab pikendada toote eluiga ja vahendada probleemide ilmnemist.

4.4.1 Pesuvahendi sahtli puhastamine

(. FEtvdltida pesuvahendijddkide kuhjumist, puhastage regulaarselt (iga 4-5

N pesutsiikli jarel) pesuvahendi sahtlit, nagu allpool ndidatud.

‘ Kergitage sifooni tagumist otsa ja eemaldage see joonisel ndidatud viisil.
Kui pesupehmendaja lahtrisse hakkab kogunema tavapdrasest rohkem vee
japesupehmendaja sequ, vajab sifoon puhastamist.

1. Vajutage tdpilist punkti sifoonil pesupehmendaja lahtris ja eemaldage sahtel masinast,
tdmmates seda enda poole.

2. Peske pesuvahendi sahtel ja sifoon voolava leige veega korralikult puhtaks. Et vdltida jadkide
kokkupuudet nahaga, kandke kindaid ja puhastage seda asjakohase harjaga.

3. Pdrast puhastamist asetage sahtel tagasi kohale ja veenduge, et see on kindlalt paigas.

4.4.2 Pesumasina luugi ja trumli puhastamine
Trumlipuhastusprogrammidega toodete korral vt Toote kasutamine - Programmid

m Korrake trumlipuhastustiga 2 kuu jrel.
Kasutage pesumasina jaoks sobivat katlakivieemaldusvahendit.

Kuijoonisel kujutatud I88tstihendi avad on ummistunud, puhastage need
hambaorgi abil.

pind plekkidest, kasutades roostevaba terase puhastusvahendit.
Arge kunagi kasutage teras- ega traatnuustikut. Need kahjustavad varvitud,
kroomitud ja plastpindu.
4.4.3Korpuse jajuhtpaneeli puhastamine
Piihkige masina korpust vajadusel seebivee vdi mittesddbiva neutraalse pesugeeliga ja kuivatage
pehme lapiga.
Juhtpaneeli puhastamiseks kasutage ainult niisutatud pehmet lappi.
4.4.4 Sissetuleva vee filtrite puhastamine

M6lema sisselaskeklapi otsas masina tagakdiljel ja m&lema sisselaskevooliku torupoolses otsas
on filter. Need filtrid takistavad vees leiduvate osakeste ja mustuse sattumist pesumasinasse.
Mddrdunud filtrid vajavad puhastamist.

1. Sulgege kraanid.
‘ 2. Veesisselaskeklappide filtriteni pddsemiseks
@ eemaldage sisselaskevoolikute mutrid. Puhastage
filtrid sobiva harjaga. Kui filtrid on liiga mddrdunud,
7 @® = tdmmake need puhastamiseks tangide abil vlja.
0 A .3 Eemaldage filtrid koos tihenditega
\ sisselaskevoolikute lapikust otsast ja puhastage need
: jooksva vee all pdhjalikult.
4. Asetage tihendid ja filtrid ettevaatlikult tagasi kohale
ja keerake nende mutrid kdsitsi kinni.
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4.4.5)ddkvee eemaldamine ja pumba filtri puhastamine
Masina filtrislisteem aitab pesuvee eemaldamisel vdltida tahkete esemete (nt ndobid, miindid ja
kangakiud) sattumist pumba tiiviku vahele. Nii ei teki vee vdljavoolamisel takistusi ja thtlasi pikeneb
pumba eluiga.
Kui vesi ei voola pesumasinast dra, v8ib phjuseks olla pumba ummistunud filter. Filtrit tuleb
puhastada ummistuse korral v8iiga 3 kuu jdrel. Enne pumba filtri puhastamist tuleb pesumasin veest
tihjendada.
Samuti v8ib kogu vee vdljalaskmine vajalikuks osutuda enne masina transportimist (nt kolimisel) ja
vee kilmumisel.

c ETTEVAATUST! pumba filtrisse jadnud virkehad vaivad masinat kahjustada v8i pdhjustada liigset miira,

ETTEVAATUST! Kuiseade pole parajasti kasutusel, keerake kraan kinni, tihendage lahti veetoru ja laske
masinasse jddnud veel vdlja voolata, juhuks kui temperatuur langeb alla nulli.

ETTEVAATUST! Parast iga kasutuskorda sulgege veekraan, mille kiilge veevoolik on tihendatud.

Madrdunud filtri puhastamiseks ja jadkvee eemaldamiseks:
1 Katkestage elektritoide, eemaldades pistiku vooluvBrgust.

/'\ ETTEVAATUST! Temperatuur masina sisemuses vaib tdusta kuni 90 kraadini (°C). Et valtida nahapdletusi,

puhastage filter alles parast masinas oleva vee jahtumist.

2. Avage filtri kate.

=>4\

3 Vee vdljalaskmiseks tehke alljdrgnevad toimingud.
Vee vdljalaskmine, kui tootel ei ole vee avariitiihjendusvoolikut:

Ry

a.  Filtrist vdlja voolava vee kogumiseks pange filtri
ette suurndu.

b.  Keerake pumba filter lahti (vastupdeva), kuni
vesi hakkab sellest vdlja voolama. Suunake
vdljavoolav vesi filtri ette asetatud mahutisse.
Mahavoolanud vee eemaldamiseks hoidke
kdepdrast lappi.

C  Kuikogu vesion masinast valja voolanud,
keerake filtrit ja vOtke see vdlja.
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Probleemide lahendamine

Probleem

PBhjus

Lahendus

Programm ei kdivitu pdrast luugi
sulgemist.

Kaivitus-/seiskamis-/tlhistusnuppu ei ole
vajutatud.

* *Vajutage kdivitus-/seiskamis-/
tiihistusnuppu.

Liigse pesukoguse korral v3ib olla ust keeruline
sulgeda.

+ Votke pesu vahemaks ja veenduge, et uks on

korralikult suletud.

Programmi ei saa valida vai
kdivitada.

V/Gimalik, et pesumasin on
infrastruktuuriprobleemi (nt vorgupinge,
veesurve vms) tttu lilitunud kaitsereZiimile.

+ Programmi tuhistamiseks valige

programmiltiliti abil moni teine programm.
Eelmine programm tUihistatakse. (Vt

"Programmi ttihistamine”)

Masinas on vesi.

Seoses tootmise kdigus tehtud

veidivett.

« Tegu ei ole rikkega; vesi ei kahjusta masinat.

Seade siseneb ootereZiimi parast
programmi kdivitumist voi kui
seade ei saa vett vGtta.

Kraan on kinni keeratud.

* Keerake kraanid lahti.

Vee sissevooluvoolik on paindes.

« Vajutage voolik lamedaks.

Vee sissevoolufilter on ummistunud.

* Puhastagefilter.

Pesumasina uks vdib olla avatud.

* Sulgege uks.

Veelihendus vaib olla vale v3i veevarustus vdib
ollakatkestatud (Veevarustuse katkestamise
korral vilguvad pesemise vdi loputamise LED-
tuled).

+ Kontrollige veeiihendust. Kui veevarustus on
katkestatud, vajutage pdrast veevarustuse
taastumist kdivitus-/seiskamisnuppu, et
seade saaks tdGtada pdrast ootereziimist

vdljumist.

Masin ei tiihjene veest.

Vee tlihjendusvoolik v8ib olla ummistunud.

+ Puhastage voolik v0i vajutage see lamedaks.

Pumba filter on ummistunud.

* Puhastage pumbafilter.

Masin vibreerib vdi miriseb.

Masin vGib olla viltu.

+ Masina loodimiseks reguleerige selle jalgade

pikkust.

Pumba filtrisse vdib olla sattunud tahket ollust.

+ Puhastage pumba filter.

Transpordipoldid on eemaldamata.

+ Eemaldage transpordipoldid.

V@imalik, et masinas on liiga vahe pesu.

+ Lisage masinasse rohkem pesu.

Vgimalik, et masinas on liiga palju pesu.

+ VBtke osa pesu masinast vdlja voi jaotage

pesu kasitsi (ihtlaselt.

V@imalik, et masin toetub vastu jaika eset.

+ Veenduge, et masin ei toetu millegi vastu.

Masina pohjast lekib vett.

Vee tlihjendusvoolik vGib olla ummistunud.

+ Puhastage voolik v0i vajutage see lamedaks.

Pumba filter on ummistunud.

+ Puhastage pumba filter.

Masin seiskus |tihidalt pdrast
programmi kdivitumist.

Masin v8is madala pinge tttu ajutiselt seiskuda.

+ Normaalse td0pinge taastumisel jdtkab

masin t66d.

Masin laseb sissevoetava vee
otse vdlja.

Tiihjendusvoolik ei pruugi olla sobival kdrgusel.

+ Uhendage vee tiihjendusvoolik
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

Pesemise ajal pole vett masinas
ndha.

Veetase pole vdljastpoolt pesumasinat ndhtav.

* Tegu ei ole rikkega.

Pesumasina ust ei saa avada.

Uks lukustub masinas oleva vee taseme tGttu.

+ Tlhjendage masin pumpamis- voi

tsentrifuugimisprogrammi abil veest.

Masin kuumutab vett vi tsentrifuugimistsiikkel
on pooleli.

+ Oodake kuni programmi I5pulejéudmiseni.

Lapselukk on sisse ltilitatud. Ukselukk ltlitatakse
valja paar minutit pdrast programmi [Oppu.

+ Oodake paar minutit kuni ukseluku
valjaltilitamiseni.

Uks vaib olla kinni kiilunud liiga tugeva surve tttu
uksele.

+ Ukse vabastamiseks ja selle avamiseks
haarake kdepidemest ja liikake ja témmake

ust.
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Probleem

Pohjus

Lahendus

Pesemine kestab kauem, kui on
juhendis madratud. (*)

Veesurve on madal.

« Masin ootab piisava veetaseme
saavutamiseni, et pesu eijddks vee vahesuse
tttu mustaks. SeetSttu pikeneb pesemisaeq.

Pinge vdib olla madal.

Pesemisaeg pikeneb, et pesu ei jddks madala
toitepinge tGttu mustaks.

Vee sisendtemperatuur v3ib olla madal.

Vesi soojeneb kilmal ajal kauem. Lisaks
v0ib pesemisaeg pikeneda, et pesu eijddks
mustaks.

Loputuste arv ja/vi loputusvee kogus voib olla
suurenenud.

Kui on vaja pdhjalikku loputust, suurendab
masin loputusvee kogust ja lisab vajadusel
tdiendava loputusetapi.

Vgimalik, et masinas on tekkinud liiga palju vahtu
jaliiga suure hulga pesuvahendi kasutamise
tagajdrjel on aktiveerunud automaatne
vahueemaldussiisteem.

Kasutage pesuvahendit soovitatud koguses.

Programmi kestuse
pdordarvestus ei alga. (Ekraaniga
mudelitel) (*)

Taimer v3ib vee sissevdtu ajal peatuda.

Aeg ei hakka taimeri ndidikul jooksma enne,
kui masinas on piisav kogus vett. Masin ootab
piisava veetaseme saavutamiseni, et pesu
eijddks vee vahesuse t8ttu mustaks. Pdrast
seda jatkub taimeri ndidikul pdordarvestus.

Taimer v3ib vee kuumutamise ajal peatuda.

Taimeri ndidikul ei alga pddrdarvestus enne,
kui masin saavutab valitud temperatuuri.

Taimer vaib tsentrifuugimise ajal peatuda.

Pesu ebatihtlase jaotuse tdttu trumlis vaib
rakenduda automaatne ebalihtlase jaotuse
tuvastusslisteem.

Programmi kestuse
poordarvestus eialga. (*)

Pesu voib olla masinas jaotunud ebalihtlaselt.

Pesu ebatihtlase jaotuse tdttu trumlis vaib
rakenduda automaatne ebalihtlase jaotuse
tuvastusslisteem.

Masin ei lulitu
tsentrifuugimisele. (*)

Pesu voib olla masinas jaotunud ebalihtlaselt.

Pesu ebatihtlase jaotuse tdttu trumlis vaib
rakenduda automaatne ebalihtlase jaotuse
tuvastusslsteem.

Kui masin pole tdielikult veest tdielikult
tiihjendatud, siis masin ei tsentrifuugi.

Kontrollige filtrit ja tihjendusvoolikut.

Vimalik, et masinas on tekkinud liiga palju vahtu
jaliiga suure hulga pesuvahendi kasutamise
tagajdrjel on aktiveerunud automaatne
vahueemaldussiisteem.

Kasutage pesuvahendit soovitatud koguses.

Pesemistulemused on halvad:
Pesumuutub halliks. (**)

Pika aja jooksul on kasutatud liiga vaheses
koguses pesuvahendit.

Kasutage vastavalt vee karedusele ja pesule
soovitatud koquses pesuvahendit.

Pesu on pika aja jooksul pestud madalal
temperatuuril.

Valige pesu pesemiseks dige temperatuur.

Kareda vee korral on kasutatud liiga vdheses
koguses pesuvahendit.

Kuikareda vee korral kasutatakse liiga
vdhe pesuvahendit, jadb mustus riide
killge ja muudab selle aja jooksul halliks.
Juba toimunud hallinemist on keeruline
kdrvaldada. Kasutage vastavalt vee
karedusele ja pesule soovitatud koguses
pesuvahendit.

Masinasse on pandud liiga palju pesuvahendit.

Kasutage vastavalt vee karedusele ja pesule
soovitatud koguses pesuvahendit.

Pesemistulemused on halvad:
Plekid ei kao v3i pesu ei muutu
valgeks. (**)

Kasutatud on liiga vaheses koguses pesuvahendit.

« Kasutage vastavalt vee karedusele ja pesule
soovitatud koguses pesuvahendit.

Masinasse on pandud liiga palju pesu.

Arge pange masinasse liiga palju pesu. Pange
masinasse ,Programmide ja kulu tabelis”
soovitatu kogus.

Valitud on vale programm ja temperatuur.

Valige pesu pesemiseks 8ige programm ja
temperatuur.

Kasutatud on vale tiitipi pesuvahendit.

Kasutage masina jaoks asjakohast
originaalpesuvahendit.

Masinasse on pandud liiga palju pesuvahendit.

+ Pange pesuvahend Gigesse lahtrisse.
Arge segage omavahel pesuvalgendit ja
pesuvahendit.

Pesemistulemused on halvad:
Pesule onilmunud 8lised plekid.

*)

Trumlit pole regulaarselt puhastatud.

* Puhastage trumlit regulaarselt. Vt 4.4.2.
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Probleem

PGhjus

Lahendus

Pesemistulemused on halvad:
Riietel on ebameeldiv I5hn. (**)

Pideva madalal temperatuuril ja/vdi lihikeste
programmidega pesemise tttu tekivad trumli
pinnale I6hnad ja bakterikihid.

+ Jdtke pesuvahendilahter ja pesumasina uks
pdrast iga pesemist lahti. Nii ei saa masinas
tekkida bakterite jaoks soodne keskkond.

Riiete vdrv on luitunud. (**)

Masinasse on pandud liiga palju pesu.

* Arge pange masinasse liiga palju pesu.

Kasutatav pesuvahend on niiske.

+ Sdilitage pesuvahendianumaid suletuna
kuivas keskkonnas ja vdltige nende
kokkupuudet liiga kGrge temperatuuriga.

Valitud on k8rgem temperatuur.

+ Valige vastavalt pesu tiilibile ja
mddrdumisastmele Gige programm ja
temperatuur.

Pesu ei loputata korralikult.

Kasutatud pesuvahendi kogus, kaubamark ja
sdilitustingimused pole asjakohased.

Kasutage pesumasina ja pesu jaoks
asjakohast pesuvahendit. Sdilitage
pesuvahendianumaid suletuna kuivas
keskkonnas ja valtige nende kokkupuudet
liiga kGrge temperatuuriga.

Pesuvahend on pandud valesse lahtrisse.

Kui pesuvahend pannakse eelpesu lahtrisse,
kuigi eelpesutstiklit pole valitud, véib masin
kasutada seda pesuvahendit loputus- vGi
pehmendustsUikli ajal. Pange pesuvahend
Gigesse lahtrisse.

Pumba filter on ummistunud.

Kontrollige filtrit.

Tiihjendusvoolik on kokku volditud.

Kontrollige tiihjendusvoolikut.

Pesu muutus pdrast pesemist
jdigaks. (**)

Kasutatud on liiga vaheses koguses pesuvahendit.

+ Kuikasutatakse vee kareduse kohta liiga
vahe pesuvahendit, vBib pesu muutuda
aja jooksul jdigaks. Kasutage vastavalt
vee karedusele asjakohases koguses
pesuvahendit.

Pesuvahend on pandud valesse lahtrisse.

Kui pesuvahend pannakse eelpesu lahtrisse,
kuigi eelpesutstiklit pole valitud, v&ib masin
kasutada seda pesuvahendit loputus- vGi
pehmendustsUikli ajal. Pange pesuvahend
Bigesse lahtrisse.

V@imalik, et pesuvahendit on segatud
pesupehmendajaga.

Arge segage pesupehmendajat
pesuvahendiga. Peske ja puhastage
dosaatorit kuuma veega.

Pesul pole pesupehmendaja
[5hna. (**)

Pesuvahend on pandud valesse lahtrisse.

Kui pesuvahend pannakse eelpesu lahtrisse,
kuigi eelpesutstiklit pole valitud, v8ib masin
kasutada seda pesuvahendit loputus- vGi
pehmendusts(ikli ajal. Peske ja puhastage
dosaatorit kuuma veega. Pange pesuvahend
Bigesse lahtrisse.

Vgimalik, et pesuvahendit on segatud
pesupehmendajaga.

Arge segage pesupehmendajat
pesuvahendiga. Peske ja puhastage
dosaatorit kuuma veega.

Pesuvahendi sahtlis on
pesuvahendijadke. (**)

Pesuvahend on pandud marga sahtlisse.

Kuivatage pesuvahendi sahtel enne
pesuvahendi panekut.

Pesuvahend on muutnud niiskeks.

Sdilitage pesuvahendianumaid suletuna
kuivas keskkonnas ja vdltige nende
kokkupuudet liiga kdrge temperatuuriga.

Veesurve on madal.

Kontrollige veesurvet.

Pealahtris olev pesuvahend muutus eelpesu vee
sissev@tmisel marjaks. Pesuvahendilahtri avad on
ummistunud.

+ Kontrollige avasid ja puhastage ummistunud
avad.

lImnenud on pesuvahendi lahtri klappidega seotud
probleem.

+ Poorduge volitatud teenindusse.

V@imalik, et pesuvahendit on segatud
pesupehmendajaga.

+ Arge segage pesupehmendajat
pesuvahendiga. Peske ja puhastage
dosaatorit kuuma veega.

Trumlit pole requlaarselt puhastatud.

+ Puhastage trumlit requlaarselt. Vt 4.4.2.
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Probleem

PGhjus

Lahendus

Masinas tekib liiga palju vahtu.
*

**)

Pesumasinas kasutatakse valesid pesuvahendeid.

« Kasutage pesumasina jaoks asjakohast
pesuvahendit.

Kasutatud on liiga vaheses koguses pesuvahendit.

« Kasutage ainult piisavas koguses
pesuvahendit.

Pesuvahendit on sdilitatud valedes tingimustes.

+ Sdilitage pesuvahendit suletud pakendis
ja kuivas kohas. Arge sdilitage liiga kuumas
kohas.

Osa vBrkstruktuuriga pesu (nt tiill) voib oma
struktuuri t3ttu liigselt vahutada.

* Kasutage selle eseme puhul vdiksemas
koquses pesuvahendit.

Pesuvahend on pandud valesse lahtrisse.

* Pange pesuvahend Gigesse lahtrisse.

Pesupehmendajat voetakse liiga vara.

* Probleem vgib olla seotud klappide vGi
pesuvahendi dosaatoriga. Pddrduge volitatud
teenindusse.

Pesuvahendi sahlist tuleb vahtu.

Masinasse on pandud liiga palju pesuvahendit.

« Segage 1 supilusikatdis pesupehmendajat
Y2 liitri veega ning kallake saadud lahus
pesuvahendi sahtli péhipesu lahtrisse.

« Pange masinasse pesuvahendit vastavalt
programmile ja maksimumkogusele, mille
leiate "Programmide ja kulu tabelist".

Kui kasutate tdiendavaid kemikaale
(plekieemaldaja, pesuvalgendi vms),
vdhendage pesuvahendi kogust.

Pesu on pdrast programmi I8ppu
marg. (*)

V@imalik, et masinas on tekkinud liiga palju vahtu
jaliiga suure hulga pesuvahendi kasutamise
tagajdrjel on aktiveerunud automaatne
vahueemaldussiisteem.

« Kasutage pesuvahendit soovitatud koguses.

(*) Et vdltida masina ja imbruse kahjustamist, ei ltilitu masin tsentrifuugimisele, kui pesu paikneb trumlis ebaiihtlaselt. Pesu tuleb

kohendada ja seejdrel uuesti tsentrifuugida.

(**) Trumlit pole regulaarselt puhastatud. Puhastage trumlit regulaarselt. Vt 4.4.2

A\

ETTEVAATUST! Kui teil ei 8nnestu probleemi selles 18igus taodud juhiste jrgi lahendada, konsulteerige
edasimiiija voi volitatud teenindusega. Arge kunagi tritage rikkis seadet ise parandada.

88/ET

Pesumasin / Kasutusjuhend



LAHTIUTLUS / HOIATUS

Méningaid (lihtsaid) térkeid saab I6ppkasutaja adekvaatselt lahendada, iima et tekiks ohutusprobleeme
vGi ohtlikku kasutamist, tingimusel, et tegutsetud on jargmiste juhiste piires ja neid jargides (vt jaotist
,Remont oma kéatega”).

Seetdttu tuleb ohutusprobleemide valtimiseks jatta remont registreeritud professionaalsetele
remonditddkodadele, valja arvatud juhul, kui allpool olevas jaotises ,Remont oma katega” on lubatud
teisiti. Registreeritud professionaalne remonditéokoda on professionaalne remonditddkoda, kellele tootja
on lubanud juurdepaasu selle toote juhistele ja varuosade loendile vastavalt direktiivides 2009/125/EU
satestatud Gigusaktides kirjeldatud meetoditele. Garantiitingimustele vastavat teenust voib pakkuda
ainult hooldusettevéte (nt volitatud professionaalne remondité6koda), mille kontaktnumer on
toodud kasutusjuhendis/garantiikaardil voi edastatud volitatud edasimiiiija poolt. Seet6ttu palun
arvestage, et professionaalsete, kuid Beko poolt volitamata, remondité6kodade tehtud t66

tiihistab garantii.

Remont oma kétega

Léppkasutaja voib teha remonte, mis on seotud jargmiste osadega: uks, uksehing ja tihendid, muud
tihendid, ukse lukustussdlm ja plastist valisseadmed, naiteks pesuvahendite jaoturid (ajakohastatud loend
on saadaval ka aadressil support.beko.com alates 01.03.2021).

Toote ohutuse tagamiseks ja tdsiste vigastuste ohu valtimiseks tuleb selline oma katega remont labi viia
vastavalt kasutusjuhendis antud juhistele oma katega remondi kohta v&i aadressil support.beko.com
saadaval juhistele. Turvalisuse tagamiseks eemaldage toode vooluvdrgust enne mis tahes iseseisvat
remonti.

Loppkasutajate ettevdetud remondid ja remondikatsed seoses osadega, mis sellesse loendisse ei kuulu,
ja/voi kasutusjuhendis voi aadressil support.beko.com saadaval olevaid iseseisva remondi juhiseid
mittejargmine v&ib tekitada ohutusprobleeme, mis ei ole tingitud Beko poolt, ja tihistab toote garantii.

Seet6ttu on tungivalt soovitatav, et I6ppkasutajad hoiduksid remondikatsetest véljaspool nimetatud
varuosade loendit, ja po6rduksid sellistel juhtudel volitatud professionaalsete remonditéékodade voi
registreeritud professionaalsete remonditdtkodade poole. Vastasel juhul véivad sellised I16ppkasutajate
remondikatsed pohjustada ohutusprobleeme ja toodet kahjustada ning poéhjustada seejarel tulekahju,
Uleujutusi, elektrilodke ja tdsiseid kehavigastusi.

Volitatud professionaalsetele remonditéokodadele voi registreeritud professionaalsetele
remonditédkodadele jatta naiteks jargmiste osadega, kuid mitte ainult nendega, seotud remonditédd:
mootor, pumba komplekt, pdhiplaat, mootoriplaat, ekraaniplaat, kuumutuselemendid jne.

Tootjat/muUjat ei saa suldistada Ghelgi juhul, kui I6ppkasutajad ei jargi tlaltoodut.

Teie ostetud pesumasina voi pesumasin-kuivati varuosade saadavus on 10 aastat.
Selle perioodi jooksul on saadaval pesumasina vdi pesumasina-kuivati nduetekohaseks kasutamiseks vajalikud
originaalvaruosad.
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